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1. MPOZQMIKAXTOIXEIA-
ENIZTHMONIKO MNPO®IA

Ovopa:

EnayyeApa:

AwevBuvon epyaoiag:

AwevBuvon Katokiag:
TnAédwvo:
Fax:

Email:

URL:

Tomnog KoL nUeEpopnvia yévvnong:
OWKOYEVELOKNA Katdotaoh
Google scholar

Scopus

2. 2MNOYAEX - AlA BIOY MAGHZH

2.1 Zmoud<g
1997 (OKTWwBpPLOCg)

Zwn FappinAidou

Mwaoooldyog, Kabnyntpla, Tunua EAAnvikng Ololoyiag,
A.N.O.

Tunua Ooioyiag

Anpokpitelo MavenotuLio Opdakng
MovemoTNUOUTIOAN

69100 — Kopotnvn

Kapudid, Kopotnvr, T01021, 69100

25310 39932 (ypadelo)
6977427437 (KwnTo)
2531039901

zoegab@otenet.gr, zgabriil@helit.duth.gr
http://gavriilidou.gr/
29 Amnplhiou 1971, KapaAa

‘Eyyapoc pe SUo tékva

589 avadopég, h-index 13
24 avadopEg

Adaktoptkd SimAwpa (Ph.D.) otig emotiueg tng Mwooag, Université Paris Xl /Laboratoire de

Linguistique Informatique.

TitAog biatpiBric: Etude comparée des suites NN enfrancgais et en grec. Elaboration d’un lexique
bilingue (Zuykpltikr LeAETn Twv akolouBuwv OO0 ota yaAAlkd kKol ta €AAnVika. Ekmévnon evog

SdiyAwooou Ae€ikov).

Mpoebpoc Eéstaotiknc Emitporniic: Prof Georges Kleiber, Université de Strasbourg.
Enomntng: Prof. G. Gross, Université Paris XIII.
Eéwtepikoi kpitéc (R):Prof. Robert Vives, Université Paris VIII, KaB. Avwa Avootactddn-Zupewvidn,

A.TN.O.

Noura uéAn Eéstaotiknc Emitpontic: Prof. Pierre Lerat (Université Paris XllI).
BaBuog: Trés Honorable a I’'Unanimité avec les Félicitations du Jury.

1994-1995

D.E.A (Metamtuylaké SimAwpa) otig emothueg tng NMwooag, Université Paris X1l / Laboratoire de

Linguistique Informatique. Tithog petamtuylakig epyaciog «Etude comparative des suites

NN

métaphoriques en frangais et en grec»(BaBuog: Tres Bien).

1993-1994


mailto:zoegab@otenet.gr
http://gavriilidou.gr/
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Yrotpodia Erasmus 9 punvwv oto Mapiot kat amndktnon Maitrise (Mtuxio)otic emiotApeg TNG
MMwooag, Université Paris XlIl / Laboratoire de Linguistique Informatique.TitAog mTuylakng epyooiog
«Les noms composés NN» (BaBuog: Treés Bien).

1989-1993 (Opkwpoaia: lovAlog 1994)
Mtuxio tou Tunuatog Gloloyiag, Docodikr ZxoAr, Aplototélelo Mavemothpo O@ecoalovikng
(EwSikevon: Th\woooloyia, Babuog: “Aav kahwg” 7.855, M.O ota pabnuata sdikevong: 9,3).

2.2 Aid Biou padnon

OktwBplog 2022-Mdatog 2023

MapakoAoVBnon ekmaldeUTIKOU Tipoypappatog 212 wpwv pe titho EMI Teaching oto mAaiolo tou
€pyou «AyyAodwvo Mpoypappa Mpomtuxtakwy Enmoudwv Ba in Hellenic Studies» tng Mpaéng
«=evoyhwooa Mpoypappata MNpontuyxlokwy Imoudwv Tou Anpokplteiou Maveniotnuiov ©pdkng»

17 ZentepBpiou 2022
MNapakoAouBnon eknaidsuong oto MaveMOTAKLO TOU ZIKAyo LE TitAo «Preventing Harassment and
Discrimination: Non-Supervisors»

9-10 Maiou 2022

European Association for Quality Assurance in Higher Education 14th Training of Agency Reviewers
(as nominated by EUA)

3. ENATTEAMATIKH MPOYMHPEZIA
3.1 AKAAHMAIKEZ OEZEIZ

10/1/2014- onpepa
KaBnyntpla Oewpntikng NMwooohoyiog, Tunua Ouloloyiag, Anpokpitelo Mavemiotiuio Opakng
(Huepounvia ekhoyng lovviog 2013). (Anpooieuon tng ekhoyng oto @.E.K 8 10-01-2014).

13 Maiou 2009 -10/1/2014

Avarminpwtpla  Kabnyntpla Oswpntikig Mwoooloyiog, TuAua @woloyiag, Anuokpitelo
Mavemothuo Opakng (Huepounvia ekhoyng Askéupplog 2007). (Anpooieuon g ekAoyng oto
@.E.K 352 13-05-2009).

16 AuyoUcotou 2007-13 Mdiou 2009

Moviun Emikoupn KaBnyntpia EAANvikAG Mwooag, Tunua Emotnuwv tg Exkmaibeuong otnv
MpooxoAwk HAwkioo Anpokpitelo Mavemnotipo Opakng.(Anpooieuon tng ekAoyng oto @.E.K 590
16-08-2007).

22 Auyouotou 2003 - 16 Auyouctou 2007
Enikoupn KaBnyntpta EAAnVIKAC Mwaooag, TuApa Emotnuwv tg Ekmaibeuong otnv MNpooxoAikn

HAwia Anpokpitelo Navemniotipo Opdkng. (Anpooieuon t¢ ekAoyng oto O.E.K 22-08-2003).

30 NogpBpiou 1998 - 22 Auyouctou 2003
Néxktopac EAnvikAc Mwooog, Tunuo Emotnuwv tng Exkmaidsuvong otnv MpooyoAiky HAwia
Anuokpitelo Naverotriulo Opdkng. (Anpooieuon tng ekAoyng oto ®.E.K 207 30-11-1998).
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3.2 MH AKAAHMAIKEX OEZEIX

OktwBplog 2021-crRpepa
MéAog tou Avwtdtou ZupBouAiou EAANvikNG Natdeiag Tng lepdg ApXLETILOKOTIAG ALEPLKAG.

OktwBplog 2018
MéAog tn¢ Emitpornng Eumelpoyvwpovwy ya ta BLpAia tng pelovotikng ekmaibeuong tng Opakng.

loUviog 2010-loUviog 2012

AteuBuvtpla tou M.E.K KaBdhag. YrieuBuvn yLo TV olkovouLkh Asttoupyla (oXeSLOUOC Kol EKTEAEDN
nipoUmoAoyLopol, SLoxelplon OLKOVOULKWY) Kal SLoKNTIKA Asttoupyia (emAoyr KAl CUVTOVIOUOC
TPOOWTILKOU, GUVTOVIOHOG Twv 3 ¢aoccswv «EIZAFQrIKHE ENIMOP®QOIHE TIA NEOAIOPIZTOYZ KAl
MPOZAAMBANOMENOQYZ Qf ANAMNAHPQTEZ EKMAIAEYTIKOYZZXOAIKOY ETOYZ 2010-2011 kot 2011-
2012», OUVTOVIOMOC TWV E£KTOKTWY Empuopdwtikwy Mpoypoupdtwy, emloyn emipopdwIiwy,
Opyavwon kot ulomoinon cevapiwv ddackaiiag o cuvepyooia pe empopPpwtég, Emkovwvia e
ETUHOPPWTEG, CUVAVINOELG KAl EMLOTNUOVIK UTIOOTAPLEN, EEaoddAion moldTNTOC EMUOPPWTLKWV
TMPOYPOUUATWY, Anuoupyla  wpoloyiou mpoypdupotog, ouyypadrn avalutikng £kBeong
TEMPAYUEVWVY PETA TN AREN Tou KABe mpoypdppatog K.T.A.) tou M.E.K.

lavoudplog 2003-Auyouctog 2005
Emotnuovikn YrieuBuvn tou IxoAeiov Asutepnc Eukalpiag Kopotnvng.

OktwBplog 1997-Alyouctog 1998

Mwoocoldyog-Npoypappatiotpla, SYSTRAN-LUXS.A (Aou&epBolpyo). JUVTOVIOHOG TNG £peuvag
(Bewpntikn meplypadn & sdapuoyn) yla tTnv avantuén twv euywv YAwoowv AyyAlka-EAANVIKa &
EAANVIKA-TaAAka ota mAaiota tou Npoypaupotog Autopatng Metadpaong tng Eupwnaikng Evwong
SYSTRAN. H épeuva nepleAapPave, HETOED AAAWY, EAEYXO TWV UTAPXOVIWY NAEKTPOVIKWV AEELKWV,
KwdLKomolnon VEWV ANUUATWY, EAeyX0 Kol afloAoynaon TwV AOYLOULKWY KABWC KoL TPOYPAUUATIOUO
og yh\wooa ASSEMBLYkat C++.

4. OEZEIZ ENIZKENTH KAOGHIHTH

1/9/2022-30/6/2023

Emokéntpla Kabnyritpla oto Department of Linguistics kat to Center for Hellenic Studies tou
University of Chicago

15/9/2011-30/10-2011
Eruokéntpla KaBnyntpla oto Department of Linguistics tou University of Chicago

2006-2010
Erokéntplo kaOnyntpla oto MNavemotiuio Noapiot Xl kat Stdaokalia cto MASTERPROTILDE
(http://intranet-Idi.univ-paris13.fr/MasterPro/website/index.php?limitstart=20 ).

2001 -2013

Erokéntplo Kadnyntpla, oto TuApa FeAAKng kot Popovikng @hoAoyiag tou AuTOvouou
Mavemniotnuiov BapkeAwvng kot S1600KaA ot 0TO PETATTUXLAKO TIPOYPAUUAL
onoudwv.http://www.uab.es/PDF/PDF 1244182933419 es.pdf

5. AAMAH AKAAHMAIKH EMMEIPIA


http://intranet-ldi.univ-paris13.fr/MasterPro/website/index.php?limitstart=20
http://www.uab.es/PDF/PDF_1244182933419_es.pdf
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lavoudplog 1996 - Matog 1997
BonBo¢ didaokahiag (Travaux dirigés), Laboratoire de Linguistique-Informatique, Université Paris XllI

6. YIIOTPOOIEX - AIAKPIZEIZ -XYNEPTAZIEZ
6.1. Ymotpowieg

Mdaptiog 2004

Kévtpo BaAkavikwv-AvatoAlkwv rmoudwv INALCO

Yrotpodla ylo OCUMUPETOXH WC TPOOKEKANUEVN OUAATPLA oto AleBvéc Juvédplo pe Bépa
«L’enseignement du grec moderne langue étrangere» mou Slopydvwoe oto Mapiol otig 29 MapTtiou
2004 1o Kévtpo BaAkavikwy Zmoudwv tng INALCO.

ZentéPBplog 2004

AUPEL-UREF

Yrnotpodia ylo CUMUETOXN WC TTPOCKEKANEVN OUARTPLA 0TO SLeBVEC cUVESPLO TTou Slopyavwaoe otnv
Tuvnola o AUPELF kat to Mavemotiuo tng Tuvidag otig 18-20 ZemtepPpiov 2004 pe Bfpa «lLa
francophonie dans le monde».

OktwBpl0g1996 - Mdtog 1997, Mapiot, MaAAia
Leventis Foundation Grant (Katnyopia: Ynotpodla S16aktopikwv omouvdwy)
16pupa piroéeviac Université Paris Xl / Laboratoire de Linguistique Informatique.

Auyouotog 1993

C.N.R.S- Laboratoire d’Automatique Documentaire et Linguistique

Yriotpodia yia mapakoAouBnon tou 12°° AeBvoug cuvedpiou tou L.A.D.L mou mpayuatonolndnke
otn La Londe les Maures (FaAAia).

6.2. EpEUVNTIKEG UTIOTPOWIEG

14 AmpiAiou-30 Mdiou 1997

C.N.R.S-Laboratoire de Linguistique Informatique

Apdon: Zuppetoxn ot €peuveg Tou Laboratoire de Linguistique Informatique tou Navemniotnuiou
Paris XlII kat Tou TMpoypAupatog autopatng petadpaong g Evpwnaikng Evwong SYSTRAN yia tnv
ekmoévnon Aeflkwv cuvwvluwv KaBwg kat diyAwooou Aefikol (ayyAoyoAAkoU) twv €uduywy
OUGCLOOTLKWV.

1 NogpBpiou-13 AskepBpiou 1995
Institut National de la Langue Frangaise -Laboratoire de Linguistique Informatique
Apaon: eknovnon opoloyiag tou SNCF (EBvikog Opyaviopog 216npodpouwv MaAAiog)

1 Maptiou 1995-30 AmptAiou 1995
C.N.R.S-Laboratoire de Linguistique Informatique
Apaon: eknovnon SiyhAwooou ayyAoyaAAikoU Ae€lkoU aoPaAloTiKG opoAoylog

6.3. AAAeg Ymotpowieg

OktwBplog 2000

Yrotpodia amod to Ymoupyeio EOvikNG Mawdeiog kat OpnoKeUUATWY oTa MAAoLa TWV ALOKPOTLKWY
Mpoypappdtwy AvtoAlaywv Emotnpovwy yuo emioken oto TpAua FaAAKAG Kot Popavikng
@Ouoloyioag Tou Autovopou Mavemiotnuiov tng BapkeAwvng.

6.4. Alakpioelg-BpaBeuoeig
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AeképBplog 2022
BpdPBeuon amd EAANVIKSO IvotitoUto MoAwtiopkng AutAwpoatiog pe to Bpafeio tng Soft Power
Ambassador.

Maiog 2021

BpdBeuon amd tn IxoAn KAaowwv kot AvBpwrmiotikwv Imoudwv tou AMNO pe 1o BpaPelo
«Avayvwplong, Emppong, KowwvikoU Epyou kat Mpoodopdc» EmMelta amd mpotacn Tou ARuou
Kopotnvng kat tng Nepipépetag AvatoAkng Makedoviag katl @pakng.

Mdaptiog 2020
BpaBeuon amo tov Anpo ldopou yla Ty mpoodopd 6TO KOWWVLKO GUVOAO.

AeképBplog 2020
BpdPeuon e to petdMhio T (Medala de honor) tou Centro de Estudios Bizantinos Neogriegos et
Chipriotas tou MNavemniotnuiov tng Mpavada.

lavoudptog 2017
BpdaBeuon amnod to AleBvég Oepivo Mavemotipo tou Navemniotnuiou lwavvivwy

Maptiog 2016
BpdBeuon amnd tnv Mepidpépeta AvatoAkng Makedoviag Opakng wg yuvaika tTng Xpoviag

6.5. AigBveig Zuvepyaoieg

1. Zuvepyalouevo péhog oto Laboratoire Lexiques, Dictionnaires, Informatique tou Université
Paris XIII.
(http://www-ldi.univ-
paris13.fr/index.php?option=com_contact&view=category&id=84&Itemid=475).

2. uvepyalduevo péENog oto gpyaotrplo FLEXSEM tou Universidad Autonoma de Barcelona.

3. Zuvepyoolia pe to Tunpa BuZavtvng kat NeogAAnvikng OloAloylog tou Mavemniotnuiou
Nopovoood tng Mooyag.

4. Zuvepyaocia pe 1o Tunua Bulavtivic kot NeosAAnvikig @woloyiag tou Kpatikou
Maveruotnuiov g Ay. NetpoumoAnc.

5. Zuvepyaola pe 1o Kévipo Bulavtivwv, NeogAAnvikwv Kal Kumplakwv Imoudwv Tou
Maveruotnuiov g Mpavasdac.

6. Juvepyaoia pe to Center for Hellenic Studies tou University of Chicago

7. AIAZOAAIZH NOIOTHTAZ

AmpiAtog 2020
JuppeToxn otnv €peuva tng EUA “Digitally enhanced learning in European higher education
institutions”

15 Maiou 2020
JUMUETOXN oTo webinar rtou Slopydvwoe n European Students’ Union og ouvepyaoia pe tnv European
University Association pe titho: “COVID-19 and changing policies for student assessment”

28 Maiou 2020
Juppetoxn oto EUA Webinar: ‘Key issues in effective curriculum design’


http://www-ldi.univ-paris13.fr/index.php?option=com_contact&view=category&id=84&Itemid=475
http://www-ldi.univ-paris13.fr/index.php?option=com_contact&view=category&id=84&Itemid=475
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3 louviou 2020
Zuppetoxn oto EUA Webinar: EU’s response to the coronavirus crisis and what'’s relevant for
universities.

11 louviou 2020
Juppetoxn oto EUA Webinar: Covid-19 and changes in learning and teaching

Maptiog 2020-lavoudptog 2021
2020 EUA - Learning & Teaching Thematic Peer Group: “Approaches in learning and teaching to
promoting equity and inclusion”

18-19 ®eBpouapiou 2021

2021 European Learning & Teaching Forum: Embedding and facilitating sustainability. Facilitator tou
EUA Learning & Teaching Thematic Peer Group session on “Approaches in learning and teaching to
promoting equity and inclusion”

Mdptiog 2021-®eBpoudplog 2022
2021 EUA - Learning & Teaching Thematic Peer Group: “Curriculum and assessment”

OktwBplog 2021-loUviog 2022
Participation in “Leadership and Organisation for Teaching at European Universities (LOTUS)” Project

OktwBplog 2021-Mdtog 2022

Aopyavwon tg 1" AAANA0SISakTIKAG Oepatikig Opadag otnv EANGSQ, pe titho «laodTtiun mpocBaon
Kot oupmnepiAnyn ota EAAnvika AEl». Ito mAaioclo tg opadag dnuwoupynbnke o Odnyoc yia tnv
tootiun mpooBaon kat cvumepiAnyn ota eAAnvika AEl mou eival SlaBowog otov akoAoubo
ouvdeopo: https://modip.duth.qr/wp-
content/uploads/2022/07/%CE %A4%CE %95 %CE %9B%CE %99%CE%9A%CE %97 -
%CE%91%CE%9D%CE%91%CE%A6%CE%I9F%CE%A1%CE%91-

%CE%91%CE%98%CE%9F%CE%95 %CE%AD%CE%BA%CE%B4%CE%BF%CF%83%CE%B7-2.pdf

Mdaptiog 2022-deBpoudpiog 2023
2022 oto EUA - Learning & Teaching Thematic Peer Group: “Needs and wellbeing of students and
staff”

8. EPEYNHTIKA NMPOrPAMMATA

OktwBplog 2021-OkTwBplog 2023

Tithog ‘Epyou: EAEDYZ MwooKOC akadnuaikog Kol €MIOTNUOVIKOG YPOUMATIONOG OTn Boolkn
ekmaidevon.

Erotnuovikn YrnevBuvn Mntoldkn Mapia

Méhog tng Opadocg Epyou.

NoéuBplog 2020-Mdaiog 2023

Tithog Epyou: Wneplakn Gpdakn: XapToypa@WVTAC TNV LOTOPLA KOl TOV MTOALTIOUO pla TNV TOLOTIKN
avaBaduLon Tou ToupLoTLkoU Tipoiovtoc” ue kwdiko O 5047264

Ertotnuovikog YrieBuvog Ayyehog MoAANKISNG

Méhog tn¢ Opadoc Epyou.

ZenmtéUBplog 2017-louviog 2018


https://modip.duth.gr/wp-content/uploads/2022/07/%CE%A4%CE%95%CE%9B%CE%99%CE%9A%CE%97-%CE%91%CE%9D%CE%91%CE%A6%CE%9F%CE%A1%CE%91-%CE%91%CE%98%CE%9F%CE%95_%CE%AD%CE%BA%CE%B4%CE%BF%CF%83%CE%B7-2.pdf
https://modip.duth.gr/wp-content/uploads/2022/07/%CE%A4%CE%95%CE%9B%CE%99%CE%9A%CE%97-%CE%91%CE%9D%CE%91%CE%A6%CE%9F%CE%A1%CE%91-%CE%91%CE%98%CE%9F%CE%95_%CE%AD%CE%BA%CE%B4%CE%BF%CF%83%CE%B7-2.pdf
https://modip.duth.gr/wp-content/uploads/2022/07/%CE%A4%CE%95%CE%9B%CE%99%CE%9A%CE%97-%CE%91%CE%9D%CE%91%CE%A6%CE%9F%CE%A1%CE%91-%CE%91%CE%98%CE%9F%CE%95_%CE%AD%CE%BA%CE%B4%CE%BF%CF%83%CE%B7-2.pdf
https://modip.duth.gr/wp-content/uploads/2022/07/%CE%A4%CE%95%CE%9B%CE%99%CE%9A%CE%97-%CE%91%CE%9D%CE%91%CE%A6%CE%9F%CE%A1%CE%91-%CE%91%CE%98%CE%9F%CE%95_%CE%AD%CE%BA%CE%B4%CE%BF%CF%83%CE%B7-2.pdf
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YrievBuvn tou Ymoépyou "Apaoceilc evioxyuonc tnc Sibaokaldiac tnc eAAnvikng yAwooac kot
bpaotnplotnteg evioyuong tng erAnvouadeiag"” oto lMpdypauua «Evtaén kot Exkmaibevon twv
MouoouAuavornaidwvy.

E.Y O. Apaywva

TemtéuBplog 2017-lavoudplog 2020
Ermotnuovikn Yrneoduvn oto Mpdypauua "Avantuén Avipwrivou Auvauikou, eknaibdevon kat Sia
Biou padnon" ue titAo umoOTHPLEN EPELVNTWV UE EUPACIH OTOUG VEOUG EPEUVNTEC.

TitAdog: NOIKIAIEZ THX EAAHNIKHZ Q2 TAQZXAZ MOAITIEMIKHZ KAHPONOMIAZ: AHMIOYPTIA
ZOMATOZ KEIMENQN KAI 2YTKPITIKH MEAETH (MpoumnoAoylopog 51.200 supw)

Meplypadn: ITOX0G TNE apovoag £peuvag eival n LEAETN TNG EAANVIKAC TTOU OpAEiTOL WG YAwooa
TIOALTIO LKA G KANPOVOULAG OE TPELC EAANVIKEG KOLVOTNTEG AMOUOKPUOUEVEC LETAED TOUG: TNV EAANVIKN
KowvotnTa Tou Zikayo (H.M.A,), Tng Aylag NetpoumoAng (Pwola) kot tng Mooyag (Pwola), mpokelpuévou
va ouMexBoulv yla mpwtn ¢opd Sedopéva amd TIGC CUYKEKPLUEVEC KOlvOTNTEC, Ta omoia Ba
ocuvelodépouv otn Bewpntikn oulATnon mepl YAWoowV TOALTIOUIKAG KANpovouldg, ald kat Ba
aflomolnBolv TEeEPALTEPW, OE TIPAKTIKO emimedo, yla tn ouyypadrn oto HEAAOV KOTAAANAWY
OVOAUTIKWY TIPOYPOUHUATWY OMOoUSWY Kol OomOoTEAEOUATIKWY MeEBOSwY yla tn SidaokaAia tng
EAANVLIKAG W YAWOOOG TIOALTIOULKAC KAnpOovVouLAc, wote va Statnpnbel kat va evioxuBel n yvwon kot
XPNoN TNG €AANVIKNAC —TTOU OTadLOKA UTIOXWPEL UG To BAPOC TNG XPHONG TWV YAWOOWV TNG
TIAELOVOTNTAG.

1 Maptiou 2012 - 30 XemtepBpiou 2015
Ermtotnuovikn Yrievduvn oto npoypaupoa OAAHS - Evioyuon tng ALEMLOTNUOVIKAG 1 Kot ALISpUUATIKAC
Epeuvac kat katvotouiac (Mpodmodoyioudg: 600.000 Evpw)

TitAoc: MPOZAPMOTIH THX KAIMAKAZ STRATEGYINVENTORYFORLANGUAGELEARNING (S.I.L.L) ME
YKOMO TON MPOZAIOPIZMO TOY MPODIA ITPATHIIKQN TAQXZIKHY EKMAGHIHI ZENHZ TAQI3AY
MAGHTQN MNMPQTOBAOMIAZ KAl AEYTEPOBAGMIAZ EKTMAIAEYZHZ KAl MOYZOYAMANQN MAGHTQN
NnoyY MAGAINOYN THN EAAHNIKH Qf AEYTEPH KAI AIEPEYNHZH TQN Z2TPATHIIKQN NOY
XPHZIMOTIOIOYN EKMAIAEYTIKOI ZTHN TA=H
P eptypopr: Baowkog oTOX0G TNG CUYKEKPLUEVNG Epeuvag elval n mpooappoyn otnv EAAadSa tng
EUPEWCG XPNOLUOTIOLOUMEVNG O0TO €€wTeplkd KAlpakag STRATEGY INVENTORY OF LANGUAGE
LEARNING (S.I.L.L) mou a&loAoyel Tn xprion oTpatnyLKwV eKLABnong amo padntég mou padaivouv
pLa 8eltepn 1 évn yAwooa.
Anwtepo¢ otoxo¢ elval: a) n Sepelvnon PEOW TNG XPNONG €vOG MPOCAPHOCHUEVOU O Oelypa
eAANVIKoU TANBuopoL, €ykupou Kal aflomiotou epyaleiou afloAdynong 6nwg to S.I.L.L Ttou
otpatnykol podiA eAAvwy pabntwv npwtofadutag kat deutepoBadutag ekmaibsvong, SnAadn
n avalAtnon TOU CUVOAOU TWV YVWOTIKWY, HETOYVWOTIKWY KOl KOLVWVLOOUVALOONUATIKWY
OTPATNYLKWVY TIOU XPNOLUOTIOLOUV oL paBntég autol katd tnv ekpudabnon upag yAwoooc, B) n
Slepelivnon tou otpatnywkol mpodil poucouApdvwy padntwy mou ¢oltolv otnVv TEPLOXN TNG
Opakng kat pabaivouv tnv eAANVIKN w¢ deltepn YAWOGCO, WOTE VoL EVIOXUDOEL TTOLOTIKA N eKABnon
™G EAANVIKNG Ot T CUYKEKPLUEVN OpASa Hadntwv.
Y1o)0, €MiONG, TNG Mapoloag EPEVVNTIKAC TPOTACNG AMOTEAEL N CUYKPLON TWV OTPOTNYLKWY TIOU
KOAALEPYOUV oL kTtaSeUTIKOL TTpwToRABuLOC, S£UTEPOPAOULAC KOL LELOVOTLKAC EKTTALSEVONC OTNV
TAEN e eKkeiveg TOU XpnoLUomolouV oL pabntég, wote va Slamiotwlei n mbavn enidpacn g
XPNONG OTPATNYLIKWY Ao TOUG €KMALSEUTIKOUE OTOUG TUTTOUG KoL TOV OpLOUO OTPOTNYIKWY OTLG
omnoleg katadelyouv oL HaBNTEG Kata tn padnotakn Stadlkacio wote ol teAeutaiol va «uabouv
nwe va pabaivouvy.
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loUviog 2010 - onpepa

NEO ZXOAEIO-ZXOAEIO 21°° AIQNA- YNOAPAZH A) 2YITPA®H NEQN MPOTPAMMATQN ZMNOYAQN T1A
TO AHMOTIKO KAI TO T'YMNAZIO kot B) MIAOTIKH EQAPMOTIH XTOYZ A=ONEZ MPOTEPAIOTHTAZ 1,
2,3

Emotnuoviky Ymnevoduvn Ouadac wooac: Avva Avootaolddn-Zupewvidn, Tunua @uloloyiac,

Aplototéelo Maveniotnuio Oecoalovikng, Avaninpwtpla YrievBuvn: Zwn FappinAidou.
P eptypapr: To €pyo otoxeVeL otn SnuLoupyla VEWV MNPoypapudaTwy SMoudwy yLa To SNOTLKO
KOL TO YUMVAGCLO Kal TNV TIAOTIKN edappoyr Toug ot eAnVIKA SnNUOTIKA Kal yupvdolad.
JUPPETEIYO WG EUTELPOYVWHOVAC OTn ouyypadn tTne apxkng Bepoldv tou M.I yia tnv
T(POOCXOALKN, TIPWTN OXOALKN NALkiot Kot TNV o' yupvaciou kaBwg Kot otnv TeAkn Slapopdpwon
tou M.Z. yla Tn YAwooa oto Snuotikd Kat yupvaoto. EAafa pépog oe GAEG TIG CUVAVTHOELS TNG
uTtoopAdag YAWOOoOG KoL EMIONG CUUMETEXO WE EMIUOPPWTAC EKTMALOEUTIKWY TWV OYXOAEiwv
TUAOTIKAG €dapUoYnG TTou Tipaypatonoonkav otnv ABrnva kal @scoalovikn Kabwg Kot Twv
OXOAKWV CUPBOVUAWV. TUUUETEIXA eMiong oTNV EKTOVNGN TOU 08NyoU YLa TOV EKTALOEUTIKO

NoéuBplog 2010 - Maptiog 2014, E.K.T.A.

Mpoypauua Exnaidbevonc MouoouAuavoraidwv,

Ermotnuovikn Yreuduvn: KaB. Avva Opaykoudakn, E.K.M.A.

Xpnuatodotnon: EXNA 2007-2013, Entixelpnotako MNpoypappa Exknaideuon kat Awa Biou Mabnon, pe
™ ouyxpnuatodotnon tng EAAadag kal tng Evpwrnaikig Evwong

Apaon: Mabnpata evioxuong tg eAAnvopdBetog

Ermtatnuovikn Yreuduvn Yroépyou: Xapd AadEpuou, Mapia Sdupoepa (mavemiotiuo ABnvwy)

Xpnuatodotnon: EXNA 2007-2013, Enyelpnoloko Mpoypappa Exknaideuon kat Ala Blov Mabnon, pe

™ ouyxpnuatodotnon tng EAAGSag kal tng Eupwnaikng Evwong
P Meptypopry: 3TOXOG TNG LTTOSPACNG €lval N dnuLoupyia TUNUATWY KTOC OXOALKNAG StbaokaAiag
yla Tnv untootnpLén g eMnvopadelag og aldLd TG LOUGOUALAVLKAC HELOVOTNTAG. H SLkr pou
gumAokr adopd tnv £Bdopadlaia mapakoAouBbnon Kal oXOAlaouo Twv Kataypadwyv Twv
eKTTALSEUTIKWY 4 Snudcilwv oxoleiwv tng =avong (1° Anpotikod, 2° AnpoTiko, 13° Anpotiko, 14°
Anpotiko) Kat evog oxohelou tng Kopotnvng (6°AnUOTIKO OXOAElo), ThV emuopdwon Twv
EKTTALSEUTIKWY TOU TIPOYPALLOTOG KOL TN CUVOALKN OPYQVWTLKI) UTTOOTAPLEN TWV CUYKEKPLUEVWVY
oxoAsiwv.

2003-2005 EMEAEK, Métpo 2.2, Mpdgn pe titAo "Zuyypa@n Néwv BBAiwv kat mapaywyn
EKTTALOEUTIKOU UTTOOTNPLKTIKOU UALKOU e Baon to AEMNZ kat ta AMNZX yia 1o AnpoTIKO Kal To
Nnmaywyeio” pe TeAikd Aikaiouxo to Maidaywylkod lvotitouto kat Kwdiko OMNZ -Epydpapa
86829

Eruotnpovikn YrneuBuvn Ynoépyou yia to BLBAlo Nwooag B’ Anuotikou: MafpinAidou Zwn
MNepypadn: Zuyypadn 3 tevxwv BLBAlov padbntn, 2 teuxwv tetpadiou epyaciwv, 1 tevxous pUAAOU
o0NyLWV yla Tov eKMOLSEUTIKO Tou XXoAkoU eyxewpidiou yia t Sidaockalia tng y\wooag otn B’
AnpoTIKOU.

OktwBplog 2003 - 31 AskepBpiou 2007, Mavemotnpio Paris Xl

«Noms composés en différentes langues»

Xpnuatodotnon: AUPELF-UREF/ C.N.R.S

Emiotnuovikoc YrieuBuvoc: Kabnyntng Gérard PETIT (Moavemiotiuto Paris Xlll)
P Meptypopri: To GUYKEKPLUEVO £pyo 0popoUoe TN LEAETN TTOAUAEKTIKWY CUVOETWY Og EAANVIKA,
VOAALKGA, OTAVIKA KOl apaBlkd Kal TNV eKmovnon TOAUYAWOOwWV NAEKTPOVIKWV A€WV
oUVOETWY OUCLACTLKWV.
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2003, EOvikO kat Kamodiotplakd Mavemotipio ABnvwy, ABrnva

Mpodypauua Exrtaidbevonc MouoouAuavortaidwyv 2002-2004

YreuSuvn npoypaupatog: Avwa Qpaykoudakn

Xpnuatodotnon: Emelpnolako Mpoypappa «Ekmaibeuon kot Apxikn EmayyeApotikn Kataption 11»

(E.N.E.A.ELK. ll) kat el6koTtepa, METpo 1.1 «BeAtiwon Twv ouvOnkwv Evtaéng oTo €KMALOEUTIKO

cuotnua Atopwv Edikwv Katnyopuwv» (Evépyela 1.1.1 “NMpoypappata £viang twv moldlwy He

TIOALTIOULKEG KOl YAWOOLKEG LOLALTEPOTNTEG OTO KMALSEVUTIKO cUoTnua”’), He TeEAWKO SikalolXo To

EBVIKO Kkal Kamobiotplakd Navenotiuo ABnvwy,

Apaon: Anploupyia epyaleiwv yla tnv evioxuon tng eAAnvouddelog

Emiotnuovikog YrieuBuvoc: Avva lopdavidou (Mavemiotriuo Matpwv)

Epyo: emefepyaocio nAEKTPOVIKNG Tapoudiaong Anuudtwv tou Aeflkol twv lopdavidou Avva,

Mavtlapn EAeva & Navtalapoa MaBiva (emp.) 2007. Aeéiko the eAAnvikng we E€vne yAwaooog yia

uadntéc tne deutepoBaduiac ekmaidevonc. ABriva: EBviko kat Kamodiotplako MNavemniotriuo ABnvwv
P Meptypopr: YTiRpEa EMOTNUOVIKOC OUVEPYATNC (EPEVVNTIKO TPOOWTILKO) HE appodlotnta tnv
UTIOPBOAN TIPOTACEWV YLA TNV NAEKTPOVLKN eMe€epyacio TwV ANUUATWY Tou Ag€LkoU.

2002-2003, EBvikO kat Kamodiotplako Mavemotnpio ABnvwy, ABnva

Mpoypauua Exraidbevonc MouoouAuavortaidwyv 2002-2004

YreuSGuvn npoypauuatog: Avwa Opaykoudakn

Xpnuatodotnon: Emxelpnolako MNpoypappa «Exkmaibevon kat Apxikr EmayyeApatikn Katdaption [»

(E.N.E.A.E.K. Il) kot el&ikOtepa, Métpo 1.1 «BeAtiwon twv ocuvBnkwv €viagng oto EKMOLOEUTIKO

ovotnua Atopwv Eldikwv Katnyopwwv» (Evépyela 1.1.1 “NMpoypdppota €vtaéng Twyv maldlwy pe

TIOALTIOMLKEG KOl YAWOOIKEG LOLOLTEPOTNTEC OTO EKMALOEUTIKO oUOTNUA”), HE TEAKO SLKALOUXO TO

EBvikO kal Kamodiotplako Mavemiotruio ABnvwy,

Apaon: Miotonoinon emumédouv eAAnvoudBelag poucouApavomnaidwy

Emiotnuovikoc YrreuBuvoc: Mapla TleBelékou (I.E.A)

Epyo: E€£Taon HEOwW SLAYVWOTIKWY TECT TOU eMnéSou eAAnvopadeLag pouvcouApavonaibwyv
Plleptypopn: YInpéa eMLOTNUOVIKOG CUVEPYATNG (EPEUVNTIKO MPOCWTTLKO) HE appodlotnTa TN
Xopnynon tou SlayvwoTikoU TEOT Kot Th cUANOYN Kat avaAucon dedopévwy.

2000-2002, EBviko kat Kamodiotplako Mavemotnpio ABnvwy, ABrnva
Mpoypauua Exraidbevonc MouoouAuavortaidbwyv 2002-2004
YreuSuvn npoypaupatog: Avwa Qpaykoudakn
Xpnuatodotnon: Emelpnotako Mpoypappa «Ekmaibsvon kot Apxikn EmayyeApotikn Katdaption 11»
(E.N.E.A.E.K. 1l) kat el8ikotepa, METpo 1.1 «BeAtiwon Twv ouvOnKwv Evtaéng oTo eKMALSEUTIKO
cuotnua Atopwv ESikwv Katnyopuwv» (Evépyela 1.1.1 “NMpoypappata £viagng twv moldlwy pe
TIOALTIOULKEG KOl YAWOOLKEC LOLALTEPOTNTEG OTO eKMOLSEUTIKO cuotnua”’), Pe TeEAO Sikalolxo To
EOvVIKO kal KamoSiotplakd Navemotiuo ABnvwy,
Apaon: Aflohdynon Tou maldaywylkoU UAIKOU Tou Ttapnxbn omd tnv mOTNUOVIK Opdda tou
MpoypAupatog.

P Meptypoapry: Amopayvntodwvnon kat avaAuon AabBwv Twv cUVEVTEUEEWV TwV LabnTwv

1999-2001, Tunpa EAAnvikAg ®roAoyiag A.M.© kat MavemotApLo Paris Xl
Mpoypauua MNAATON: Awepeic eAAnvoyaldikég ouvepyaoies «ZUMnUN & MNpaypatomnoinon
SlyAwoowv NAeKTPOVIKWV AEELKWV LE OTOXO TNV auTopatn enetepyacia yAwooag» (Kws. Epyou 1973)
YreuSGuvn npoypaupuarog: Avwa Avaoctaoladn (A.M.0)
Xpnuoatodotnon: FaAAiko lvotitouto-Ynoupyeio Epeuvag kal Texvoloylog

Plleptypapr: Bewpntikn meplypadr tou As€hoyiou tng EAANVIKAC. Xta mAaiola Tou ev Aoyw
npoypapparog: 1) mya dVo dopég (AsképPplog 2000 kal IemtéuPplog 2001) oto Mapiol yua
ocuvepyaoia pe tov kab. tou Mavemniotnuiov Paris XIIG. Gross, 2) eméPAeda LETAMTUXLOKEG EpyaOieg
doltntwv tou Mavemotnuiov Paris Xl kat 3) cuvéta€a o cuvepyaoia Pe TNV KOOnyATpLA
Mwoooloyiag tou A.M.0. ka Avva Avaotaoladn-upewvidn dVo avadopsc (rapport) (lovviog 2000
Kot lobviog 2001) 70 kat 95 oeAidwv avtictolya.
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1999, Forthnet S.A

Mpoypopua TENTELEMED / EC (AptBuog ZupPBoiaiou Nb 45563)

Xpnuatodotnon: Eupwrnaikr Evwon

@Dopéag Yhomoinong: Forthnet S.A

P Meptypopn: To MpoOypapa elXe WG OTOXO TNV eMLkovwvio Evpwnaikwy Kévipwv AploTelag oTo Ywpo
NG LOTPLKAG , VOOOKOUELWY, aodaALloTIKwY dopEwv, KTA. 2TO TTAALOLO TOU £pyou a.oXoAnBnka pe tTn
peTadpaon ota EAANVIKA LATPLKAC opoAoyiag amo tnv ayyALkn.

1998, Forthnet S.A

Mpoypauua SIAMS (Ship Information and Management System / Kwékog Epyou TR4025
Xpnuatodotnon: Eupwrnaikr Evwon

@Dopéag YAomoinong: Forthnet S.A

P Meptypopri: To poOypappa €ixe wg oToX0o T dnuioupyia evog cuotrpatog dlaxeiplong tng
rmAnpodopiag emPatwyv mAolwv Tou omoiou oL KUpLoL XPROTEG NTAV ETUPATEC, ALLEVLKEG APXEC,
VAUTIALOKEC ETALPLEG, TTANPWHOTO TIAOLWV KAl VOUTIALAKOL TIPAKTOPEC .

1997 (14-4-1997/30-5-1997), Laboratoire de Linguistique Informatique

Emotnuovikog YriéuBuvoc: M. Mathieu-Colas

MNepypadn: Exknovnon Ae€ikwv cuvwvUpwy Kabwg Kat diyAwaoou Ae€ikoU (ayyAoyoAAilkoU) Twv
£UPUXWV OUCLAOTIKWY yla Aoyaplacpd Tng etalpiag avtopatng petadpaonc SYSTRAN S.A..

1995 (1-3-1995/30-4-1995), Laboratoire de Linguistique Informatique
Erotnuovikog YrnevBuvog G. Gross
MNeplypadn: Ekmovnaon diyAwooou ayyAoyarAikou Ae€ikol a.odaALoTIKN G opoAoyiag

1995 (1-11-1995/31-12-1995), Institut National de la Langue Francaise
®opéag Yhonoinong: Laboratoire de Linguistique Informatique
Erotnuovikog YnievBuvog: G. Gross

Mepypadn: Eknovnon opoloyiag yia Aoyaplacud tou S.N.C.F

9. ENIZTHMONIKA ENAIAOEPONTA

Ne€lkoypadia
Ne€koloyia: Maywwpéveg ekdppdoelg, mMoAUAekTikG cUVOeTa, amoktnon As€hoyiou, emitaon
Mwooeg MOALTIOULKAG KANPOVOULAC
Atemtinedn aAnAemniSpaon popdoroyioc—AsEihoyiou
JTPATNYLKEC EKMAONONG
MAnpodopikn Mwaoooioyia

ok wnE
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11. AIAAKTIKH EMNEIPIA
11.1. NMavemotnuiakd Idpupata tng nUedamnig
Anpokpiteio Mavemotnpio Opdkng

e (A) Tunpa EAAnvikng ®1AoAoyiag
Mpomtuxiaka padnuata

o 2011-éwg onpepa £xw O10AEeL Ta ENG pabnpata
Xeluepvo e€apnvo

* TAQ303 |lotopia tn¢ EAANVIKNC (UTIOXPEWTLKO TIPOTITUXLOKO HABNnUa Kopuou)
* TAQ701 |lotopikn Mpauuatikn tng Apxaiog EAAnvikng (pomtuxLako nadnua koppou)
* AQ304 |Enineda AvaAuong tng NMwooag Il (Ae€Aoylo, ouvtagn, onuacioloyia,
TipayaToAoyia) (pomTuxLako Hadnuo koppou)
® EETAQ334 | Neéikry onuaoctodoyia (EAeUBepn Emihoyn)
® EETAQ329 |Aeéikoypapio (ENeVBepn Emidoyn))

Eapwo gEaunvo

¢ T\Q302 | Enineda AvaAuonc tne Nwaooag | (bwvntikn, dpwvoloyia, popdoloyia) (mpomtuytakd

HaOnua koppou)

* TAQ602 |AtaAektodoyia (LABNUA peTaTTUXLOKOU KUKAOU)

*[AQ305 | Mpauuatiouog kot oxeSLHOoUOS YAwooikoU padnuato¢ (UTIOXPEWTLKO)
* YTAQ | AeéikoAoyia (YmoxpewTikod el6ikeuong)

* EETAQ324 |Anutoupyikn ypopn-ovayvwoTikeG euuywoets (EAe0Bepn Emiloyn)
e EETAQ| AwopBwrtik Qwvntikr (EAeVBepn Emdoyn)

o 2006-2010 kat 2010-2011 (pe avadeon Katd ta akadnpaikda £tn 2006-2009)

Xelpepvd e€aunvo

e TAQT ‘E=. |Entimeda AvaAuaonc tne Mwaooac Il (UTMoXpEWTIKO TPOTITUXLAKO LABnuo koppoU)

¢ TNQ 7’ EZ |lotopikn Mpauuartikn tng Apyaiog EAANvikr¢ (pomtuxLlako nadnuo koppou)


http://www.kavalacity.net/%CE%91%CF%81%CE%B8%CF%81%CE%BF%CE%BB%CF%8C%CE%B3%CE%B9%CE%BF/%CE%91%CF%86%CE%B9%CE%B5%CF%81%CF%8E%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B1/%CE%A0%CE%BF%CE%BB%CE%B9%CF%84%CE%B9%CF%83%CE%BC%CF%8C%CF%82/1488-%CE%97-%CE%B3%CE%BB%CF%8E%CF%83%CF%83%CE%B1-%CF%84%CF%89%CE%BD-%CE%BD%CE%AD%CF%89%CE%BD-%CE%BA%CE%B1%CE%B9-%CE%BF-%CE%BC%CE%B5%CF%84%CE%B1%CF%83%CF%87%CE%B7%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B9%CF%83%CE%BC%CF%8C%CF%82-%CF%84%CE%BF%CF%85-%CE%93%CE%BB%CF%89%CF%83%CF%83%CE%B9%CE%BA%CE%BF%CF%8D-%CE%96%CE%B7%CF%84%CE%AE%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%BF%CF%82.html
http://www.kavalacity.net/%CE%91%CF%81%CE%B8%CF%81%CE%BF%CE%BB%CF%8C%CE%B3%CE%B9%CE%BF/%CE%91%CF%86%CE%B9%CE%B5%CF%81%CF%8E%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B1/%CE%A0%CE%BF%CE%BB%CE%B9%CF%84%CE%B9%CF%83%CE%BC%CF%8C%CF%82/1488-%CE%97-%CE%B3%CE%BB%CF%8E%CF%83%CF%83%CE%B1-%CF%84%CF%89%CE%BD-%CE%BD%CE%AD%CF%89%CE%BD-%CE%BA%CE%B1%CE%B9-%CE%BF-%CE%BC%CE%B5%CF%84%CE%B1%CF%83%CF%87%CE%B7%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B9%CF%83%CE%BC%CF%8C%CF%82-%CF%84%CE%BF%CF%85-%CE%93%CE%BB%CF%89%CF%83%CF%83%CE%B9%CE%BA%CE%BF%CF%8D-%CE%96%CE%B7%CF%84%CE%AE%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%BF%CF%82.html
http://www.kavalacity.net/%CE%91%CF%81%CE%B8%CF%81%CE%BF%CE%BB%CF%8C%CE%B3%CE%B9%CE%BF/%CE%91%CF%86%CE%B9%CE%B5%CF%81%CF%8E%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B1/%CE%A0%CE%BF%CE%BB%CE%B9%CF%84%CE%B9%CF%83%CE%BC%CF%8C%CF%82/1488-%CE%97-%CE%B3%CE%BB%CF%8E%CF%83%CF%83%CE%B1-%CF%84%CF%89%CE%BD-%CE%BD%CE%AD%CF%89%CE%BD-%CE%BA%CE%B1%CE%B9-%CE%BF-%CE%BC%CE%B5%CF%84%CE%B1%CF%83%CF%87%CE%B7%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B9%CF%83%CE%BC%CF%8C%CF%82-%CF%84%CE%BF%CF%85-%CE%93%CE%BB%CF%89%CF%83%CF%83%CE%B9%CE%BA%CE%BF%CF%8D-%CE%96%CE%B7%CF%84%CE%AE%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%BF%CF%82.html
https://thrakinet.tv/category/filoglossia/
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Eapwo gEaunvo
* TAQB‘EZ. | Entimeda AvaAuong tn¢ Mwaooac | (UTOXPEWTLKO TIPOTITUXLOKO LABNUA KopUoU) e
FTAQ A’ EZ. |lotopia tng EAANVIKNG (UTTOXPEWTIKO TPOTITUXLAKO UABNUO KOpROoU)

o 2004 (pe avabeon)

Eapwo gEaunvo
o TAQIT’ EZ.| AtaxAektodoyia (UTIOXPEWTIKO TPOTTUXLOKO UABNUa KopuoU NeogAANVLKAG Ko
KAaowkng KatebBuvong)

Ye eBelovtikn Baon 8dokw To pabnua «Anuloupyikn Fpadn kat AvayvwoTikéG Epuxwaoeigy oe
€0eAovTéG paBNTEG MOV cuppeTéxouv otnv opada O.AH.I.A og eBdopadlaieg ouvavtioelg. Me
TNV opada nmpaypatonoloUpe dpaoelg os oxoAeia, BLBALOBRAKEC Kal cUAAOYOUC.

Metamtuxiakd Maénpata

o 2009-2010 kat 2018-2019
Xelpepvo e€aunvo
* KeipevoyAwooodoyio (UTIOXPEWTLKO LETOITUXLOKO LABnUa veoeAANVLIKAC eL8ikeUONG)

o 2016-onpepa
Xelpepvo e€aunvo
e NAwooa kat yAwooikn avantvén (Metamtuylako pabnua EAeUBepng Emloyng oto AMNME
E€elbikeuon otig TME kat ELSKN Aywyn)
Eapwo eEaunvo
e MaSoAoyia tou Adyou (Metamtuxlako pabnua EAeBepng Emloyng oto AMMX E€s1lSikeuon oTLg
TNE kot EWBKn Aywyn)
e  EmiBAen LETATTUXLOKWY EPYACLWY

e TupnRpa Emotnuwy Eknaideuong otnv NpooxoAikn HAkia (A.NM.0.)
Mpomtuxiaka Madnpata
o 1998-2010 (ue avdbeon katd to akadnuaiké étog 2009-2010)

Xelpepvod e€aunvo

e |otopia kat Aoun tng EAANVIKAC (UTOXPEWTLKO pHadnua)

¢ Aoknoelc EAANVIKAG (utoxpewTikd pabnua)

o Anuoupykn Mpadn (emiheydpevo padnua)

Eapwo gEaunvo
o AlSakTikn TNG EAANVIKAG (UTTOXPEWTLKO HAdnua)
o AlopBwrtikn Qwvntikn (emideyopevo padnua)

o 2007-2008 kat 2008-2009
Xelpepvo e€aunvo

e OpoVTLOTAPLO KATAVONONG KAl YPadNG ETLOTNLOVIKWY KELLEVWY (UTTOXPEWTIKO LABnua)
Metantuxiakd Madnpata

e 2014-2017: «H Sbaokalia ™G eAANVIKAG YAWOOAG O TMOAUTOALTIOMIKA TteplBaAlovTay.
Yuvbibaokalia pe BN Todkwva.


https://eclass.duth.gr/courses/ALEX04233/
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e Mwooa — SwyAwooioa — povréha Siyhwoong ekmaibeuong (YMOXpewTKO HABNUa Tou
Metantuytakol Mpoypdappoatog Zmoudwv tou T.E.E.M.H-A.MN.©@ pe titAo «Ekmaidevon kot
Kataption eppuyxwtwy)

e Maidaywyiké TuRpa Anpotiknig Ekmaidsuong (A.MN.0.)

o 1999-2000 kat 2000-2001
Eapwo gEaunvo
o AlSaktikn tng NeogAAnvikng Mwooog (emleyopevo padnua pe avabeon)

e Tunpa MNwoocag PidoAoyiag kat MoAttiopou Mapeueiviwy Xwpwyv (A.M.0.)

o 2013 (pe avabeon)
Eapwvo e€aunvo
 |oTOpPLKN Kal cUYKPLTLKA Mwocoloyia (UTTOXPEWTIKO Hadnua)

e TuApa Mnxavikwv mepiBaAlovtog (A.M.0.) (Metamtuxiako MepiBaAAov Kat
Zupnepilpopd)
¢ Metamtuxiaka Mabnuata
Xelepvo e€apnvo
2015-2016 2nupactoloyia Baoikwv MeptBarrovtikwv Opwv (1 tpiwpn glonynon)

e Tunpa Mecoyelakwy Znmoudwyv Mavemotiyio Altyaiou
Metamtuxiakd Madnpata

o 2014-2016: «Aefikoypadiar, ZuvdidaokaAia pe A. Avaotaoldadn-Zupewvidn.
e AibaockaAeio ©. Kaotdvog

o 2010
Eapwo gEaunvo
o AldaokaAia Tng eEAANVIKAG WG EEvNG (emAeyOLEVO LABNnua)

11.2. NMavemotnpiakd Idpupata tng aAAodamng

11.2.1. University of Chicago
2022-2023
Autumn quarter
e LING 26810 1 Bilingualism and Heritage Languages
Winter quarter
e lLanguage Contact: Greek and the world languages

11.2.2. Université Paris XIII
Metantuxiakd Madnpata

o 1995-1996 kat 1996-1997
Xelpepvd e€aunvo

¢ MMAnpodopikn NMwoooloyia | | E€éapnviaio Siwpo Hadnpa Tou HETAMTUXLOKOU KUKAOU OTIOUS WV
oto Laboratoire de Linguistique Informatique (Travaux dirigés pe untotpodia)
Eapwo gEaunvo
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¢ MAnpodopiky Mwocoloyia Il | E€aunviaio diwpo paABnua TOu PEeTAMTUXLAKOU KUKAOU
onoudwv oto Laboratoire de Linguistique nformatique (Travaux dirigés pe unmotpodia)

o 2006-2012
e JuotApata Autopoatng Metadpaong : (emleyopevo pdbnua oto Master Pro Tilde)
http://www-Idi.univ-
paris13.fr/MasterPro/website/index.php?option=com content&view=article&id=65&Itemid=12
2

11.2.2. Universidad Autonoma de Barcelona
Metamtuxiakd Maénpata

o 2001-2012 Eapivo €€aunvo
e«Traitement automatique des langues»: Emheyopevo padnua tou Master Europeenen
Prossecament Automatic del Llenguatge Natural mou npaypotonoleitatl oto TuRpo FaAAKAG Kot
Popavikig @oAoyiag tou Autdvopou Mavemotnuiou tng BapkeAwvng
http://pagines.uab.cat/ticom/ca/content/membres

¢ «Mé€BodolL Nwaoooloyikrg Tumomoinong: n Autopatn Enefepyacio Mwoowvy, YMOXPEWTIKO

padnua Doctorat oto TuApa FaAAKng kot Popavikic @loAoyiog tou Autdvopou Mavemiotnuiou

™¢ BapkeAwvng. To HABnua MpayHOTOMOLETAL 0T YOAALKA.
http://pagines.uab.cat/ticom/ca/content/membres

11.3. Ma@ruata oto mAaioclo Tou mpoypdupatog Erasmus

Ao 1o 2001 eniokémTopal TakTka to Universidad Autonoma de Barcelona kat to Université Paris Xll|
oto mAaiolo avtalhaywv Erasmus. To 2003 eniokédptnka to MNavemiotiuio Tou Burgos. To 2016
enokédptnka to Maverotipio Aspovocod tng Mooyac. To 2017 emiokédtnka To MNMaveniotnuLlo
™¢ Mpavada kat to 2021 to University of Chicago.

11.4. Mabnuata oto MAaiclo MPoypPAUHATWY

o 2-12-2022: «Inclusive learning» oto mAaiolo tou £épyou «AyyAddwvo Npdypappo MPomTuxLoKwy
Inoudwv Ba in Hellenic Studies» tng Mpdéng «ZevoyAwooa Mpoypdppata MPomntuxLlakwy
Inoudwv tou Anpokpiteiou Navemiotnuiov Opakng».

o 25-11-2022: «Student centered learning - learning outcomes» oto mAaiclo Tou €pyou
«AyyAodwvo Mpoypappa Mpomrtuxtakwyv Imoudwv Ba in Hellenic Studies» tng Mpaéng
«=evoyAwooa Mpoypaupata Mpomtuxlokwyv Imoudwv Tou Anpokplteiou Mavemotnuiou
Opakngy.

o 5-4-2021: Inclusive curricula in higher education oto mAaioto tng 1" ERASMUS STAFF WEEK tou
Anpokptteiov Navenotnuiov Opaknc.

o 10-17 louAiou 2016: «OL evwoLOAOYIKEG HeTADOPES GTOV TUTIO TNV EMOXI TNG ALTOTNTAG». Elonynon
oto 2° Oepwod Mavermotuo 2016 pe titho «EAANVIKA TAwooa, MoAttilopdc kot MME» mou
Slopydvwoe to Mav/pLo lwavvivwy otnv Avdpo.

o 7 Anpiliou 2013: «Xprion AefkoU otnv Tdén» To uadnua mapakoholBnoav ekmoLSeUTIKOL TNG
Osoocoalovikng oto MAaiolo tou mpoypappatog «Eknaidsuon alodanwy kot maAlvwootolvtwy
poOntwv (Apdaon 2 «Evioxuon tng EAAnvoudBelag» (4 wpeg).


http://www-ldi.univ-paris13.fr/MasterPro/website/index.php?option=com_content&view=article&id=65&Itemid=122
http://www-ldi.univ-paris13.fr/MasterPro/website/index.php?option=com_content&view=article&id=65&Itemid=122
http://www-ldi.univ-paris13.fr/MasterPro/website/index.php?option=com_content&view=article&id=65&Itemid=122
http://pagines.uab.cat/ticom/ca/content/membres
http://pagines.uab.cat/ticom/ca/content/membres
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o 16 AekepPplouv 2012: «H Se€loTnTO MAPAYWYNG yPATTOU AOYOU» Kol «BLWUOTIKO CEULVAPLO
SlopbwTtikng pwvntikAg». To HaAdBnua mapakoAolBnoav vnmiaywyol TnG OecoaAOVIKNG OTO
MAaiolo Tou mpoypappatog «Eknmaideuon alodanwy kat mTaAlvwooToUvtwy pabntwy (Yrmodpdon
2.1 «H 8i8ackalia tTng veoeAANVIKNG w¢ SeUTEPNC YAWOOAC OTNY TIPOOXOALKN nNALKia» (4 WPEG).

o 3 AeskeuPpiou  2012: «To ekmoudeutikO UAWKO Tou [Mpoypaupoatog Exmaidsuong
MouocouApavonaidwvy» og oxoAkoU¢ cupBoUAoug pelovoTiKAG ekmaideuong N. Podomng kot N.
Zaveng (2 wpeg) oto mAaiolo tou Mpoypappatog Eknaideuong MoucouApavonaidwy .

o 4 Maptiou 2012: «H &egflotnta mopaywyng yparmtol AOyou» Kol «BLWUOTLKO CEULVAPLO
SLopBwTkAG dwvNTIKAG». To HaBnua napakoAovBnoav ekmatdsutikol Tng ABrivag oto MAaiolo
TOU Tpoypappatog «Eknaideuon aAhodanwy Kot moAlvwootolviwy podntwy (Ymodpaon 2.1 «H
S8aokaAio Tng veoeAANVIKNG w¢ SeUTEPNG YAWOOAG 0TNV TIPOCXOALKN NAKia» (4 wpeg).

o 2011-2012: «Emyudpodwaon mpog ekmatdeutikols mpwtoadbulag eknaideuong» oto Mpoypappa
«Ekmaildevon matdlwv TG LOUCGOUAUAVLKAG LELOVOTNTOG OTN OpaKn».

o 2011-2012: «Emuopdwon yia ta véa Mpoypaupata Zmoudwy yLo To SNOTIKO KAl YUVACLO» OTO
Mpoypoppa tou Yrmoupyeiou matbeiag Ao Biou MaBnong kat Opnokevpdtwv «NEO IXOEAIO
(2xoAeio tou 21°° awwva)- Mhotikn Edappoyr otoug Afoveg mpotepatdtntag 1,2,3 —Opldvtia
Mpagn»

o Malog 2011: «Emuopdwon Exkmaideutikwy mou Ba §téafouv ota mpoypappata UTtoSoxnG Kot
£vtaéng pabntwv anod Eualwteg Kowwvikég Opadeg (EKO)» oto Mpodypappa tou O.E.M.E.K (NEO
IXOAEIO (ZxoAelou 21°° awwva)-H MetaBaon : Emuopdwon twv Ekmalbeutikwv VEwv
£l6IKOTATWV Kol SaoKAAwV ota SnUoTikd oxoAeia» (20 wpeg).

o 2004-2006: «Ta véa SLOaKTIKA gyxelpidla yia tTn NMwooca oto dnuotiko» oto Mpdypappa tou
uTtoupyeiou EBvikng Nawdelog kot @pnokevpdtwy «ToaxUpPUBUO EMIUOPPWTIKA TIPOYPAUMOTO
TWV EKTMALSEVUTIKWY UTIOXPEWTLKAC ekaiSeuong ota vEQ SLOAKTIKA TTAKETA».

o 2004: «AitamoAtiopikny Aywyn» og cuvdidaokahia pe tnv Av. KaBnyntpia tou T.E.E.MN.H-A.M.O
MNapaockeuny Kouddkn, og 2 TuApota Twv 30 wpwv To KABEVO OTO TIPOYPAUUA «IXESLAOUOC,
opyavwon Kat edappoyr £l8IKoU eMIHOPOWTIKOU TPOYPAUUOTOS Yl TNV OoKadnuoiky Kot
ETIAYYEALATLKA avoPABULON TWV EKTTALSEVUTIKWY TG TpwToPabuiag eknaidsvong» (E€ouoiwaon)
tou T.E.E.IM.H-A..O.

o 2002-2004: «To XwoUupop otnv Mawdikn Aoyotexvia» oe cuvSldackaAia pe tnv AEKTopa TOU
T.E.E.N.H Aéomowoa Aaplovol, oe 2 tuApata twv 30 wpwv To KaBévo OTO TPOYPAUUA
«2xeblaocpog, opydvwon kal edoppoyn €8kol ETHOPOWTIKOU TIPOYPAUUATOS Yyl TNV
oKadNUOIKA KAl EMOYYEAMOTIK avoPABuUIon Twv  eKMABEUTIKWY TNC TPwToBdduLag
eknaidevong» (E¢opoiwon) tou T.E.E.N.H-A.M.0O.

o 2002-2004: «ALSakTIKN TG EAANVIKAG Kal AlopBwTik GwvnTikh», og 2 THARata Twv 30 wpwv To
KoBéva oto TpOypappa «IXeSLAOUOG, opydvwon Kol edappoyn €8KoU eMUopPwTLKOU
TIPOYPAUUATOC YL TNV OKASNUAIKA KOl EMAYYEAUATLK avaBAOULON TWV EKTTALOEUTIKWY TNG
npwrtopaduLag eknaidevong» (E€opoiwon) tou T.E.E.N.H-A.M.0.

o 2001:«Aidaktikn Tng EAAnvVIKNG kat AlopBwtiky Qwvntikn», o€ 2 TuRpota twv 30 wpwv to kabéva
OTO TPOYPAUHA «ZXeSLAOUOG, Opyavwan Kal epappoyr] el8IKOU eMPLOPDWTIKOU MPOYPALUOTOG
yla TNV akodnuaikn Kol emoyyeAMOTIK avaBAduion Twv ekMalSEUTIKWY TNG TPWTORABULG
eknaidevong» (E¢opoiwon) tou M.T.N-A.M.0.
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1997-1999: «NeoeA\nvik Mwooa (Aopn kat Zuvtagn)», og 11 tuipata twv 30 SISAKTIKWY Wpwv
o KaBéva oto Mpoypopua «IXeSLAOUOG, opydvwon Kol edpapuoyr €8IKoU EMPOPPWTLKOU
TIPOYPAUUATOC YL TNV OKASNMOIKA KOl €MayyeAHATIK avaBABuLon Twy EKMALSEUTIKWY TNG
npwrtoPaduiog eknaidevong» (E€opoiwon) Tou N.T.A.E-A.M.O

12. ENONTIKO/ZYMBOYAEYTIKO EPIO

12.1. Emonrteia peTadi0aKTopIKiG Epeuvag

O

(0]

MavoAng Kookwvag, 2021-, Atepelivnon Twv MapapETpwy afloAoynong ypamtol Ae€iloyiou Twy
pobntwv t™g " Aukelou oto mAaiolo twv maveAladikwyv efetdoswyv. Mia Tmpotach
OLUTOMOTOTOLNMEVNC EKPPAOTIKAG aloAdynaonc.

Niko¢ MaBoudakng, 2021-, Notntikoi veoloylopot otnv OAYZEIA tou Nikou Kalavtlakn.
Kwotag Kapavolng, 2021-, H Anpiloupytkn ypadn we IPAKTIKH EYYPOUUATIOMOU.

XpUoa Aoupou, 2019-2021 ZUYKpLON TNG LKAVOTNTAG OPLOHOU AEEEWV LETAEY GUGLKWY OLANTWY
™¢ EAAnvikNnG kot SiyAwoowv (EAANVIKN — TOUpKLKN) OUANTWV TNG OpaKkng.

Ipyévela Adon, 2018-2021 Definitional strategies in Greek-speaking children with Specific
Language Impairment.

1 lavouapiou 2005 — 31 AekeuBpiou 2005, Aonuakng OAldtoupac, H aAdayn twv Soutkwv opiwv
Twv emdnuatwy ano tyv Apxaio EAAnvikn otn Néa eAAnvikn: Meptypapn kat Stdaktikn xpnon,
TuAua Emotnuwy tne ekmaideuong otnv mpooxoAikn nAtkia, Anpokpitelo Maveniotiuo Opaknc.
2015-2017: Avbdla Mittg, The effect of beliefs about language learning experience, prior
language learning experience and socioeconomic background on language learning strategy use,
TuRua EAAnvikng ®oAoyiag, A.N.O.

2015-2017: smupibwv Kilooogég, H Snuwoupylkn ypadn otn desutepofabuia ekmaibeuvon:
Bewpntika kot peBodoloyika Intripata aflomoinong tng dnpLloupytkng ypadng otn didaokalia
¢ Aoyotexviag, Tunua EAAnvikng @loioyiag, A.M.O.

12.2. Emonteia S10aKTOPIKWY S1ATpIBwv

12.2.1 Kupla emiBAcnovca

1. AAéEavdpog Mamavng, 2008, ZTpatnylkes €kUAdNONG Twv UOUCOUAUAVWY Uadntwv tng
Opakng mou padaivouv v ApyAikn wg &vn. A.6 mou umoPAndnke oto T.E.E.N.H tou
Anpokpitelou Mav/piov Opakng.

2. Awva Zapadlavoul, 2013. H enibpaon mpoypduuato¢ otpatnyikng Stdaokaliog otn xpron
oTPATNYIKWYV Hadntwy rmou uadaivouv tnv ayyAikn w¢ E€vn. A.6 mou umoBAnBnke oto T.E.O.
Tou Anpokpitelou Nav/piov Opadkng.

3. Lidija Mitits, 2014. H enibpaon tn¢ dtyAwaooiac otnv xprnon otpatnyikwv ekuadnong. A.6 mou
uroBAnOnke oto T.E.®. tou Anuokpitelov Mav/piov Opdknc.

4. EMiva Xot{nmama, 2018, Stpatnyikec xprionc Aeikou uadntwv dnuotikou kat yuuvaciou, A.S.
niou uTtoPARBnke oto Tunua EAAnvikng @oloyiag (untootrpiEn 6 Maptiou 2018).

5. Mopla Tewpyavtd, (oe €€€NEn), Xprion Véwv texvoloyiwv kat Sidaockadia the Apxaiog
EAAnviknc.

6. Moupopatidou YtaupoUAa, 2018, Kataokeun kot EAeyyoc TNG EyKUPOTNTAC Kot atéLOTTLOTIOG
evoc epyaleiou yia tnv aéloAdynon twv Se€lotntwv/ oTPATNYIKWY XPHoNG TWV NAEKTPOVIKWY
Agéikwv: To Strategy Inventory for Electronic Dictionary Use (S.1.E.D.U.) (urtootnplén 27-6-
2018).

7. AoUpou Xploa, 2019, SUykpLon TNG LKOVOTNTAC OPLOUOU AEEEwV QTOUWY SLAQOPETIKWY
nAtktakwv ouddwy (vmootiplen 4-1-2019).

8. Kapavolng, Kwotag 2020, «MuBlotdpnua Tekunplwv: Tuxepo, H motntikn tou. Ano Thv mpwth
UAN TWV VTOKOUPEVTWY OTO £PYO0 TEXVNEY.

9. KaumoUpng Avaotaatoc, 2020, H ouvBean otnv EAAnvikn kat tnv eBpaiki.
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

AaZakn Navaywwta (og e€EALEN), Ot EVVOLOAOYIKEG UETAPOPEG OT OUNPLKA ETTN).

ZaABepidou Kuplakn, (oe €€€AEn), Anpoupyia on-line ApyatoeAAnvikoU-Néou EAANVIKOU
Bnoaupou yLo SLEAKTIKEG EDAPHOYEG.

Mapoubag AAE€avbpog, (oe €€€ALEn), Anuwoupyia on-line epyadeiou aviyveuong tng
SuoAetiag.

MuAwvomnouAog Avtwvng, (os €€€ALEn), Phraseology look-up strategies in two English paper
dictionaries by Greek university students : an eye-tracking study.

Tooyatlng ABavaolog, (og e€£ALEN), EKOUYXPOVIOUOG TNE dNUbaLag dloiknong: Sltepelivnon Tou
UETOOXNUATIOUOU OTTLKAC KOl TWV MopadoxwVv Twv mpoiotapévwy tou Afuou KopotnvAg
avadopLKA LE TOV POAO TOUG LECW EKTIALOEUONG KOTA TNV EVAALKN TwH.

Kwvotavtwvidou Eun, (o €€€AiEn), MeAETn Tng emidpacng evog pntou Kal EVOWUATWUEVOU
T(POYPAUUATOC €EOLKEIWONG HE TO AECIKO OTL OTPATNYKEG Xprong Aefkol padntwv
npwtoBaduLag ekmaibeuong.

Aepovid Kloooé, (oe €€€AEN), Avolktol Exmaitdeutikol NopoL: IXedLACUOC EVOG GAUECOU KOl
EVowWHaTwUEVOU Tipoypappatog Sibaokaliag tou Ae€lloylou o olANTEG TNG EAANVIKAG WG
Mwooag MoAltiopikng KAnpovopag.

Anootoloc lapoldog, (oe e€€NEN), MpooBaaoiun Asikoypadio: Exkmovnon Yndlakol online
Ae€lkoU yla ATopa e OTTTIKA avarmnpio.

12.2.2 Cotutelle (ZuvenipfAeyn)

1.

12.2.3

10.

Papadopoulou Lena (2010), Diccionario monolingiie coordinado para ensefianza/aprendizaje
del griego moderno por parte de hispanohablantes y para traduccion automdtica griego-
espanol (umoBARBONKe oto Autovopo MavemoTApLo Tt BapkeAwvng).

ME£AOG TPLLEAOUG ETLTPOTIAG (EVOELKTLKA)

TalakAidng NikoAaog, O£ua uno Slapopdwaon, TuAua Mnxavikwy Napaywyng kot Aloiknong,
A.MN.0.

Tait{oyAou Avaotdolog, (oe €€€ALEN) Emetepyacia duoikng yAwooag pe ocuotripata Badlag
MAOnoNG yLa poUNoTIKESG edpappoyES, Tunua Mnxavikwy Napaywyng kal Atoiknong, A.M.0.
Siebel Osmanoglu, (oe eE€ALEN), Apxég petadpaons dpaceoloylopwy: n TEPMTWon TG
METADPAONG OTA EAANVLKA TOUPKLKWV PPACEOAOYLOUWY TIOU TIEPLEXOUV LEPN TOU CWHATOG.
210 Tunua Nwooag @oloyiag kat MoAttiopol Mapeueiviwy xwpwv Tou A.M.0.
Koutooylavvn Mavaywwta, (og €€€ALEN), H ekmaibsuon otn pelovotnta tng Opdkng. QUAETIKA
TOUTOTNTA KAl UNTPLKA YAWooo — N YAWoolkn Stdaokalia: avayKaloTNTES, TIPOKANCELC KoL
TPOOTITIKEG, TED-AMO.

Zadelpladou Mapbéva, (os £€EAEN), «Ot ekmatbeuTikoi TG ayyAIKNC OTA UELOVOTIKA TNG
OpPaKNC: KOIVWVIKEC KoL TTIOALTIOULKEG TTAPAOOXEC KL EKTTALOEUTIKEC MPakTikEG». TEEMH-A.M.O.
BapBakd Xapalaurnia, (oe €€€ALEN), EMAoy oTpATNYIKWY EKLAONONE TNG OYYALKAG WG EEvNg
vAwooag amd €AAnveg pabntéc péong matdikng kat dnPikng nAkiag: Siepelivnon tng
OUUBOAAC QTOULKWY KOL YOVLKWYV TTapayovIwy, AvVoLkto MNMavemiotnpLo.

XatinBeodwpou Kwvaotavtivog, (2020), Autopatn petddpacn PeTadopwy Kot LOLWHATIOUWY
amo ta ItoAKA ota eAANVIKA, Tunua Itahikng NMwooag kat QhoAoyioag, A.M.0.

Mepoedpovn MapoUkapn, (2019), ITuxvotnta xpnong kot afloAdynon QmoTECUOTIKOTNTAG
OTPATNYLKWVY EKUABNONG TNG QYYALKNG amo LovOoyAwoooug Kal SiyA\woooug pabntég, TED-
AMNO.

Taywidou, Mapackeun, (2015), Aeikteg afloAdynong ypamtol Adyou ota MAaiola tou
OXOALKOU YPOUUATIONOU TOU YAWOGOLKOU HaBnuatog o€ MOAUTIOALTIOMLKA TteptfdAlovta. H
TEPIMTWON TWV ETIUXELPNUOTOAOYLIKWV KEUEVWY OTO TTOAUTIOALTIOMIKO AUKeLo. H autovouia
TWV KELLEVWV KOL TWV UTIOKELUEVWV.

MaBoudakng NikéAaog (2012), Ot veodoyiouoi otn yAwooa tou N. Kalavtiakn. A.6 mou
unoPAnBnke oto T.E.® tou Anpokpitelou Mav/uiov Opakng.
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11.

12.

13.

12.2.4

10.

11.

12.

13.

14.

Bovtla Bacw\ikn, (2012), JucyEtion Twv amOPewv TwV EKTALSEUTIKWY TWV SLATTOALTIOUIKWY
yuuvaociwv yla tou¢ daAAoyAwooouc UaBnTec Kal TwV OTACEWY TOUG ATTEVAVTL TOUG KATA TN
Stbaokadia tng NeoeAAnvikhc Nwaoaoag. A.6 mou unoBAnRBnke oto T.E.E.MN.H tou Anuokpitelou
Mav/piou Opakng.

IvtZ€ MoAugévn (2011), H opdotnta kat BeBatotnta uadntwv mou uadaivouv tnv eAAnViknNg
w¢ eutepn yAwaooa. A.6 mou umoBAnOnke oto T.E.D tou Anpokpiteou Nav/piov Opaknc.
Kookivag MavoAng, (2010), H otpatnyikn xpenon Aeidoyiou ypamtoU Aoyou amé TOvV
AITOTEAECUATIKO YAwaoika uadntn. Mia nepintwaotodoyikn UeAET. A.6 mou uTtoPANBnKe oTo
T.E.® tou Anpokpitetou Mav/piov @pakng.

Mé£Aog enttapeAoUg eMLTPOTtG (EVOELKTIKA)

BapSaAdyou Evayyelia, 2021, Kpitikog kat Wndlakodg MNpappatiopnog otn AsutepoBabuia
Exnaidevon: to mapadelypa piag €psuvag dpaong, Tunua Ekmaidsuong kat Aywyng otnv
MpooyoAkn HAkia, EKMA.

Oeo0b06tou E., 2017, Aflomoinon popdwv TEXVNE oTNV KatebBuvaon tng avantuéng Tou
YPOUUATIONOU OTO vnrilaywyeio, TuAua Ekmaidsuong kot Aywyng otnv MNMpooxoAikn HALKia,
EKNA.

KatoaArpou ABavaoia, 2017, To akadnuaiko Aefhoylo otn Sibaokalia tng EMNVIKAG Yo
akadnuaikoug okomoug, Tunua Goloylag AMO.

Aquntpa Ale€ovbpibou, 2016, A.A. pe titho «FONCTIONS PRIMAIRES ET FILTRAGE DE
L'INFORMATION DANS UNE PERSPECTIVE MULTILINGUE» mou umofAnBnke oto Université
Paris XIIl. Pré-rapporteur.

Oeolbdyou ITéAAQ, 2016, A.5. pe TITAO «[TOAUTPOMIKOTNTA KOl OMTIKOC YPOUUXTIOUOG OTO
eyxewpidia ¢ ApyAiknc yAwooag yia to Muuvaaoto: ot amoyels Twv EKMTALOEUTIKWY VLo THV
aélomoinan toug otoug HouoouAuavous uadntéc otn Opakn» Tou UTOPBANBNKe oto TuRua
Mwooag OoAoyiag kat NMoArtiopov Napeueiviwv Xwpwv tou A.MN.O.

Namavaywtou Xpriotog, 2016, Mopdoloyiki avaluon tng yAwooag tou odoodaipou A.6
miou urtoPARBnke oto TuRua Goloyiag tou Nav/piov Matpwv.

Paschalia Patsala, 2015, semantic and pragmatic aspects of Lexicography: the case of
concessive connectives in Modern Greek, a thesis submitted at the department of English of
Aristotle University of Thessaloniki.

rakng Mavaywwtng, 2015, IxeSloopog, KaTtaokeun Kot aflohdynon eAAnVIkoU ypapUATIKOU
SlopBbwtr», A.8. mou umoPAnBnke oto TuRua Anuotikng Exkmaideuong tou Mavemiotnuiou
Matpwv.

XplotoboUAou Xapdhaumog, 2015, To Siwpa tng Bopelodutikig Madou: dwvoloyikn
nieptypadn, A.A. tou urtoBARBnke oto Tunua Ohodoyiag tou A.M.0.

Ale€avdpn Katepiva, 2014, H ypappatiki Twv ovopAaTwy mou dnAwvouv xpwpa otn Néa
EAANVIKN. Oswplia kat epappoyn otn Aefkoypadia kat tn SLEAKTLIKA TNG VEOC EAANVIKNAG WG
Seutepnc Eévng yAwooog. A.6 mou urmofAndnke oto Tunpa Ouloloyiag tou A.M.0.

Andreou Marios, 2014, Headednesss in Word formation and lexical semantics: evidence from
Italiot and Chypriot. A.6 mou umoBAnROnke oto TuAua Quoioyiag tou Nav/uiou Matpwv.
Koutsoukos Nikolaos, 2014. A constructionist view of complex interactions between inflection
and derivation: the case of MSG and Griko. A.6 mou unofAnBnke oto Turua OoAoylag tou
Mav/uiov Natpwv.

Mntowdkn Mapia, 2014, OwvVoOAOYIK KATAKINGN TWV CUMPWVIKWY CUUTAEYLATWY TNG
eMnVIkA¢ w¢ Seutepng/ €évng yAwooag. A.6 mou uroBAnRBnke oto Tunua doloyiag tou
A.MN.O.

PwoUAn, KAew, 2013, H oupPoAfl TwV YVWOTIKWV OTPATNYIKWY TNG MePANPNG Kot TG
ypadLKNG avamapaotacns SoUnG KeWWEVou otn BeATiwon TnG KATavonong KAt tng xpnong tTwv
oTpaTnyLKWV. Eva mpoypappa mapeupacng o EAANVeC GoLtnTEC 0TO LABN A TNG AYYALKNAG WG
gevnc yhwooag, A.8 mou urtoBARONKe oto Tupa EKmatdeutikng Kat Kowwvikng MoALTkng tou
MNo.Mak.
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15.

16.

17.

18.

Bpetol ABnva, 2011, Patterns of language learning strategy use by Greek-speaking young
learners of English. A.5 mou unmoPAnBnke oto Tunua AyyAkng NMwooag kat GloAoyiog tou
Al.0

Xatinuyonh Xpnotog, 2010, lwore kat Acevéd. A.6 mou umoPAnbnke oto T.E.Q tou
Anpokpitetov Mav/piov Opaxng.

A€de Tiva, 2005, AtyAwooia: n nepintwon the Qwvnuiknc Zuveldbntomnoinang otnv
MpooyoAikry HAwkia. Aldaktoptkn Alatplfr] tou untoBAnRBnke oto Mav/pLo Awyaiou.

Dolors Catala 2003, Les adverbes composés: approches contrastives en linguistique
appliquée (umtoPAnBnke oto Autdvopo MNavemiotio tng BapkeAwvng).

.3. Emomteia HETAMTUXIAKWY EPYACIWV

Tunpa EAAnvikig d1AoAoyiag ANO, AMMX E€s1dikeuon Tig TMNE kat Eidikn Aywyn

1.
2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

MNanayswpyiouv Bacihng, Epappoyn online Ae€ikov yia tudpAoug, lovviog 2019.

Neotopidou Ocoboaia, AMEIKOVIOELG ATOUWY UE avamnpia oTo cUYXPOVo £lKkovoypodpnUEVO
matdiko BiBAlo, lovviog 2019.

Keokwvibou Baaolheia, Tuykpltikry HeAETN SuoAediog kal €l8IKNG YAWOOLKAG SdloTapaxnG os
popdo-cuvtavtiko emninedo, lovviog 2019.

Mavvoyhou Stedavia, ITPATNYLIKEG ekuaBnong atopwv pe SuocAefia mou pabaivouv tnv
ayyAwn we Eévn yAwooa, lovviog 2019.

AlBaAwtn Euayyehio, Mook LKOVOTNTO Kal LKOVOTNTO OpLopoU Aé€ewv maldlwv e
ocuvSpopo Coffin-Siris: pehétn nepintwong, lovviog 2019.

Awpn ZtaupoUAa, AbnynUOTIK LKOVOTNTO TALSLWV Pe oUVSpopo Down. MeA£Th iepintwong,
OktwpPploc 2018

Mallwtn Newpyla, AnpLoupyia CWHATOS KELWEVWVY TPOodoPLKOU AGYOU TTALSLWY LE SLaTapa)ES
QUTLOTIKOU ddoparoc, lovviog 2018

ToeBd Mapyapita, Anpouvpyia cwpaTog Kelpévwy matdlwyv pe SucopBoypadia, lovviog 2018
Tooumndavou OAya, Avamapactdoelg avomnpiag ota oXoAlkd eyxelpibla tng yAwooag tng
npwtoPaduiog ekmaibsvong, lovviog 2018.

BAaotou Eutuyia MeAétn Nepimtwong: Anuoupyla kot xopriynon Oepameutikou

TIPOYPAUUATOC YLO TNV amoKatdotoon tou dwvruatog /s/ Mduiog 2019

KadetlomouAou Mewpyia MeAétn AabBwv ypamtol Aoyou maldiwv pe SuoAetia
lavouaplog 2020

lopSavidou Awkatepivn ITpatnylkég eKnabnong atopwv pe duoAe€ia mou pabaivouv pla
€évn yA\wooa  Exkkpepetl

YePfbuvidou ABnva Avamapaoctdoel; avanmnpilag o€ Kwoupeva oxedla yla Todid
OktwpPplog 2019

Itepavidou Addvn Ae€lkoypadia yla dtopa He €OIKEC avaykeg: Ekmovnon online

AefoU yLa Atopa pe MpoBANRpaTO 0pACNG Exkpepel

Bacw\ouén lwavva H kavotnta oplopol A€€ewv aTOUWV HE VONTIKA UOTEPNON
louviog 2020

lkiwon Maptavva Avamapactdoelg ovamnpiag oe ePnPKEGC TNAEOMTIKEC OELPEG
OktwpPploc 2020

Zhataviong Nikohaog  IxeSLaopog T(POYPAUUATOG KaAALEpyeLag opBoypadikwv
OTPATNYLKWV yta padnteg A’-I" Snuotikol pe SucAeia lovviog 2020

Kapatod Ewprvn YXESL0OUOG TIPOYPALMOTOC YL TNV KAAALEPYELA OTPATNYLIKWY XPRoNC
nAektpovikoU Ae€ikol og poOntég pe mpofAnuota opacng loUviog 2020

NaBavanAibng Mapaokevdg  Avomapactdcel tng avomnpiag oto olyxpovo e£bnPLkd
puBotépnua  lovviog 2020

Mutepn) MNavaywta MpooBaociuotnta  ¢oltnTwy Me avamnpio otnv  tprtofadua
eknaidevon otnv EAAGda AeképBplog 2020
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21. Tookapr AvBoUAa ZTpaTNYIKES Xprong Ae€lkol atopwy pe Suoheia loUviog
2020
22. TooAdkn Xplotiva H avamapdctacn tng avamnplag ota oXoAWKA Eeyxelpidla Tng

vYAwaooag oto Snuotiko oxoleio Askéupplog 2020

o TunRua ®1AoAoyiag AMO
MéEAog tpipeAoUg e€eTacTikng EmTponng
Mrmrevétog ZtuAlavog (2017), Ta eAANVIKA EMEQWVARATA: NXOL, GXNHATIOHOL KAl ATTOTUTIWOELG

o T.E.E.N.H-A.N.©
EmiBAeywn

1. Aéomowa Tolykou, 2006, AfLoAoynon Tou ekmaldeutikol Aoylopikol «H TAZH MOY» wg pog
TNV QVATTTUEN LETAYVWOTLKWVY SELOTATWVY O& TALSLA TIPOOXOALKN G NALKLAG.

MéAog emtporng aloAdynong
1. MmnapoUtn Mapia, 2010, O poAog TnG aAANAEMLSPAOTIKAG avayvwaong BLRALwY otnv
OVATTUEN TWV LETATIPOYUATOAOYIKWY LKOVOTHTWY TALSLWV NALKLOC 5-6 £TwY
2. Nepavtlakn Awpa, 2016, wvoloyikn Bpaxuxpovn pvAun kot Avarntuén Ae§lhoylou oe Eévn
vAwooa.

o Naidaywyiké TuRpa Anpotikng Ekmaidsuong
MéAog emtponig afloAoynong

1. K. T'kouBoUon (2010). Xprion kat Asttoupyia tn¢ UETAQWOpPdC. H svvolakh ustagopd: H
nepintwaon tne¢ avAntikr¢ etbnosoypapioac.

2. E. Todxkou (2010). Mapaywyo priuate tne Néa¢ EAANVIKAC UE avavtioTolyia Uop@Ac Kat
onuaocioag. H nepintwon twv mpodnuUatonoinuevwy pnUatwy oe-ilw, -lalw, -wvw.

Tunpa Mnxavikwy MepiBaAAovtog A.M.0O.

EniBAsyn
1. ZtepyloUAn Euavbia, 2017, Znuaciohoyikn kat Mopdoloyikr avaAuon mepLBAANOVTIKWY
OpwV.
2. KapoAibou Ilwavva, 2017, Yxeblaopudc Kol  ekmovnon  yAwooopiou

MePLPAANOVIIKWY OpwWV yla TtaLtdLd oxoAlkng nAkiag.

Tunua Mecoyelakwy Zmoudwy Mavemotnpio Atyaiou
EmiBAeywn

1. NoPakidou Zoulavva, 2016, ITpaTNYIKEG XPHoNG AeEIKOU GOLTNTWV TUNUATWY
ovVOPWTILOTIKWY CTIOUSWV.

2. Nwntdakou Mapia, 2017, AvttAfeLg yia Ttov Mpappatiopd oto evihiko eptBaiiov
(ekmatSeuTikol Kat yoveig) Twv podntwv Anpotikol IxoAelou.

TpueAng E€staotikn Emtpomn

3. Bevetodvou Ayyehikr, 2017, MoTOMOLNTIKA TOUPKOUAOELAG.
4. Toayyadag ABavaotlog, 2017, MéBobol Sidackaliag tng eAANVIKNG wg SeUTEPNG YAWOOOC.

o Alamavemotnuiako Alatunpatiko Metantuxiako Mpdypappa TvwoTIKA Kal KIVNTIKA
avamtuén' AMNO & Mav. A. Mak
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1. Moton, I, (oe €€€Afn), Alepelvnon NG HopPOAOYLKNG EVNUEPOTNTOC Of HABNTEG e
avamntuélakn duoAefia. Asdopéva amno £pya mapaywyLkng popdoioyiag.

2. TolumAapn, Awl., (2014), Nopaywyn avadoplkwy TPOTACEWY A0 ATOUA HE OVOTTUELAKD)
Suohetia.

o Universidad Autonoma de Barcelona

1. Elina Hadjipapa, (2006), Los nombres de profession en griego, LEXSEM, Universidad autonoma
de Barcelona, (cuveniBAedn).

2. Eleni Papadopoulou, (2006), Bilingual coordinated electronic dictionary Greek-Spanish:
Spanish equivalents, LEXSEM Universidad Autonoma de Barcelona (ouvenifAeyn).

3. Anna Giannakopoulou, (2006), Formalizacion de la prosodia griega, LEXSEM Universidad
Autonoma de Barcelona (ouveniBAeyn).

12.4. EmiBAsyn MTUXIAKWY EPYACIWV
Yrnp€a ermuPAénovoa otig akOAoUBOEeG SIMAWUATLKEG epyacieg oto T.E.E.M.H-A.N.O:

o 2008-2009:
Zhativton, X., (2009), AmOKTNOn XPWUATIKWY Opwv amo nodld mpooyoAlkri¢ nAtkiog,
AAe€avSpOUTIOAN.

o 2007-2008:

PoVoou A., (2008), Apyéc oxebioouov totooedibac pe OLbaktiko UAko yla ™) yAwooa,
AAe€avSpOUTIOAN.
Xapéhn, X., (2008), Ot optouoi Aééewv matdiwv npoayoAiknc nAikiag, AAe€avSpoUTIOAN.

o 2004-2005:

eXoat{nmarmna E., (2005), Kataokeur owuotog SeSoUEVWY TTPOPOPLKWY KELLEVWV TIOULSLWY TIPOOYOALKAG
nAtkiag, AAe€avSpoUmoAn.

e[lavvakomoUAou, A., (2005),H emibpacn mpoypdppatog dwvntkng O0pbwong oes maldld
TPOCXOALKAC NAKlag, AAs€avEpoUTioAn.

o 2003-2004:

eJpomovAov, I., (2004), H mapaywyl) CULUPWVIKWY CUUTIAEYUATWY aTto matdid mpooxoAlkn¢ nAtkiog,
AAe€avSpoUTIOAN.

e AdloyMou, Z., (2004), Katavonon twv avttBétwy amo matdld mpoooAkng nAtkiag, AAe€avSpouTtoAn.

o 2002-2003:

e[louptouAoyhou K., (2003), AvtiAnyn tn¢ moAvonuiag Kot TG cuVWVULLAC ol Tatdid MPOCYOAIK G
nAtkiog, AAe€avSpoUToAn.

eBouloutibou E., (2003), H oxéon @wvntikn¢ aplpwaong kat KwnTikn¢ avamtvéng oe moudid
pooxoAtknc nAtkiac, AAe€avSpoUToAn.

o 2001-2002:

* Toapadog, X., 2002, TpiyAwooo Aeéikd twv rapoipitwy, AAe€avSpoUToAn.

e Mamnadaxn, M., 2002, Sysbiacuoc kat AEtoAdynan ripoypapatoc AtopSwtikric Qwvntikng oe modia
1TpooxoAtkn¢ nAtkiac, AAe€avSpoUToAn.
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e Kotluq, 2., 2002, Katavonan ocuvIETwy armo natdida mpooyoAikic nAtkiag, AAe€avSpoUToAN.

¢ MiytonouAou, B., 2002, Atadopég oto AOYo ayopLwV Kat Kopltolwy, AAe€avSpoUToAn.

e EAcuBepladou, E., 2002, Xprion otpatnyikwv ekuadnong un eAAnvo@Qwvwy natdlwv mpocyoAlkrg
nAtkiog, AAe€avSpoUTIOAN.

¢ Avtwviou, 0., 2002, MMatbiké HAektpoviko Neéiko, ANeEavdpoUTIOAN.

eNiywpitou @., (2003), H yAwooa Twv KOuLE, AAe€avdpourmoAn.

o 2000-2001:

¢ ABavacoUAa, M., 2001, Taéeic avtikeluévwy : Ta ouvatoBniuata otn N. EAAnvikn,
Ale€avbpoumoln.

e Ahapavn, M., 2001, Katavonon moylwuEVwY EKQEPATEWVY amo natdid mPooxoAikng nAikiac,
Ale€avdpoumoln.

e [kaykaBouln, M., 2001, Mwaoatkn avaAuon Tou AGyou vnmiwy : TEPUTTWOLOAOYIKN LUEAETN),
Ale€avdpoumoAn.

*AoUBpnN, N., 2001, Taéeic avtikeiuévwy kot Stbaokalio tou Aséidoyiou, ANe€avdpoUToAn.

* JouBAepoy, A., 2001, MAwaatkn avaAuacn Tou AGyou vnmiwv : MEPUTTWOLOAOYIKY UEAETH,
Ale€avbpoumoln.

o 1999-2000:

* KapBeAg, K., 2000, Qwvntikn StopBwan un EAAnvopwvwy matdtwy npooxoAikng nitkiac,
Ale€avbpoumoln.

* Koykelou, I., 2000, H dibaokalia EEvwv yAwaowv o maidid mpoaxoAlkn¢ NALKIAG : TEPUTTWOELS
StyAwooiag, AAeEavSpoUTIoAn.

* Maotopodnuou, 2. 2000, AtopFwrtikn Qwvntikn-OpBopwvia Kot EQAPUOYEG OTNV TPOTXOALKN
ekntaibevaon, ANe€avSpoUTIOAN.

* Toeopetooylou, N., 2000, Mapotuisc : Atbaktikh mpoogyyian, ANe€avopoUmoAn

e Qwtlou, @., 2000, Ot tapotuiss oto dnUoatoypaPiko Adyo, AAeEavSpoumon.

o 1999-2009:
Juppeteiya oto T.E.E.M.H og Enttponég EEETaonc SIMAWPATIKWY gpyacilwy o€ Slddopa Bepatikd
avtikelpeva (m.y. Ae€ikoypadia, dStyAwooia, SLdakTiki Tng yAwooag K.A.).

13. AIOIKHTIKA KAOGHKONTA
o Anpokpitelo Mavemotnpio Opdkng

©2022-cAuepa: Emiotnuovikn YmevBuvn tou €pyou «AyyAodwvo Mpodypappo MpomTuylakwy
sroudwv Ba in Hellenic Studies» tng Mpaéng «=evoyAwooo Mpoypdupata MPomTtuxloKwy
Inoudwv tou Anpokpiteiou MNaveniotnuiov Opakng»

02022-cnuepa: ISpupatikn YmevBuvn tng Opuldvtiag Apdong Mpadeiwv YmootnplEng tng
Awdaokaiiag kat Madnong twv AEl» tng Npagng «Oplovtia Apdon Mpadeiwv YrootnpEng tng
Awdaokaiag kat Mabnong twv AEl» pe kwdikd OMNz (MIS) 5164469

02022-crepa: LENOG TNG OUASAC £pyou Tou €pyou «Mpadeio YrootrpEng tng AldbaokaAiog

KoL MaBnong oto Anpokpitelo Naveniotipio Opakng» g Npaéng «Mpadeio YrnootnpEng tng
Awdaokaiiag kat Mabnong oto Anpokpitelo MavemoThpLo Opakng» Le Kwdko 0Nz (MIS)
5164470

©2021-Alyouctog 2022: Méhog tng Movadag Stpatnylkol Xxedlacpol tou AMNO
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2020-2022: Emuotnpovikn YrneuBuvn tou MNpoypdupoatog Awd Biou Mabnong ««EKNAIAEYZH KAl
MZTOMNOIHZH 2TH AIAAZKAAIA THZ EAAHNIKHZ Q% TAQ2ZAZ NOAITIZMIKHEZ KAHPONOMIAZ T1A
AIAAZKONTEZ THZ OMOTENEIAZ»

eYentéuPplog 2018-Alyouotog 2022: EkAeypévn AvtumpUtavng Akadnpaikwyv YmoB£oswv Kot
Qottntikng Mépuvag A.N.O.

eYentéUPpLog 2018-Auyouctog 2022: Npdedpogtng MOAIN tou A.M.O. kat ldpupatikr YrieuBuvn
tou Epyou MOAIN

eYentéUPplog 2018-Alyouotog 2022: I5pupatikn) YreuBuvn tng Mpaktikig Aoknong tou A.M.0.
eYemrtéuBplog 2018-Auyouotog 2022: MNpoedpog tou TupPBouliou Doltntikng Mépiuvag tou
A.N.0.

eYentéuPplog 2018-Alyouotog 2022: Mpoedpog tng Emtpomnrg Asovtoloyiag tou A.M.0.
eYentéuPplog 2018-Alyouotog 2022: Mpoedpog tng Emttpomnric Metamtuylakwy Zmoudwy Tou
A.MN.0.

oYentéuPplog 2018-Alyouaotog 2022: EmiBAénouca tou Mpadeiov YrnootnplEng Atdackahiog Kot
Mabnong tou ANG

eYentéuBplog 2018-Alyouctoc 2022: ErupAénmovoa TG AOMAC ZUMPBOUAEUTIKNG Kol
MpooBactuotntag tou AMNO

o  XxoAn KAaolkwv Kat AvEpwmoTIKWY ZTTOUdwY
e AskéUPpLog 2017-NogpuBplog 2020: Koountopag tng ZXOARg

o Tunua EAAnvikiic ®iAoAoyiag, Anpokpiteio Mavemiotriuio Opdkng (amdé Mdaiwo 2009-
onpepa)

*OktwPpLog 2013-NotuPplog 2017: Mpdedpog tou Tunuatog EAAnvikng @hoAoyiag.

YentépuPplog 2014-AekéuBplog 2018: AleuBivtpla tou MpoypAdpupatog Metamtuylakwy Imoudwv
tou T.E.O.

2016-: AleuBuvtpla tou AMNME E€eilSikeuon otig TME kat ESkn Aywyn: Wuxomaldaywyikr tng
‘Evtaéng

©2012: MNpdedpog tng emitpomnig Mpoxepwyv AlaywVIoUWVY yla. TV TipounBela mdong ¢uong
0pYAVWY, LWV KoL UALKWY, EKTEAECEWC ULKPOEPYAOLWV KaL TIAPOXNG UTNPEeCLwY oto T.E.Q.-
A.M.0.

2009-onuepa: MéAog tng Emtpomnig Katataktiplwy EEetaoewy.

® 2009 — onuepa: Méhog tng Emtpomng tou Metamtuyxtakou (A’ & B’) KUkAou Zmoudwv wg
EKTIPOOWIOC TNG KatelBuvong MwaoocoAoyiag.

¢ 2009 — ofjuepa: MENOG EKAEKTOPLIKWY CWHATWY oto Tunua EAAnvikng ®oloyiag A.N.O, oto
Tunua Nwooag OoAoyiag kat MoAttiopol Mapeueiviwv Xwpwv, A.N.O. oto Nadaywyko
Tunua Anuotikng Exkmaidevong A.M.0, kat oto TuAua Emotnuwv tng Ekmaidevong otnv
MpooyxoAikn HAia.

e 2009 - onuepa: Kabobnynon twv doltntwv Tou MeTakvoUvral pe To [Mpoypappa
LLP/ERASMUS oto Navemnotiuto Mapiot Xl kot oto Autdvopo MavemotAuo tng BapkeAwvng
Kabw¢ kot pe to Mpoypappa ERASMUS placement oto Epyaotipto FLEXSEM (Autévopo
MNavemotuo t¢ Bapkehwvng) kot L.D.I (Mavermotiuio Napiot Xlll) os cuvepyaoia pe tn
Juvtoviotplo ERASMUS tou Tunpatog Emt. KaBnyntpla A. MootpoyLavvn.

¢ 2009 — onpepa: YreLOLVN yLa TG POUNBOELEC KOl TN SLOPYAVWON AVOLKTWY SLayWVIoUWV yLo
npounBeteg tou TpRpatog (€wg twpa Slopydvwoa §U0 SlaywvioHoUg €vav oTo MAALCLO Tou
T(POTITUXLOKOU TIPOoYpAappoTog onoudwy ylo e€omAlopd tnhg AiBouoag SidaokaAiog E’ katl tng
AlBoucoc JuvehelosWV Kal £VOV 0TO TIAQLIOLO TOU UETATMTUXLAKOU TIPOYPAUUATOC OTIOUSWVY YL
olvbeon oto Sladiktuo kat Snuoupyia aibouvoag tnAediaokedng).

¢ 2009-2010: MéAog tn¢ Enttpornic mapaAaBr¢ Tou TUAUATOC.
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Katevduvon NwaooolAoyiac:

eJuppeteiya padl pe tn ouvadeido M. Kapmndkn-BouyloukAn otn Slapopdwon tng akodnuaikng
nopelag tng KatevBuvong Mwoooloyiag tou T.E.O-.AM.O (). ywa TNV KATAPTION TOU
TIPOYPAUHUATOG LaBnuatwy yA\woooAoyiag, cuvaln CUVEPYAOLWV LE TIAVETILOTNULAKA WSpUoTa
KOL EPEVUVNTIKA KEVTPOL TOU EEWTEPLKOU, KATAPTLON KATAAOYwV BLBALwY Ttpog mapayyeAia amno tn
BLBALOBNKN, EVNUEPWTLKEG NUEPLOEC K.4L.)

eOpydvwoa to Epyaotriplo Nwoooloyiag +Mop®win (http://synmorphose.compulaw.gr/) (r.x.
KOTAPTLON KATAAOYWV KOL TTAPAYYEALD NXAVNATWY, NAEKTPOVLKOU UALKOU, OTITLKOALKOUGTIKOU
UAkoU kot €€elSikeupévou Aoylopikol, Slopydvwon SlaAé€ewv, Slopyavwaon €BeAOVTIKWY
Spacewv).

o 2xo0An Emiotnuwv tng Eknaidsuong

® 2006-2012: MéMog tng Emutpomnng Katataktipuwy E¢etdoswv tou M.T.A.E-A.M.O.

¢ 2003-2004: YrtieBuvn dnuloupyiag Kot cuvtnpnong tng totooeAidog tov T.E.E.N.H-A.M.O.
©2002-2009: Mé£Aoc tn¢ Emttpomnng tou MetamtuylakoU MpoypAdppatog Imoudwv.
©2001-2004: suvtoviotpla Erasmus/Socrates oto T.E.E.N.H -A.N.O.

® 1998 — orjuepa: MENOG ETITPOTIAG KATATAKTPLWY e€eTdoewy Tou TEEMH-A.M.O.

©1999-2006: YrevBuvn yLo TO GUVTOVLOUO Twv SLaAéEewv/nuepibwy mMou mpaypatTonolouvTay
oto T.E.E.M.H-A.N.O. kot umtdAoyog Twv avtiotolywv X.E.M.

©1999-2006: uppeToxn otnv Emttponr| Mpoypappatog Npomtuxtakwy Xnoudwv Kabwg Kat otny
Ertponr) Ekdoong O8nyou Zmoudwv oto T.E.E.N.H-A.M.O.

¢ 1998 — 2009: M£AOC eKAEKTOPLKWY CWHATWV oto T.E.E.M.H-A.M.0.

e 1998-2009: YrmevBuvn yla 1o Mpoypappa =Zévwv Mwoowv Kat th Aebvr) Evhuépwon oto
T.E.E.N.H-A.IN.0O.

o Emtponég A..0
® 2018-2022: Npoedpoc tng Emttpornrg AsovtoAoyiog A.M.0. (LéAog amnd to 2017)
® 2018-2022: Npodedpoc tng Emttpornr¢ Metamtuylokwy Imoudwv (LéAog amno to 2017)
©2014-2017: MéMAocg tng Emtponng Epeuvwy tou A.M.O.
¢ 2014-onuepa: MéAog tng ZuykArtou tou A.M.0.
¢ YrieuBuvn yla tnv mpowBnon tou AyyAddwvou Mpoypdppatog tou A.M.0.
e 2015-2017: AvamAnpwpotiko péAog tou A.Z. tng Etatpeiag Aflomoinong kot Alaxeiplong
neplouciag tou A.M.0.
e 2011-2013: Avaminpwtpia MNpodedpog tng «Emurpomnig moapoaiaPrg, amoodpdyong Kot
ELOAOYNONG TWV AVOLKTWVY SLOYWVICOHWY Kol TwV Sladikaclwy Slampayldteuong mou yivovtol
otnv Kopotnv Kot adopolv mpoundeleg maong Ppuoews opydvwy, €WV KoL UAKWVY Kol
EKTEAECEWG HLKPOEPYACLWY KAl TIAPOXNG TAONG GUCEWC UTINPECLWY Yla TO £€To¢ 2012 yia Tig
avaykeg tou A.M.0 otnv Kopotnvn».
©1998-2006: Emutporn A.M.O «[Molotikng Kal MoooTiknG mapaAafnig Kal EAEYXOU TILWV TWV
TLHoAoylwv ekSOTWV SLEAKTIKWVY BLBALWYY.
¢ 1998-2006: Emtttporn) A.M.0 «AlevéPYELOC TIPOXELPWVY SLOYWVICHWY TTou adopolV pounOeLeg».

o  SYSTRAN Luxembourg

® 1997-1998: ZUVTOVIOUOG KOl EAEYXOC TOU £PYOU TWV EPEUVNTIKWY OUASWY TIOU NTaV UTIEUOUVEG
yla Ty avantuén twv Leuywv ayyAlkng-eAAnvikng (ENG-HEL) kat eAAnvikng-yaAAkng (HEL-FRE)
OTO TIPOYPAUUO OUTOPOTNG HeETAdpaonS TNG Eupwmaikig Evwong SYSTRAN.
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O

Anjpog Kopotnvrig
¢ 2012-onpepa: YrieuBuvn tou Kowwvikou Opoviiotnpiou tou Afpou Kopotnvig

® 2005-2007: EKAeyUEVN EKTPOCWITIOC YOVEWV TWV OTOLWV Ta aALSLd Toug dpoltouv os Maldikoug
Bpedovnmiakolg 2tabuouc tTng KopoTnvAg MPOKELUEVOU VAL CUHUUETAOXEL WG TOKTLKO HEAOG OTO
A.2. Twv Nasikwy kat Bpepovnmiakwv Itabuwv — KE.O.0 tou Afpou Kopotnvig.

Aigbvrig Etaipeia EAAnvikng MwoooAoyiag

o ¢ 2007-2009: Eknmpoowrog Tou A.MN.O otnv EMLtporn mou epyAcTnKe ylo tn Snuloupyia tou
Kataotatikol tng Etatpeiog.

o *2009-cnpepa: MéAog Tou mpoowpLvou A.X tn¢ etalpeiag to omnoilo Ba odnynoeL tnv stalpia
OTLG TPWTEG EKAOYEC.

Euralex

2021-2022: NMpoedpog tng European Association of Lexicography

2016-onpepa: MéAhog tou AlotknTtikol SupBouliou tng Euralex

lepa Apxiertiokonn) Auepikng (Fpageio EAAnviknc Maideiac)

2020-onpepa

O

®  JUVTOVIOMOG EMIHOPPWTIKOU TIPOYPAUUATOC VIO TNV EVOUVAUWON TWV EKTTOLSEVUTIKWVY TIOU
S16dokouv TNV EAANVIKA WC¢ YAWOOO TIOATIOULKAC KANPOVOULAC OTO OXOAEla TNC
APXLETILOKOTIAG

e  JUVTOVIOMOG TOU TIPOYPAUATOC YLIO TNV ETILHOPDWAON TwV EKMALSEVUTIKWY TTou SLIOACKOUV TV
EAANVLIKA WE YAWCTOA TIOALTIOLLKAC KANPOVOULAG 0Ta OXOAELD TNG APXLETILOKOTING OXETIKA LIE TAL
vEa avoAuTika Mpoypappata Imoudwv yia tnv didaokaiiog tTng EAANVIKAG wG YAWOOOG
TIOALTLOULKAG KANPOVOULAG

Aowna
® 2022-3pepa
Juvtoviotpla tou Aktuou Mpadeiwv Yrootnpeng AtbaockaAiog kat Madnong twv EAAnvikwy AEL.

® 2022-2023: Zuvtoviotpla tng Spaonc Refresh your Greek og cuvepyaoia pe to Mevikd mpoteveio
™¢ EAMGSoG oto Zikdyo kot to Kévtpo EAANvikwv Zmoudwv tou MNavemiotnuiov tou Zikayo. H
Spdon otoxeVEeL 0TV evioxuon TNG EAANVOUABOELOC TOWV OLLOYEVWYV OTNV AUEPLK.

©2006-2007: Mpdedpo¢ ToUu ZUAAGYOU YyoOVEWV Kal Kndegpovwyv tou 2°° Mawdikol Ztabpou
Kopotnvng.

* 2007-2008: Mpoedpog Tou ZUAAGYOU YOVEWV Kot KNdepovwy tou 10°° Nnmiaywyeiou Kopotnvic.

* 2008-2010: Avtipoedpog Tou JUAGYOU YovEWVY Kal KNdepovwy tou 10°Y Anpotikol YxoAsiou
Kopotnvng.

e 2010-2011: Avtutpdedpog¢ tou JUAAOYOU YovéEwv Kol Kndepovwv tou 10°° Nnmiaywysiou
Kopotnvng.

© 2011-2012: Npdedpog tou TUANOGYOU YOVEWV Kal KNSepovwy tou 10°° Nnmiaywyesiou Kopotnvig
KOLL EKTIPOOWTIOC Tou YUANOYoU ot XxoALkn Emitporn tou Afjuou KopotnvAc.

e 2012-2014: Mé£Ao¢ tou JUAAOYOU YOVEWV Kot Kndepovwv tou 10°° Anpotikol XxoAsiou
Kopotnvng.
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® 2015-2019: MéAog Tou GUAAGYOU YoVEWV Kal KNdeUOVwY Tou MouatkoU ZxoAeiou Kopotnvic.

14. AKAAHMAIKH APAZTHPIOTHTA

14.1. ZUPHETOXN OE TPIYEAEIG E1I0NYNTIKEG EMTPOMEG / EMTAPEAEIG EMTPOMEG (EVOEIKTIKA)

2019
1) MéAoG NG TPLUEAOUG ELONYNTLKAG ETILTPOTNG KOL TOU €KAEKTOPLKOU CWUATOG OTNV
gkhoyn tou YPnAavtn otn Babuida tou Kabnynti oto Tunua ItaAikrng OloAoyiog
Tou A.M.0.
2) MEéENOG TNG TPLUEAOUG ELONYNTLIKAC ETLTPOTNG KOL TOU €KAEKTOPLKOU CWUATOG OTNV
ekhoyn tng E. Mpifa otn Pabuida tng Kabnyntplag oto Matdaywylkd Tunuo
vnraywywv tou Maveniotnuiouv Autikng Makedoviag.

¢ 2018:

1) M£NOC TNG TPLUEAOUC ELONYNTLKAC ETLTPOTING KAL TOU EKAEKTOPLKOU CWHATOC O EKAOYH OTO
TuAua EMIZTHMQN TMPOIXOAIKHE AFQrH:z KAl EKMAIAEYIHEZ oto vwoTKO OvTIKE(pEVO:
KowwvioyAwoooloyia kat Stbaokalia Tng eAAnVIKAG YAwooag,

2) M£AoG tNC TPLEAOUG ELONYNTLKAC EMLTPOTHG KOL TOU €KAEKTOPLKOU CWHATOC OTO TUAMA
Ou\oloyioag tou EKMA 0To yVWOoTIKO aVTIKEIPEVO «ZUvTagn».

3) MéAo¢ o€ eKAEKTOPLKO cwia oTo Madaywyko Tunua Anuotikng Ekmaidevonc tou A.MN.O. oto
YVWOTLKO avTikeipevo «NeoeAAnviki Mwooa: anuacloloyia-Asfikoloyia»

4) Mé€MNoG og EKAEKTOPIKO owpa oto Tunua NMwaooag Ololoyiag kot MoAttiopov MNapeuéeiviwy
XWPWV OTO YVWOTLKO OVTLKEIMEVO «Pwolkn yAwaooa kat ¢ptholoyia.,

5) MéAo¢g o€ ekAektoplkd cwpa oto MNatdaywylkd TuAua Anuotikng Ekmaidsuong tou AMNO oto
YVWOTLKO avTIKelpevo «Atdaokalia eAANVIKAC YAwooag og MoOAUYAwaoaoa epLBAAAovTa»,

6) MéAog o ekAektoplkd owua oto Tunua AvBpwrmoloyiag Kal lotopiag Tou Mavemiotnuiou
Alyaiiou 0TO yVWOTIKO avTikeipevo «KolwvwvioyAwoooloyia»,

7) Méhoc oe ekhektoplkd owpa oto TEAMH tou Mavemotnuiov Matpwv OTO YVWOTLKO
ovtikelpevo «KowwvioyAwoooloyikr Oswpla kal Epappoyég yla tn Atdaokalia tng NMwooog
otnv NpooxoAtkr HAkia»,

8) MéAog oe eKAEKTOPLKO owpa oto TUNUa ItaAwkng NMwooag kat gploloyiog tou EKMA oto
YVWOTIKO ovTikeipevo «MAwocoloyio Kol €161KO QVTLIKEIHEVO OTNV aVIUTAPABETIKY avaluon
LTAALKN G Kot EAANVIKAGY,

9) M£AoC 0g EKAEKTOPLKO CWHA OTO MALSAYWYIKO TUAHA SNUOTIKAC ekmaidevong tou Mav/piou
Oeooaliag 0TO YVWOTIKO AVTIKELEVO «Bewpla KAl avamtuéng tng YAwooag oe HovOyAwoooug
Kot SlyAwoooug»

10) M£Aog g TPLeAOUC ELONYNTLKAC ETLTPOTNG Kol TOU EKAEKTOPLKOU CWHATOC yLla TNV EKAOYN
N. Towtolavoudn oto MTN tou Navenotnuiov lwavvivwy otn Badbuida tng Av. Kabnyntplag.

® 2017: M€AOG TNG TPLUEAOUG ELONYNTLKNAG EMTPOTIAC OTLC MOpaKATW EKAOYEG: ) TUAA EAANVIKAG
OuWoloyiag A.M.0O.: ExAoyn otn PBabuida tou Em. KaBnynt OTO YyVWOTLKO QVIIKEIUEVO
"AdaokaAia tng EAAnvikng wg deutepng NMwooag”, B) Tunua AyyAkng NMwooag kot @oloyiog
A.N.O.: EEEAEN NG K. MatBalouddakn M. otnv mpwtn Pabuida O0To YVWOTIKO QVTIKELEVO
"Edapuoopévn Twoooloyia: Awdaktik Kot Exkpd®non 6eltepng/€évne yAwooag", )
Movipomnoinon tng K. N. Tottolavoudn oto MNTN tou Mavemniotnuiov lwavvivwy otn Badbuida tng
Enikoupng KaBnyntplag oto yvwotikd avrtikeipevo "MAwocoloyia kat EAAnvikn Mwooa", &)
Tunua Nwaocag @loloyiag kat MoAttiopou Napeueiviwy xwpwv: EEEAEN TNG K. M. Anudon otnv
npwtn Baduiba oto yvwotikd avtikeipevo "Adaktik yAwooag Kot Aoyotexviag otnv EAAaSa kat
otov napeveivio xwpo", €) TuRua NMwooag loAoyiag kat MoAtiopol Mapeuelviwy Xwpwv:
ExAhoyn otn BaBpuiba tou Em. kaBnyntr oto yvwotikd avtkeipevo "Poupavikn Nwooa"
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* 2016: Aflohoyntpla yia tnv K. lakwBou Mapia, urtodrdla yia e€€AEn oto Tunua Goloyiag
tou EKMA oto yvwoTtiko avtikeipevo "Edapuoopévn NMwoooloyia pe éudacn otn Sidaokaiia
™¢ Néag EAANVIKNG wg AeUtepng/Zévng NMwooag".

* 2016: AfLodoyntpla yia tnv k. KapavtloAa EAévn urodndla oto Tunpo MecoyeLlakwy Zmoudwv
tou Mavemotnuiov Alyaiou yla tnv mAnpwon plag Béong otn Babuida tng Kabnyntplag oto
YVWOTIKO avTikelpevo «lotopia tng EAANVIKAG-TAwooKr MoALTIkA ».

2016 ¢ Atloloyntpla yia tnv k. T¢akwota Mapiva urtogridia oto Madaywytko TUApo ANpOTIKAG
Eknaibevong tou Navemiotnuiou KpAtng yia tnv mAnpwon plag Béong otn Babuida tou
Enikoupou kaBnynty oto yvwoTiko aviikeipevo «Mwooiky Avamtuén kot Aywyn MNoudlou
MpoaoyxoAknig HAiog».

2016 » Aflohoyntpla yla tov K. Tavto AAé€avSpo urtodrdlo oto Turnua Gloloyiag tou AMO yla
Vv mMAnpwon pog Béong otn Pabuida tou Emikoupou KaBnyntr] OTO YVWOTLKO OVTLKELUEVO
«KetpevoyAwoooloyia kat Yrtohoylotikr) TAwacoloyiay.

2015 « Aflohoyntpla ya tov K. Apxakn Apyupn umoynélo oto Tunua Ouloloyiag Tou
Mavemnotnuiov Natpwy yla tnv mAnpwon pag Béong otn Babuida tou Kabnyntr oto yvwotikd
avtikelpevo «Avaluon Adyou — KolvwvioyAwaoooloyiay.

2015 « Afloloyntpla yla tnv K. AyaBormoUAou EAEvn umodrdla oto TpRpa AyyAwkng OuloAoyiog
Tou ANO yla TNV mMAfpwon pLag Béong otn Babuida tou Kabnyntr oTo YyVWOTLKO QVTIKELUEVO
«Epoppoopévn NMwaoooloyia: Atdaktikn / Ekpadnon Zévng Nwoococ».

2015: MéAo¢ entapehol¢ emLTpomiG Kplong ya tnv e€€AEN otn Babuida tng Av. Kabnyntplag
OTO YVWOTLKO avTiKelpevo «levikr FAwoooloyla pe eldikeuon otnv epappoopévn NMwaocoloyio»
oto TEEMH-tou ANO (E¢EALEN A. NamadomovAou)

2015: MéMNog emtapelouq emTpoig Kplong yia tnv €€€ALEN otn Babuida tng Em. Kabnyntplag
OTO YVWOTLKO OVTIKEIPEVO «TVWOTIKA Kol YAwoolkn Avamntuén» oto TEEMH-tou ANO (EEEALEN A.
Kapouoou)

2015: MéAog emtapeAoUG EMLTPOTING Kplong yLa Tnv €€ALEN otn Badbuida tng Em.Kabnyntplag oto
YVWOTIKO avTikeipevo «avTikeipevo AEZIKOAOTIA KAl H AIAAZKAAIA THE NEAT EAAHNIKHE
FTAQ33AZ» oto Tunua @oloyliag tou Maveniotnuiov KpAtng (E€EALEN N. Owuou)

¢ 2015: AfloloynTtpla yia tov K. Fadavtopo lwavvn untoPdlo oto Tunpo Mecoyslakwy Smoudwv
tou Mavemotnuiov Awyaiou ywa thv TARpwon pwog Béong otn Pabuida tng Emikoupou
KOONYATPLAG OTO YVWOTLKO QVTIKEIMEVO «ALSaKTIKN TNS EAANVIKAGY.

* 2015: AflohoyntpLa yia thv K. Mntoldkn Mapia urtodidla oto Tunuo Meooyelakwy moudwy
tou Mavemotnuiov Awyaiou ywa thv TARpwon g Béong otn Pabuiba tng Emikoupou
KOONYATPLAG OTO YVWOTLKO AVTIKEIMEVO «ALSAKTIK TNG EAANVIKAGY.

e 2015: Afohoyntpla yla tnv K. EAévn Tlada unoPndla oto TuRpa Mok NMwooag Kot
Ou\oloyiag tou EKNA yLa tnv mAnpwon pag 8€ong otn Babuida tng Emikoupou kabnyntplag oto
YVWOTIKO avTiKeipevo «Metadpaon».
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* 2015: Aglodoyntpla yia tnv K. Elpnvn Koppé unmoydnola yia povigomnoinon otn Babuida tg
Emikoupou kaBnynteLag oto yvwoTikd avTikeipevo «levikn Madaywytki» oto tuipa EAANVIKAG
Owoloylag tou A.N.O.

¢ 2015: Npoedpog €LBIKNAG EMTAPEAOUG EMLTPOTING Kplong yla povipomnoinon otn Babuida tng Em.
KaBnyntplag oto yvwotikd avtikeipevo» Mevikn MNawdaywykn» oto TEQ-ANG.

2015: MéAog emtapeloUC E€MITPOTAG Kplong ylo tnv povipomoinon otn Babuida tng Em.
KaBnyntplag oto yvwotiko aviikeipevo «Albaokalio AsUtepng Zévng NMwooag» oto MNMTN-Tou
MNaverotruou Autikng Makedoviag.

e 2014: M€Aog emtapeAolg EMITPOTAG Kplong yla tnv mAnpwon B€ong otn Pabuida tou Av.
KaBnynti oto yvwotikd avtikeipevo «Mwootky Avamtuén kot Aywyn Mawdlou MpoooALKng
HAwiog» oto Nadaywywo Tunua NpooxoAikng Eknaideuong-Tou Mavemniothipwou Kpntnc.

* 2014: Mpoedpog enMTAPEAOUC EMITPOTNG Kpiong yla tnv mAnpwon Bong otn Babuida tou
KaBnyntn oto yvwoTtiko avtikeipevo «Epappoopévn NMwaoocoloyia» oto TEQ-AMO.

® 2014: Mpoedpog entapeAol EMTPOTG Kpiong yia TNV mAnpwaon B£ong otn Padbuida tou Av.
KaBnyntn oto yvwotiko avtikeipevo «Aldaktikn tou Asfthoyiou» oto NTAE-ANG.

® 2014: Mpoedpog entapeAol EMTPONNG Kpiong yia tTnv mAnpwon B€ong otn Pabuida tou Em.
KaBnyntr oto yvwoTko avtikeipevo «AlamoALtiopikn eknaibevon» oto TEEMH-AMNG.

® 2012: M£AOG NG TPLUEAOUC ELONYNTLKNAC EMLTPOTAG yLo TV MARpwaon B€ong otn Babuida tou
AvarmAnpwt Kadnyntr otov Topéa NMwaoooAoyiag tou Tunpatog GloAoyiog tou AploTOTEAELOU
MNaveniotnuiov Osooahovikng, Le yVWOTIKO avTikeipevo « Dwvoloyio».

® 2012: M£AOG NG TPLUEAOUC ELONYNTLKAC EMLTPOTIAG yLa TNV MARpwaon B€ong otn Babuida tou
Enikoupou KaBnyntni tou NMwooag, OhoAoyiag kat MoAttiopol twv Mapeueviwv xwpwy Tou
Anpokpitelou Navenmotnuiou OpPAkNG OTO YVWOTIKO avVTIKE(HEVO «Boulyapikry yAwooa Kal
doroyia».

e 2012: M£AoC TNG TPLUEAOUC ELONYNTIKNAG ETUTPOTIAG YLt TN Hovigomoinon otn Babuida tou
Enikoupou KaBnynti oto yvwotikd oavitikeipevo «NeoeAnvikrp yAwooo: Inuocloloyia-
Ae€lkoloyia» oto Madaywylkd Tunuo Anpotikic Ekmaibsuong Ttou  Anuokpitelou
Mavemniotnuiov Opakng.

e 2009: Mé£AOC TNC TPLUEAOUG €LONYNTIKAC emitponng yla tnve€éAen otn Pabuida tou
AvarAnpwtr Kabnyntr oto yvwotikd avtikeipevo «Edapuoopévn NMwoocoloyia» oto Tunua
EAnvikng @oloylag tou Anuokpitelou Mavemnotnuiov Opakng.

14.2. ZUPHETOXN OE EMOTNHOVIKEG EMTPOTEG - Kpioelg

O

Afloloyntpla oto mAaiolo Erasmus+ mpotdoewy oTo MAaiolo tng Spaong «Eupwmnaikd oo
vAwaoowv 2020».

Emiotnuovikn emwtpornr tou cuvedpiou Euralex 2022.

MéMhocg tng Emtpomng AELoAGynong yla tnv amovopr tou European Award for Excellence in
Teaching in the Social Sciences and Humanities tou Central European University
Eruotnpovikn Emitponn tou Tuvedpiou 2nd International Conference on Language Teaching
and Learning in the 21st century.

Eruotnpovikn Emtponn twv AleBvwv 2uvedpiwv NOOJ 2020, 20221

Eruotnpovikn Emtponn tou AleBvoug Zuvebpiou ELEX 2021.



46 | Bloypa@iko Inpeiwpa

O

O O O O O O O O O

Eruotnuovikn Emtponr) tou Zuvedpiou 1st International Conference on Language Teaching and
Learning in the 21st century.
Eruotnuovikn Emtponn tng Atnpepidag yia tnv E€ anootdoswg eknaidevon: «EE anootdcewg
ekmaidevon: n emopevn Hépa. H mpokAnon NG avolytng ekmaibsuong».
Eriotnpovikn Erttpornn tou NavBaAkavikou Zuvedpiou veoeAANVIKWY OTIOUSWV.
Erotnpovikn Emitponn tou Zuvedpiou «O Kamvog otnv LOTOPLA: OLKOVOULKEG, KOWWVLKEG KOl
TLOALTLOMLKEG TIPOCEYYLOELGY.

https://hdoisto.gr/gr/news/conferences/487/
Erotnpovikn Erttpornn tou AleBvoug Zuvedpiou Atdaokalia tng EAANVIKNAG YAwooOG we EEvNg
http://www.greek-language.gr/greekLang/portal/blog/archive/2018/06/19/8710.html
Erotnpovikn Emwtpornr) tou AeBvolg Zuvedpiou International Conference “New Words and
Linguistic Purism” https://www.uibk.ac.at/congress/nwlp/
Emotnuovikn Emtpont tou AteBvoug Zuvebpiou ELEX 2019/
Eruotnuovikn Erutponn ToUu AleBvolg Juvedpiou Euralex 2018
http://euralex2018.cjvt.si/organisation/scientific-committee/
Emwotnuoviky  Emutpomty  tou 6% EupwmaikoUu  Iuvedpiou  EAANVIKWV  Imoudwv
http://konferens.ht.lu.se/en/6th-european-congress-of-modern-greek-studies/greek/about/
Afloloyntpla mpotdoswv EXNA (UKPEG EpeUVNTIKEC OpAdecg), lovviog 2017.
YnieUBuvn tng oelpdg «MAwaooag NapaAAnlol: Oswpla KAl SLOAKTIKEG TIPOTACELG» OTLG EKSOTELG
JAITA (http://www.saitapublications.gr).
Afloloyntpla mpotdoewv oto Epyo KAAAIMNOX.
2014: KpLtr¢ Tou emiotnpovikou meplodikou International Journal of Lexicography.
2014: KpLtr¢ Tou emiotnuovikou meplodikol Journal of Greek Linguistics.
2013: Kpttc tou emiotnuovikou nieplodikoU Journal of Applied Linguistics.
KpLtrig oto emiotnoviko Teplodiko Discours.
2011: AfoloyntpLa teptAnPewv yia to Chicago Linguistics Society Congress 48 (2012).
2011: AfloloyntpLa potdoswy otnv APIZTEIAI.
AfLloloyATpLa EPEUVNTIKWY TTPOYPOUATWY Tou Mav/piou Kimpou
Aflohoyntpla mpoypappdtwy mou umoPdaAlovtal oto Ymoupyeio Epeuvag kot TexvoAoyiag
Kunpou
2013: Atoloyntpla oto Mpoypapupa Baoiwkng Epsuvag «KapabBeodwpng» tou Mavemiotnuiou
MNatpwv.
AlopBwtpra AZEN (ta €tn 2000 kat 2001).
M£AOC TNG EMLOTNUOVLKAC EMLTPOTNG oTo akoAouBa cuvédpla: Détermination et Formalisation,
Nooj 2007 Conference, Nooj 2008 Conference, Nooj 2010 Conference, Nooj 2011 Conference,
Nooj 2012 Conference k.d, 10™.C.G.L.

14.3. Alopydvwon ocuvedpiwyv, nUePidwV Kal SIaAEEewyY

O

Alopyavwaon dtedvwy ouvedpiwv:

e XIX Euralex International Conference, 7-11 September 2021

JUVESpLo «MITOOT, 0 CUYYPAPEAC O YEAOLOYPAPOG KAL TO EPYO TOU»,
3-4 AekepPpiou 2018, Kopotnvi.

o Aedvég Suvebplo «ESpec NeoeAAnvikwv Zroudwy otnv Eupwrnn»,
7-8 NosgpBplou 2018, Kopotnvn.

o Awevvég Zuvedplo «Nikoc Kalavt{akng: Ao To XELPOYPAPO OTO KEIUEVO»,
3-4 NoepuBplou 2017, Kopotnvn.


https://hdoisto.gr/gr/news/conferences/487/
https://www.uibk.ac.at/congress/nwlp/
http://euralex2018.cjvt.si/organisation/scientific-committee/
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o Awedvec Zuvedplo «2nd International Conference on Situating Strategy Use»,
28-30 zemtepuPpiov 2017, Kopotnvn.
lotooegAiba ouvebpiou: http://synmorphose.compulaw.gr/ssu2017/

e Aedvég Suvebplo «Tautotnteg: MAwooa kot Aoyoteyvio,
8-11 OktwpPpiou 2015, Kopotnvn.

e International Symposium on Language Learning Strategies in the Greek Context: Conference and
workshops.
26-28 louviou 2015, Kopotnvn

e 10™ International Conference on Greek Linguistics, 1-4 SenteuBpiov 2011, Kopotnvn

Opyavwrtikn Emitpony: Zwn FoppinAidou, Ayyelikr EuBupiou, Evayyehia Owpadakn, MnveAomnn
Kaurmndkn-BouyloukAn

lotooeliba ouvebpiou: http://www.icgl.gr/

o Nooj 2010 International Conference, 27-29 Maiou 2010, Kouotnvi

Opyavwrtikny Emutportry: Zwn FaBpinAidou, EAEvn MamadomovAou, Avva lavvokomoUAou,
EAiva Xatinmamad, NikoAaog 2ikAadidng

lotooelAiba ouvebpiou:http://www.gavriilidou.gr/nooj2010/index.php

. Détermination et Formalisation, 24-25 ®eBpovapiouv 2000, Bellaterra, Barcelona.
Opyavwrtikn Emitporny: Xavier Blanco, Pierre-André Buvet, Zoé Gavriilidou

lotooeAiba ouvebpiou: dev uTtapyxel SlabBéaiun otooeAiba

o Alopyavwon nuepidbwv:

e Hueplda «Mawdikn Aefikoypadia kat Xprion Aefikou otnv NpooxoAikr kot Mpwtn ZxoAtkn HAioy,
26 OktwPplou 1999, AAe€avSpoUToAn.

o Awopyavwon workshop oto mAaioto cuvebpiwv:

¢ Language Learning Strategies in the Greek setting.
. Mpayuatonow}Onke otic 14 Auyouotou 2014 oto mAaioclo tou AILA 2014 International
Conference.

¢ The semantic field of emotions: interdisciplinary and cross-linguistic approaches. From
Word to phrase and text.

. NpaypatomnotnOnke otig 27 YemtepPpiov 2013 oto mAaiolo tou 11°° AeBvolg Iuvebpiou
EAANvikNG Mwoooloyiag kat StopyovwBnke o cuvepyaoia et nv Ayyelikry QwtomolAou.

lotooeAiba workshop: http://www.rhodes.aegean.gr/icgl11/index-gr.html

¢ Language Learning Strategies: Current Trends in Greek Research. Mpayupatonowdnke otig 4
Ampliou 2009 oto mAaioclo tou 19°° AleBvoug Zuvedpilou OeswpnTikng Kot Edoappoopévng
Mwaoooloyiag kat Slopyavwdnke os cuvepyaoia pe Tnv AyyeAky WaAtou-Joycey.


http://synmorphose.compulaw.gr/ssu2017/
http://www.icgl.gr/
http://www.gavriilidou.gr/nooj2010/index.php
http://www.enl.auth.gr/symposium19/
http://www.enl.auth.gr/symposium19/
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lotooeAiba workshop:http://www.enl.auth.gr/symposium19/

e JUyxpoveg avtAAYPELS yia TO YAWOOLKO HAONUA: TO TIOPASELYHO TWV VEWV CYXOALKWV
eyxewpdinwv kat BBAiwv avadopdg yia th yAwooa. Mpaypatonowidnke otig 2/9/2009 oto
mAaiolo tou 8°° AleBvoug Zuvedplou EAANVIKNAG MwoocoAoyiag.

lotoogAidaworkshop:http://www.linguist-uoi.gr/gr/dseg/thematikes didaktikitthematikes

Juuuetoyn o OpyavwTtikeg Emitponég Huepidwv

3n Emotnuovikn Huepida pe Béua «H kaAAEpyela TNG YPamTHG YAWOOLKAG EKPpacng oTo
OXOAel0: apX£C, MPOBARLATA, TIPOOTITIKEG KAl SIOAKTIKEG TIPOCEYYLOELGY, TTIOU SLOPYAVWOE TO
M.T.A.E-A.N.O. otnv AAe€avdpoumoAn to Mdptio tou 1999.

Awinpepida pe B€pa «O MeEPLINYNTIOUOC otn Opdkn», mou Slopydvwoe to T.E.E.N.H-A.M.0. t0
AeképBpn Tou 2000 otnv AAe€avSpoUToAn.

Huepida pe Opa «H dtdackaiia TnG vEag eAANVLKAG WG UNTPLKNAS YAWooagy, Ttou Slopyavwaoe
1o TuAua Ooloyiag tou A.M.0O otnv Kopotnvn otig 5 AekepBpiov 2001.

15.ANAKOINQZEIZ KAI AIANEZEIZ

15.1. NpookeKANUEVN OMIARTPLA

1.

Greek Language Teachers Conference mou Stopyavw6nke otig 6 NogpuBpiov 2022 amod to
Chicago Greek Town Educational Foundation. OptAia pe titho Why working with a syllabus
of Greek as a Heritage Language?

4th ANNUAL EDUCATIONAL CONFERENCE 2022 mou StopyavwBnke otn N. Yopkn otig 12-
11-2022 ané 1o MNpadeio EAAnvVIkAG Ekmaideuong Tng ApXLETILOKOTING ALEPLKNG LUE OPOPpUN T
100 xpovia amnod tnv18puaon tng lepdc ApXLemIoKOTING ALEPLKNC. NMpookekAnUévn opAia pe
Bépa: “Ta véa avaluTika Mpoypdppata Smoudwy yla tn dtdackaiia tng EAANVLKAC we
Mwaooag NMoAttopkng KAnpovouLdc: véol opil{ovteg Ko TIPOOTITIKES” .

15'™ International Conference on Greek Linguistics, mou Stopyavw8nke arnd to University of
Belgrade oto BeAlypadi otic 15-18 YemtepPpiou. MNpookekAnpévn ophia pe titho «Teaching
Greek as a Heritage language».

Profiling strategy use of English FL learners attending Greek elementary and secondary
schools, 2to One-day event on Strategies in Language Learning and Teaching in honour of
Emeritus Professor Angeliki Psaltou-Joycey.

2° ouvédplo Emlotnuoloyiog, mpookekAnpuévn opthia pe titho «Néeg taoelc otn didaokahia
TOU YAWOOLKOU pabnpatog» mou mpaypatonotionke otnv KaBdla otig 13-15 Oktwppiou
2017.

15.2. AVaKOIVWOEIG O EMOTNHUOVIKA CUVEDpPLA

‘EAoBa pépog ota akoAoubo Emotnpovika cuveédpla eAANVIKa, Stebvn | maykdouLa.

2022

4™ International Conference on Situating Strategy Use mou SiopyavwBnke ot 23-24 NogpBpiou
2022 oto Wellington, New Zealand amé to University of Wellington. Avakoivwon pe titho
«Motivational orientations of children with dyslexia learning English as Foreign Language in Greece».


http://www.enl.auth.gr/symposium19/
http://www.enl.auth.gr/symposium19/
http://www.linguist-uoi.gr/gr/dseg/thematikes_didaktiki#thematikes
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EURALEX 2022, zuvéSplo mou SlopyavwBnke oto Mannheim (Fepuavia) otic 12-16 louAiou 2022. 3
AVOKOLWWOELG o€ cuvepyaoia pe titho: 1. The effect of an explicit and integrated dictionary
awareness intervention program on dictionary use strategies, 2. Compilation of a modern Ancient
Greek -Modern Greek online thesaurus for teaching purposes: macrostructure and microstructure,
3. Arabic Loanwords in Greek Kot 2 avaptnuéveg mapouaotaocelg: 1. The lexicographic protocol for
Mikaela-Lex: A free online dictionary of Greek accessible for visually-impaired senior elementary
children. 2. An online school dictionary in Sign Language for senior elementary pupils.

H Adaokalia thg EAANVikRG NAwooag oto ZUyxpovo 2xoAeio, 10 & 11/2/2022, NadaywyLko
IvotitoUTo Kumpou, Yroupyeio Mawdeiag, MoAttiopou, ABAntiopoU kal Neohaiag (g€ anootdoswg),
npodopLKA AVAKOLVWON KATOTILV Kplong pe Bépa «ZTpatnytkn xprion Ae§kol oto Hadnua tng
YAwooag yLa tnv avantuén Nriwv de€lotitwvy.

EAAnVIKA YAwooo: mapov, mapeAOOv kot S18aKTIKEG MpokARoeLg, Tetdptn 9 OePpouapiov 2022,
opAia pe Titho «To takidL tng EAAnVIKAG péoa amo tic Aé€elg», ouvdlopydvwon Tou Epyaotnpiou
Mwooohoyiag ZuvMop®wzn pe To Meviko Mpoeveiou Tou Zikayo Kat To Kévtpo EAANVIKwY Zrmoudwv
Tou Mavermniotnuiou Tou ZIKAyo.

Zuyxpoveg Mpaktikég otn Stbaokalia tng EAAnVIKAG w 2n¢/Zévng Nwooag, SuvESpLo ou
nipaypatonotitnke otig 29-30 lavouapiou 2022. OutAia pe titho «To véo Mpoypaua ZTTOUSwWY TNG
ApxlemLokomn g ApepIkng yio tn Stdaokalia Tng eAANVIKAG wG YAWOOAC TIOALTIOULKA G KANPOVOULAG
ot HIMA: KaLVOTOIEG, apXEC KOl XAPOKTNPLOTIKGY.

2021

3rd ANNUAL EDUCATIONAL CONFERENCE 2021 “The role and importance of Greek Paideia in
today’s world” mou StopyavwBnke otig 13 NogpBpiou 2021 amno to Mpadeio EAAnvikNG Ekmaidsuong
NG APXLETILOKOTING AHEPLKNG. AvaKoivwaon pe Titho «To Tta&idL tng EAANVIKAG OTOV XpOVO HETA OO TI
AEEeLoy.

46th ANNUAL BOSTON UNIVERSITY CONFERENCE ON LANGUAGE DEVELOPMENT: Juvébplo mou
SlopyavwBnke otig 4-7 NoeguPpiou Swadlktuakd amd 1o Boston University. Avakoivwon oe
ocuvepyaoia pe tnv Ipyévela Aoon pe titho «Definitional Skills in Children with Developmental
Language Disorder: Delayed or Deviant?».

EURALEX 2021: AleBvég ouvédplo e titho «Lexicography for inclusion» mou Slopyavwvetat otig 7-11
YentepBplou (g€ amootdoew ). 2 avaKkoLWWOELG 0 cuvepyaoia pe titho: «Loanblends in the speech of
Greek heritage speakers: a corpus-based lexicological approach» kat «The design of an explicit and
integrated intervention program for pupils aged 10-12 with the aim to promote dictionary culture and
strategies».

ELEX 2021: AleBvég ouvédplo pe titho «Post-editing Lexicography» mou Slopyavwvetal otig 5-7
louAlou (g€ anmootacewg). Avakoivwon og cuvepyacia e titho: Accessible Lexicography: A free online
school dictionary of Greek accessible for visually impaired senior elementary children.

FAQIZIKH AIAAZKAAIA KAl MAGHZH: Zuvébplo mou Slopyavwvetal dtadiktuaka otig 2-4 louliou
2021. Avakoivwon oe ouvepyaoia pe titho «MAwaoaotkol Mopot yia t Sibaokalia TNG EAANVIKAG WG
Mwaooag MoAtiopikng KAnpovoutdg: to Greek Heritage Language Corpus kat n S186aktikr aglonoinon
ToUY.

IT' AeOvég Emotnpoviko Zuvédplo EAAnVikKwy Znmoudwv otnv pvApn tg | KoBaAéBa: AleBveg
Juveédplo ou mpaypatornolfnke dtadiktuakd otig 20-22 Anpthiou 2021. AUO AVOKOWWOELG HE TITAO
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«OL eVVOLOAOYIKEG HeTadOPEG otnv emo)r Tou Covid-19» (mpookAekAnuévn optARtpLa) kat «Greek
heritage speakers in Moscow and St. Petersburg: language learning history, self-rated proficiency,
language use, and language learning motivational profile».

20 n Zuvavtnon Mpadeiwv Npaktikig Aoknong: JUVESPLO TIou MpaypoTonolnOnke otig 2 AnptAiou.
MNapouociacn avakolvwong e Titho «Amotiunon kavomoinong gottntwy amno tnv Npaktikr) Acknon».

Npoypappata Npaktikig Acknong otnv Avwtatn Eknaidsvon: Zuvédplo mou SlopyavwBnke otig 16
Maptiou 2021. Avakoivwon optAlag pe Titho «Mpaktikr) Acoknon @ottntwv: Aivovtag mpootiBépevn
afla oto mruyio».

Enavaotaon kot EAeuBepia: 1821-2021: H apxn tng ovyxpovng EAAASag: Juvédplo mou
SlopyavwBnke dladiktuakd otig 22-25 Maptiou 2021. Avakoivwon pe titho: «Mlwvtag petadoptkd
yla tnv Emavaoctoon tou 1821».

H EAAHNIKH FTAQZ3A KATA THN EMANAZTAZH TOY 1821: Awadiktuakn nuepiba mou SlopyavwOnke
oTLG 28-3-2021. Avakoivwon pe titho «OL petadopég Tng Emavaotacng touv 1821.

2020

2nd ANNUAL EDUCATIONAL CONFERENCE 2020 H AIAAZKAAIA THZ EAAHNIKHZ TAQZZAZ TON 210
AIQNA 2TIZ HNQOMENEZ NOAITEIEZ AMEPIKHZ: Yuvédplo mou SlopyavwBnke otig 7-8 Noeguppiou
2020 Sabiktuakd. Avakoivwon pe Titho «Awddokovtag thv EAANVIKR w¢ Mwooo MOATIOULKAG
KAnpovoutag o Alydwoooug MaBntég: NMpokARoeLg Kot MPOoOTTIKES».

THE 9TH MIDWEST WORKSHOP ON GREEK LANGUAGE AND LINGUISTICS: A VIRTUAL AFFAIR:
Workshop mou SiopyavwBnke oticb louviou 2020 amnd to Laboratory for Greek Dialectology of The
Ohio State University kaL to Center for Hellenic Studies tou University of Chicago. MpookekAnuévn
oMhia pe Titho «Heritage Greek of Chicago Greek Americans» (uéow zoom).

“E§ amootAcewg eknaibevon: n enopevn pépa. H TpokAnon tng aVoLKTH G eKnaidsuong”: Ainuepida
nou SlopyavwBnke and tov Opyaviopod Avolxtwv Texvoloywwv (EEAAAK) oe cuvepyoaoia pe tnv
EBviky Apxn Avwrtatng Ekmaidsuong (EGAAE), to IvotitoUto Ekmaldeutikig TMOATIKAG Kol
MNaveruotnuia kat Epeuvntika Kévtpa otig 30 & 31 Mailou 2020. Avakoivwon pe titho: «AOZYM-ANO:
Wuyoloylkn UTtooTAPLEN GOLTNTWV/TIPOCWTILKOU TNV EPL0S0 TOU eyKAELOHOU ». (LEOW zoom).

2019

4° 3uvéSplo Twv NeoeAAnVIoTWV BaAkavikwv Xwpwv: AleBvéc Suvédplo Tou StopyavwBnke armd to
Tunua lotopiog EBvoloyiag tou AMNO otig 22-24 NoegpPpiou 2019. Avakoivwaon e TITAO «XpNnoTika
onpadia yia Aé€etc-tapumol o Ae€IKA TNG EAANVIKNG KOl pWOLKAG: TUYKPLTIKN LEAETN» O€ cuvepyaoia
pe tnv I. TpelopoukoPa.

Polyedric Greece: AleBvég TuveSplo mou Slopyavwdnke amd to Center for Hellenic Studies tou
University of Chicago otic 8-9 NoeuPpiou 2019. Avakoivwon pe titho Profiling Greek Heritage
Speakers of Chicago.

3R International Conference on Situating Strategy Use: AleBvég SuveSplo Tou SlopyavwBnke amno
otg 13-15 OktwPpiou 2019 otnv Ocdka (lamwvia). AVO AVAKOWWOEL, O cuvepyaoia Ue TitAo:
«Language learning strategy promotion by teachers in dual-immersion schools in Greece» kal
«Profiling strategy use of dyslectic children learning English as a foreign language».

40n Zuvavtnon tou Touéa Mwoooloyiag: AleBvég Suvédplo mou SlopyavwBnke amod tov Topéa
Mwaoooloyiag tou Tunpatog Ooloyiag A.M.O ot 5 €wg 6 Amplhiou 2019 otn Osocoalovikn.
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Avakoivwon oe cuvepyaoia pe AUSla Mitttg pe titho «Developing research tools for the study of
Greek heritage language speakers».

2018

lo Emotnuovikd 2uvédplo pe TitAo «O KOmvog oOTNV LOToplo: OLKOVOMLKEG, KOLWWVLKEG KoL
TIOALTIOLKEG TIPOCEYYLOELGY, 7-9 AskepBpiou 2018. Avakoivwon pe Titho «To yYAwoodpL Tou Karmvou »

Mmoot, Kopotnvn 3-4 AskepPplou 2018. Avakoivwaon og cuvepyaoia pe titho «Ta Aoyomaiyvia oTig
TIOALTLIKEG yeAoLloypadieg Tou Mmoot kat n SLakTikn aflomoinor] Tougy.

‘Edpeg NeoeAnvikwv Imoudwv otnv Eupwrn: Napov, mapeABov kal péAov", 7-8 NosuBpiov 2018.
JUVTOVIOUOG TNG OTpoyyUAng Tpanelog.

3T Eupwnaiko Tuvédplo NeoeAAnvikwv Imoudwv. Lund 4-7 OktwPpiouv 2018. Avakoivwaon Ue TitAo
«OL evvoloAOYLKEG peTadOpPEC 0TOV EAANVLKO TUTIO TNV €MOXH TNG Kplong».

Euralex 2018, AouumAtava 17-21 louAiouv 2018, Avakoivwon pe titho «Russian borrowings in Greek
and their presence in two Greek Dictionaries».

39" Juvavtnon tou Topéa yAwoooAoyiag mou StopyavwBnke amd tov Topéa Mwoooloyiag tou
Tunuotog @oloyiag A.N.O otg 19 éwg 21 Ampliov 2018 otn Osocahovikn. Avakolvwon oe
ouvepyaoia pe Aonuakn OAlatoupa pe titho «H enitacn otnv apxaio EAANVIKA».

Kawvotopuec npooeyyioslg otn Stdaokalio Eévwv yAwoowv, Kopotnvi 25-27 Malou 2018. Avakoivwon
pe titAo: Biwpatiko Epyaotrplo pe Titho: Elodyovtog TIG OTPATNYLIKEG EKAONOoNG otn Sidackalia
™¢ AsUtepng/Zévng Nwooag os ouvepyaoia pe AUSLa Mititg kot Mapio Mntoldkn.

2017

2nd SSU: Zuvédplo mou SlopyavwBnke amnod to gpyaotriplo NMwoacoloyiag +Mop@win Tou TUAKATOG
EMnvikng Ooloyiag tou A.N.O. ot 28-30 ZemteuPpiouv otnv Kopotnvh. 3 OVOKOWWOEL OE
ocuvepyaoia pe titho: 1. SILL revisited in light of S2R Model of language learning, 2. Language Learning
strategies of Russian students learning Greek FL, 3. Differences in strategy use and motivational
orientations of multilingual EFL learners in Greek schools: the role of school type.

ELEX 2017- Lexicography from scratch: JuvéSplo mou SlopyavwBnke otig 19-21 IemtepBpiov oto
Leiden-OMavdia. Avakoivwon pe titho: the effect of an intervention programme on improving
electronic dictionary reference skills of students attending secondary Greek Schools.

130 ICGL: 130 AleBvéc Suvédplo EAANvIkNG Mwaoooloyiag, mou SlopyavwBnke amd to Westminster
University oto Aovéivo otig 7-9 ZemtepuPpiov 2017. Avo avakowwoelg Pe titho: 1. To veoloylko
eniBnua -lotdv ota Néa EAAnvika (og ouvepyaoia), 2. Metaphorical conceptualization of immigrants
in Greek and European Mass Media (o€ ouvepyaoia).

23° AleBvég Zuunooo OewpnTikiG Ko Edpapuroopévng NMAwocoloyiag: mou Slopyavwbnke amnd tov
Touéa Oewpntikng Kat Ebappoopévng NMwoooloyiag tou Tunpatog AyyAkng Ololoyiag A.M.O otig
31 Maptiou 1 kat 2 Antpihiou 2017 otn O@scoalovikn. AUo avakowwoelg e Titho: 1. « Agfika davela
amno t Pwotkn otn Néa EMAnvikn» 2. « An online tool for tracing electronic dictionary users’ strategies:
construction, test specification and content validity» (o€ cuvepyaoia).

2016
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AleBVECG ZUVESPLO «EAANVOPWOLKEG OXEOELG KATA TNV VEOTEPN Kal cuyxpovn mepiodo (18o¢ — 200¢
aL)». AleBvég Zuvédplo mou Slopyavwdnke otnv ABnva otig 20-22 OktwBplou 2016. Avakoivwon oe
ocuvepyaoia pe v lpiva TpelopoUkoBa pe BEpA: «ZUYKPLTIKN LEAETN TIPOLULWY OTNV EAANVIKI Kol
TN PWOLKA Y.

AleBvEG Zuvédplo «H EAANVLKN oTtov mapeugeivio xwpo Kal ota BaAkavia, mou SltopyavwBnke amno to
TuAua I.O.MN.N.X. Tou A.N.O 1o T.E.®. Tou AMNO, To NTAE tou Mavemnotnuiov lwavvivwy Kot To TuApa
Nnmaywywv tou Mav/piou Autikng Makedoviag otnv Kopotnvn otig 30-9, 1 kat 2-10 2016. 2
avakowwoelg: 1. Mepl g avaykng dnuoupyiag mpoypappdtwy StdaokaAiag tng EAANVIKAG WG
YAwooag TOATIOMIKAG KAnpovouldg, 2. (oe ouvepyaoia) BeAtiwon &egflotntwv mopaywyng
PodopLkoU Kol yparmtoU AOGYou HOUCOUAHAVWY pabntwv tng A dnuotikol otn M2 eAAnvikn: plo
npotacn SLOAKTIKAG apépBaong.

XVII Euralex International Congress, Lexicography and Linguistic Diversity, mou SlopyavwBnke amno to
Kpatiko Mavemiotiuo tng TudAidag otnv TudAida amd 6-10 IemreuPpiov 2016. Avakoivwon oe
ocuvepyaoia pe titho «Construction of tool for the identification of electronic dictionary users skills»

37n Etola cuvavtnon topéa yAwoooloylag ou Slopyavwdnke amnd tov Topéa Mwoooloyiag Tou
Tunuoatog Ooloyiag A.M.0 otig 13 £€wg 15 Malou 2016 otn Osococahovikn. Avakoivwon o€
ocuvepyooia pe titho «O Aefikoypadlkdg XEPLOPOG TG mopolpiag os tplo Ae€ikd tng Kowng
NeoeAANVIKAG».

«EAANVIKOG Eupwmaikog TOATIONOC oTo TAQiclo Tou eupwmaikoU», AleBvég Juvédplo Tou
SlopyavwBnke amo to Tunua Bulavtivig kot NeogAnviknc @OoAoyiag tou Mavemiotnuiou
Nopovoood otig 5-8 Anpthiou 2016, otn Mooya. Avakoivwaon o cuvepyaoia e Titho «Mapotpieg Tng
EAANVLIKAG: avtloTolyieg HoTiBwy og GANEG EUPWTIAIKEC YAWOOEG»

2015

Situating Strategy Use 2015, AleBvég Zuvédplo mou SlopyavwBnke amd to Mavemotruio Alpen-Adria-
Klagenfurt oto Klagenfurt otic 16 kat 17 Oktwppiou 2015. Avakoivwon pe Béua: «Differences in
language learning strategy use by Greek elementary and secondary school students»

12° AweBvég Juvédplo EMANVIkNG TAwoooloyiag mou Sopyavwbnke amd tnv CEMOG tou
Mavemniotnuiou Freie Universitaet Berlin otig 16-19 YentepBpiov 2015 oto BepoAivo. 2 AVAKOLWVWOELG
1. Evaluation through Intensification, 2. Profiling strategy use of learners of English as a second
language attending Greek Schools.

AleBvég Zuvedplo "Language Learning Strategies: theoretical issues and applied perspectives, 6
QVAKOLWWOELG o€ cuvepyaoia: a) A. Karousou, K. Petrogiannis, & Z. Gavriilidou. Methodological Issues
Concerning Language Learning Strategies , B) |. Papadopoulou, Z. Kantaridou, M. Platsidou, Z.
Gavriilidou, & K. Petrogiannis. Revisiting the Language Learning Strategy Taxonomy: An Alternative
Factor Solution for SILL, y) Z. Gavriilidou, L. Mitits, A. Sarafianou, P. Kambakis-Vougiouklis & K.
Petrogiannis. Profiling Strategy Use of Learners and Teachers in Minority Primary and Secondary
Schools. Implications for Foreign Language Teaching, 8) E. Penteri, K. Petrogiannis & Z. Gavriilidou.
Parental Involvement and Foreign Language Learning: Parents' and Students' Views, €)Z. Kantaridou,
|. Papadopoulou, I. Agaliotis, M. Platsidou, Z. Gavriilidou & K. Petrogiannis. The Greek Foreign
Language Curriculum and Teachers' Practices in Secondary Education, ot) Teachers’ and Learners’
Reported Language Learning Strategy Use: How do they Match?

Bewegte Kindheit, Osnabruek Mdptiog 2015, Avakoivwaon pe titho Von der Artikulation zur
Kommunikation — Die kindliche Lautbildung psychomotorisch unterstiitzen
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22° AleBvEG Tupmoolo OewpnTikng kal Ebappoopévng Mwoooloyiog mou SlopyavwBnke amo tov
Touéa Oewpntikng Kat Ebappoopévng NMwaoocoAoyiag Tou Tunuatog AyyAwkng Ouloloyiog A.N.O otig
24-26 Amnpihiouv 2015 otn @scocalovikn. Avo avakowwoel pe titho 1. «Profiling strategy use of
minority school children learning English as a second language» 2. «DOES STUDENTS’
INTERNATIONAL POSTURE PREDICT THEIR STRATEGY USE»

2014

AILA 2014 International Conference nou npaypatomnot)8nke oto Brisbane tng AuotpaAiag otig 10-15
Auyolotou 2014. Atopyavwaonworkshop pe titho «Language Learning Strategies in the Greek Setting»
KoL avakoivwon pe titho «Construct validity and reliability of the Greek Version of Strategy Inventory
for Language Learning».

Euralex 2014 International Conference mou mpaypatonoti@nke oto Bolzano tng ItaAiag otig 15-19
louAilou 2014. Avakoivwon pe titho «Translation, cultural adaptation and preliminary psychometric
evaluation of the English version of “Strategy Inventory for Dictionary Use” (S.1.D.U)».

Nooj 2014 International Conference mou mpaypoatonolnbnke oto Sasari tng Zapdnviag 3-5 louviou
2014. Avakoivwon os cuvepyaoia pe titho «<Material> adjectives in Greek NooJ Module».

35n Etola cuvavtnon topéa yAwooohoyiag mou dlopyavwOnke amnd tov Topéa Mwocoloyiag tou
Tunuatog Olohoyiag A.M.0 ot 8 £éwg 10 Mailou 2014 otn @scoalovikn. Avakolvwon pe titho
«Phraseology and Degree Modification».

2013

11° Aebvég uvédplo EAANVIKAG TAwoooloyiag mou SlopyovwBnke amoé tnv KatevBuvon
Mwoooloyiag tou Tunuato¢ Meooyelakwy moudwv Tou MMavemiotnuiou Awyaiou ot 26-29
YentepBplov 2013 otnv P660. 2 Avakowvwoelg pe Bépa «Translation and cultural adaptation of SILL
into Turkish» kat «Intensifying prefixes in Greek».

International Symposium entitled“Morphology and its interfaces”mouv SlopyavwBnke otn AIAAN oTLg
13kat 14 enmtepBplou 2013. Avakoivwon pe Bépa: “The system of intensifying prefixes in Greek”.

19"International Congress of Linguists mou mpayuatonot}®nke otig 21-27 louliou otn leveln.
Avakoivwon oto mAaiolo tou workshop “Semantics of compounding” e titAo «The semantics of NN
combinations in Greek».

Nooj 2013 International Conference mou npaypatonotinke oto Saarbruecken otig 3-5 louviou 2013.
Avakoivwon oe ouvepyaoia pe titho «Derivation of multiply complex negative adjectives from passive
participles in Greek»

34 Etfola cuvdavtnon Topéa yA\woooloyiog mou StopyavwBnke amd tov Touéa Mwocoloyiag Tou
Tunuotog Ouoloyiag A.M.O otig 17 kat 18 Mdiou 2013 otn Oecocalovikn. Avakoivwon oe
ocuvepyaoia pe AUSLa Mititg pe O¢pa: «Effects of gender, age, school grade, motivation and interest
differences on monolingual and bilingual students’ language learning strategies».

21° AleBvég Tupmooto Oewpntikng kat Edoappoopévne NMwoooloyiog mou SlopyovwBnke amo tov
Topéa Oewpntikng Kot Ebappoopévng Nwaoooloyiag tou Tunpatog AyyAwkng Ouloloyiag A.M.0 otig
5-7 Antplhiou 2013 otn Oecoalovikn. AUo avakolvwoelc: 1) og cuvepyaoio pe A. Mavvakidou pe B£pa
«Degree modification and manner readings: Greek: poli ‘very’ vs. kala ‘well’» kal 2) og cuvepyaoia pe
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A. Mitttg pe O€pa: «Translation and cultural adaptation of the Strategy Inventory for Language
Learning (SILL) into Greek».

2012

Kawvotopeg Mpaktikég otny eknaideuon twv MNatdlwv tg Melovotntag otn Opdkn mou Sltopyavwbnke
ot 5-7 OktwPpiou 2012 otnv Kopotnvy amé 1o Mpodypappa «Ekmaibeuon Maduwv tng
MoucouApavikic Melovotntag otn Opakn». Avakoivwon oe ocuvepyacio pe X. Aadeppou, M.
Ipupoepa kat I. MwpaAn pe BEpa «MaldaywyLKES Kal EMIUOPPWTIKEG TOPEUBACELS O SNUOTIKA
oXOAgla TNC OPAKNG ylo TNV UTOOTAPLEN TNG EAANVOUABELAG TwV MALSLWV TNG LOUCOUAUAVLIKAG
MELOVOTNTAGY.

15" International 2012 Nooj Conference rou StopyavwBnke arnd thv INALCO kat To epyactripto SeDyl
(Structure et Dynamique des Langues) otig 14-16 louviou 2012 oto Mapiol (FTaAAia). Avakoivwon os
ocuvepyaoia pe tic K. MamadomoVAou EAEvn kal Xati{nmamnd EAlva pe Oépa«Numeral-noun and
numeral-adjective construction in Greek».

26° Maykoopo Tuveédplo tou AleBvolg Zuppouliov twv MAAOPwVwY Emoudwy mou Slopydavwoe To
AteBvég JupPBoUAo FToAOPwvwy Imoudwv otig 10-17 louviou otn Osoocahovikn. Avakolvwon pe
B£ua: «Etude contrastive des métaphores conceptuelles en francais et en grec».

2011

10° Alebvég uveédplo EAANVIKAG Mwoooloyiag mou Sopyavwdnke amd to TuRpato EAANVIKAG
duWohoylag, NMwoaoag, Goroyiag kat MoAtiopol Mapeuleiviwv Xwpwv Kal To Natdaywytkd Tuauo
Anpotiknc Ekmaibevong A.N.O otig 1-4 SemteuPpiov 2011 otnv Kopotnvr. Avakoivwon pe B€pa
«Construction, validity and reliability of the Strategy Inventory for Dictionary Use».

14™International 2011 Nooj Conference mou Stopyavw8nke amo tnv Faculty of Humanities and Social
Sciences tou MavemnoTtnUiou Tou ZAYKPEUTT Ko To pyaotriptoLASELDI (Mav/po Mnelavodv) otig 13-
15 louviou 2011 oto Nrtouupmpodfvik (Kpoartia). Avo avakowwoel 1) oe ouvepyoola pe
MNamnadomouAou E. kat E. Xatinmand pe 0éua «Processing Greek frozen expressions with Nooj»kaut 2)
oe ouvepyaoia pe Newpyavta M. Kat NamadomnovAouv E. pe Oéua «Towards an ancient Greek Nooj
Module».

20° AleBvég Tupmoolo OewpnTikng Kat Edappoopévng NMwoooloyiog mou SlopyovwBnke amo tov
Topéa Oewpntikng Kat Ebappoopévng Nwaocoloyiag tou Tunuatog AyyAwkng @uloloyiog A.N.O otig
1-3 Antpiiou 2011 otn O=scoahovikn. AUo avakowwoelg: 1) pe Béua «User’s abilities and performance
in dictionary look-up» kat 2) o cuvepyaoia pe A. EuBupiou kat E. Mamadonovlou pe B€pa: «Labeling
of derogatory words in Greek dictionaries».

2010

13" International 2010 Nooj Conference mou 8lopydvwoe to epyactripto NMwocoloyiag +MopDwin
Tou TuRpatog EAAnvikng @oAoyioag A.M.0. AVo avakowvwoelg: 1) oe cuvepyaoia pe EuBupiou A. pe
Bépa: «Morphology based recognition of Greek verbs with Nooj »kat 2) og cuvepyaoia pe A. lyvatidou
kat E. NamadomovUAou pe B€pa: « Automatic recognition and processing of emotion vocabulary”.

Juvedplo pe Bépa «Zntipota SSaKTKAG TNG YAwooog» mou Sopyavwlnke amo ta Tunpata
EAnvikng dloloyiag kat Nwooag, Ooloyiag kat MoAttiopou Mapeugeiviwy xwpwv otig 7-8 Maiou
2010 otnv Kopotnvr. Avakoivwon pe Bépa: «Matdaywylkn As€lkoypadila Kol oTpaTNYLIKEG XPoNg
Ae€lkoU».
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31" Etjola Tuvavtnon tou Topéa Mwaoooloyiag mou lopydvwoe o Topéag NMwaoooloyiag Tou A.M.0
otig 17-18 Anpiiou 2010 otn Oeocoalovikn. Avakoivwon pe Bua: «Profiling Greek adult dictionary
users».

2009

9° AleBveg Zuvedplo EAANVIKNAG MwaoooAoyiag mou SlopyavwBnke amod 1o MAVEMIOTALO TOU ZIKAYO
ot 29-31 Oktwppiou 2009 oto ikayo. Ao avakowwoelg: 1) pe Bépa «The development of word
definitions in Greek Preschoolers » kat 2) o€ ouvepyaoia pe M. Kapmdkn «Phonological Description of
the Greek Speaking Children Corpus (G.S.C.C.)».

12™International 2009 Nooj Conference mou Slopydvwoav ta Multimedia, Information systems and
Advanced Computing Laboratory, Laboratory of Semio-Linguistics, Didactics and Informatics (LASELDI)
tou University of Franche-Comté kat to Maison des Sciences de I'Homme et I'Environnement Claude
Nicolas Ledoux oti¢ 8-10 louviou 2009 otn Tolép tng Tuvnoiag. AUO OVAKOLWWOELG OE cuVEpPyaAcia e
MNamnadomovAou E. : 1) pe B€pa: «Greek neoclassical compounds and their treatment with Nooj» kot
2) ue Bépa: «Towards a Greek-Spanish Nooj module».

19° AleBvég Jupmooio OswpnTiknig Kal Edapuoopévng NMwaoooloyiag mou Slopyavwdnke amod tov
Touéa Oewpntikng Kat Ebappoopévng Nwoooloyiag tou Tunupatog AyyAtkng @loloyiag A.M.0 oTig
3-5 AmpiAiou 2009 otn Oecoalovikn. AUo avakolwoelg: 1) oe ocuvepyaoia pe A. Namdavn pe Bpa
«The effect of strategy instruction on strategy use by Muslim students learning English as foreign
language»kal 2) oe ouvepyaoia pe E. Xat{nmamnd kat E. NanadomnovAou pe B£pa: «The Greek Nooj
Module».

2008

11%International 2008 Nooj Conferencemoudlopyavwoay,
tolLanguageTechnologyofResearchlinstituteforLinguistics (HungarianAcademyofSciences)
tolaboratoryofSemio-Linguistics, DidacticsandIinformatics (LASELDI) touUniversityofFranche-Comté
katrtoMaisondesSciencesdel'Hommeetl'EnvironnementClaudeNicolasLedouxotig 8-10 louviou
2008otnBoudarmnéotn (Ouyyapia). AvakolvwonoeouvepyaoiapeanadonoUAouE. KaltE.
Xatinnanduebépa: «NewdataintheGreekNoojModule: CompoundsandPropernouns» .

JUVESPLO He BEpa «KoWwVIKEG aviooTnTeS Kal ekmaideuon» mou Slopyavwoe to Tunua Emotnuwy
¢ Ekmaidevong otnv MpooxoAikn HAwia ot 28-30 Maptiou 2008 otnv AAe€avdpouTroAn.
Avakoivwon pe Bépoa: «Xxebidlovtag ekmaldeutikd UALKA yia th Sidaokalia tng yAwooag oe
SlyAwooeg opadegy.

JUVESpPLO e Bépa «H ouvavtnon Twv MOATLIOPWY. O POAOG TWV VEWV TEXVOAOYLWV KOL ETILKOLVWVLWV»
mou Slopydvwoe n Alebvic Emotnuovikn Etatpesia Apyailag EAAnvikng @locodiag kot o Topag
MNawdeiog Tou Anpokpatikol Koppoatog Kumpou otig 18 kat 19 deBpouvapiov 2008 otn Aspecod
(Kumpog). Avakoivwon pe B€ua: «H xprion Néwv Texvoloylwv otn dtdaokaAia Tng yYAwooag»

2007

14" GALA Conference mou Stopydvwoe n EMnvikr Etaipia Epappoopévng Mwocoloyiog otig 14-16
AekepBplou 2007 otn Oeoocalovikn. Avo avakowwoelg 1) oe cuvepyaoia pe A. Mamnavn pe Bgua: «A
preliminary study of learning strategies in foreign language instruction: Students beliefs about strategy
use» Kal 2) oe cuvepyaoia pe E. Xatinmamd kat A. MavvakomoUAou pe Bépa: «Compiling an oral
corpus of child language”.


http://laseldi.univ-fcomte.fr/
http://laseldi.univ-fcomte.fr/
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8° AleBveg ZuveSplo EAANVIKN G TAwocoloyiag ou Slopyavwoe o Topéag NMwaocoloyiag tou TUAUATOG
Ooloyioc tou Mav/piov lwavvivwy otig 30-8 £wg 2-9 2007 ota lwdvviva. AUO AVAKOLWWOELG HE
B£pa: «Ano Tn oTépnon otnv enitaocn» Kat «To véo BLPAlo yAwaooag tng B’ AnpoTikoU».

10 International 2007 Nooj Conference rou Stopydvwaoav, to epyactrplo FLEXSEM katto Laboratory
of Semio-Linguistics, Didactics andl nformatics (LASELDI) tou University of Franche-Comté otig 8-10
louviou 2007 otn BopkeAwvn (lomavia). Avakoivwon oe cuvepyacia pe MamadomovAou E.
MnavvakomouAou A. kat E. Xatlnmamnd pe 6€pa: «The new Greek Nooj Module» .

2006

AleBvég Juvédplo pe Bépa «AdaockoAia tng EAANVIKAC wg Seltepng / €Evng yAwooag Tou
npayuatonotibnke otn GAwpwva otig 12-14 Moaiou 2006. Avakoilvwon o€ cuvepyaoia e TNV K.
Eyyovidou Katepiva pe Bépa «Itpatnykég Ekudabnong tng EAANVIKNAG w¢ 2 mou xpnolpomnolouvtat
oo eVAALIKEG LOUGOUAUAVOUG LOONTESY.

2005

26" uvavtnon tou Topéa NMwoocoloyiag A.M.0., mou Stopydvwoe o Topfag NMwocoloyiag A.M.0. otn
Oeooalovikn otic 14-15 Mdiou 2005. Avakoivwaon os cuvepyooia pe tnv K. FaAfvn PekaAldou pe
B£pa «AfLOAGYNON TNG LKOVOTNTOC AKOUOTIKAG SLAKPLONG KOl avayvwpLlong ypadnuatwy os motdld
TPWTNG OXOALKAG NALKIGY.

2004

AleBveég Juvedplo pe B€pa «L’enseignement du grec moderne langue étrangére» mou 510pyavwoE GTo
Mapiol ot 29 Maptiou 2004 to Kévipo BaAkavikwv Irmoudwv tng INALCO. Avakoivwon peBépa
«Classes d’objets et enseignement du grec moderne langue étrangére».

25" Zuvavtnon tou Topéa NMwoocoloyiag A.M.0., mou Stopydvwoe o Topéag NMwocoloyiag A.MN.0. otn
Oeoocalovikn otig 7-9 Mdilou 2004. Avakoivwon pe Bépa «Emidpacn mpoypappaTog Iapaywyng Kot
KOTAVONoNG CUVOETWY og TALSLA TPOCYOALKN G NALKLOGY.

AleBvég Juvédplo pe Béua «Verbes Supports» mou Slopydvwoe oto MNopiol to Laboratoire de
Linguistique Informatique tou Université Paris XlIl ot 13 kat 14 Mdiou 2004. Avakoivwon pe B€pa:
«Verbes supports et intensité en grec moderne».

AleBvég ouveSplo Ttou Slopyavwoe otnv Tuvnoio o AUPELF kat to Mavemiotipo the Tuvidag otig 18-
20 >emtepPpiov 2004. AvokoivwonueBépa: «Les stéréotypes dans les déterminants figés du grec
moderne».

MaveAAnvio Zuvedplo MNvwotikng Wuyxoloylag pe Bua: «H Nvwotikr Wuxoloyla onpepa. NEdpupeg ya
™ MEeAETN TG vonong», mou dlopydvwoav to M.T.A.E kot T.E.E.M.H tou Anuokpitelou MNav/piou
Opakng kat o KAadoc lMvwotikng Wuxohoyiag tng EAAnvikng Wuxoloyikng Etalpiag otnv
AAegavbpoumoAn otig 4-7 NoguBpiou 2004. Avakoivwon pe Bépa: «Katavonon tng moAvonuiog amno
TALOLA IPOOXOALKNG NALKIAGY.

2003

24" uvavtnon tou Topéa NMwocoloylag A.M.0., mou Stopydvwoe o Topéag NMwoooloyiag A.M.0. otn
Oeoocalovikn otig 9-11 Malou 2003. Avakoivwon oe cuvepyaoia pe tnv K. B. Todkwva pe B€pa
«XloUpop Kot TayvibL Le Toug KWOLKES 0T oslpd KOULE Tou AoTepiE».


http://laseldi.univ-fcomte.fr/
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AleBvég Tuvebdplo pe B€pa «Constructing Bilingual Computerized Dictionaries with Emphasis to Lesser
Used Languages» mou 6&lopyavwBnke umod tnv awyida tou European Science Foundation oe
ocuvepyaoia pe to A.N.O kal to L.L.I otig 25-27 Auyouotou 2003 otn @scoalovikn. Avakoivwon oe
ouvepyaoia pe tov K. X. Blanco pe 8£pa «Translation Systems Today».

6° AleBveg Juvedplo EAANvVIKAG Mwoooloyiag, mou dlopydvwoe oto PEBupvo to Tunua Guloioyiag
tou Mavemniotnuiou Kpntng otig 18-21 ZemtepuPpiou 2003. Avakoivwon Ue Bépa «Xpron oTpatnyLlkwy
EKPAONOoNG TNC EAANVLIKAC w¢ eUTepnG/EEvng YAWooOC: TUAOTLKA HEAETN Y.

AleBveég Juvédplo pe BEpa «La partition» mou Slopydvwoe oto Itpacfoupyo to MavenioThuLo Tou
ZtpacPBoulpyou otig 6-8 NospBpiou 2003. Avakoivwonoeouvepyaoiapetnvk. A. EuBupiou pe Bépa «Le
rapport entre partition et quantification dans le lexique construit: Le cas du préfixe poly- en grec
moderney.

2002

Yuvedplo pe BEpa «H SibaokaAio tng eAANVIKAG we SelTtepng/EEvney, mou Slopyavwdnke atnv Natpa
oTLg 12-14 louAiou 2002. Avakoivwon og cuvepyaoia pe T K. Mmelé Aoukia kal 2pupdepa Mapia pe
B£pa «O polog NG Ppwvoloyikrg cuveldnTonoinong otnv ekuadnon tng eAAnVIKNG we deltepng f
£évng yAwooag. H cupBoAr] Tou ekmaldeutikol UALKOU Mvakwth».

10° AeBbvég Suvébplo Euralex mou SlopyoavwBnke ot 13-17 Auyolotou 2002 otnv Kormeyyxayn.
Avakoivwanosouvepyaoiapetnvk. M. Idpupdepa pe Bua «Elaboration et usage d’un dictionnaire par
des enfants d’ age préscolaire».

3®meEorum de Morphologie mou StopyavwBnke otn AINn (FTaAAia) otig 20-22 Semteufpiov 2002.
Avakoivwon og ouvepyacioaa pe TNV K. EvBupiov pe Béua «e- :  uncasspéciald’unité
morphologiqueengrecmoderne?».

AleBvEG ZuvEDSpLo e BEpa «TAwooa kalt Mabnuatikd otnv NpooxoAikr) HAia», mou dlopydvwaoe to
MN.T.N.E. tou Navemotnuiou KpAtng oto P€Bupvo otig 22-23 NoeguPpiou 2002. Avakoivwon o€
ocuvepyaoia pe tnv K. B. MixtomovAou pe Bépa «Aladopéc oto AOGYO ayoplwv Kol KOPLTOLWV
T(POGCXOALKAC NALKLOGY.

2001

Juvédplo «Eknaibeuon Nwookwv Melovotritwy: H Stdaokalia tng NMwocag Kal Twv Mabnuatikwy»,
mou Slopyavwoe to MN.T.A.E. tou A.N.O. otn Oecoalovikn otig 8-10 Maptiouv 2001. Avakoivwaon os
ouvepyaoia pe g M. Zdupoepa kat A, Otepviatn ue Bépa « E€€taon tou Mwootkol Emumédou
Mabntwv tng A’ ANUOTIKOU MELOVOTIKWY IXOAELWV OPAKNg».

22" Yuvavtnon tou Topéa NMwaocoloyiag A.M.0., mou Stopydvwoe o Topgag Nwocoloyiag A.M.0. otn
@eoocalovikn otig 27-29 Anpidiou 2001. Ao (2) avakoWwoelg e BEpa o) «TAEELS AVTIKEWMEVWV: Ta
ocuvaloBnuarta otn Néa EAAnvikn» kat B) o ouvepyaoia e Ttov Pierre-André Buvet «Classes d’objets
et traduction : Comment traduire les<Reproches-Désapprobations>?».

15" International Symposium on Theoretical and Applied Linguistics, mou Sopydvwoe to TpApa
AyyAknc ®loloyiag tou A.M.0. otn Oecoalovikn otic 4-6 Maiou 2001. Avakoivwon og cuvepyaaoia
pe tnv A. EuBupiou pe Béua «To mpoBnua moAu-».

8° MaveAAnvio 2uvédplo Wuyxohoyikng Epguvag, mou Stopyavwoe n EAAnvikn Wuyxoloyikn Etatpia oe
ocuvepyaoia pe to T.E.E.M.H-A.MN.0. otnv AAe€avSpoumoAn otig 24-27 Maiou 2001. Avakoivwon oe
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ocuvepyaoia pe tig A. Mnelé kat M. Idupoepa pe Bépa «Mapouciaon tou Ekmaldeutikoy YALKoU
MwakwtA | kat Mwakwtn 1».

5° AleBvég Tuvedplo EAAnvikAG Mwaoooloyiag, mou dlopydvwaoe oto MNapiol to Laboratoire Théorie et
Description Linguistique tou Mavemotnuiov René Descartes Twv Naploiwv otig 13-15 ZentepuPfpiou
2001. Avo (2) avakolwvwoelg e B€pa a) «H mapolpia otov EAANVIKO TUMo» Kat B) og cuvepyacia pe
tov 0. Naka «NeoeAnvika aBnoauvplota: AEEELG TTOU apXi{ouv amo supw-».

AleBvEg Zuvedplo pe Bgpa « Wuyomatdaywytkn tng MpooyxoAtkrig HAkiag», mou dlopydvwoe to MN.T.N.
tou MNavemntotnuiov Kpntng oto PE€Bupvo otig 18-20 OktwPpiou 2001. Ao (2) avakolvwoelg e BEpa
a) «ApXEG Kal otadla pwvnTikig cuveldntonoinong kat 510pBwaong otnv MPooxXoALkn nAtkiax» kot B)
o€ ouvepyaoia pe Tnv M. Adapavr) «Avayvwplon TOYLWHEVWY EKDPACEWY ATIO TIALSLA TIPOCGYOALKNG
nAiog».

Huepida pe Bépa «H Sidaokalia tng véag eAANVIKAC WG UNTPLKNAG YAWOCAG», TTOU SLopYAvVWOE TO
Tunua Ouworoyiag A.M.O otnv Kopotnvn otig 5 AekeuPpiou 2001. Avakolvwon pe Béua «H
Slepelivnon twv Aoywv xprnong Aefikol w¢ mpoilmobeon ywa tn SibaoKaAla oTpatnyLlKAC XPRong
A€ol otnv taén».

2000

Colloque International «Détermination et Formalisation», mou &lopydvwos T0 AUTOVOUO
MavemotrpLo tng BapkeAwvng kat to Centre LucienTesniére tou Mavemniotnuiov Franche Comté tng
Besancon otn Bellaterra tng BapkeAwvng otig 25-26 PePpouapiov 2000. Avakoivwon pe B€ua
«Structures DétN1N2 et détermination figée».

14* MInternational Symposium on Theoretical and Applied Linguistics, mou Stopydvwoe to TpAMA
AyyAwkng Oloioyiag tou A.M.O. otn Oscoalovikn otig 20-22 Amnphiov 2000. Avakoivwon pe Béua
«MNapolpuieg kat Metadopa».

21" Zuvavtnon tou Topéa NMwoocoloyiag A.M.0., mou Stopydvwoe o Topéag NMwoooloyiag A.M.0. otn
Oeoocalovikn otig 12-14 Mdiou 2000. Avakoivwon pe Bépa «Aflomoinon g mapoluiag Katd tn
YAwookn Si8aokaAla otnV PooXoALKr nALKia».

Colloque International «Traduction Humaine, traduction automatique, interprétation», TOU
Slopydvwoe n Ecole Normale Supérieure otnv Tuvnola ot 28-30 ZemteuPpiou 2000.
Avakoivwonoeouvepyaoiapetoug Xavier Blanco, Pierre-André Buvet & Peter Greenfield pe 6éua
«Comment traduire les bruits ? Le projet DETAL».

AteBvég Juvédplo pe Bépa «MdaBnon kot Atdaokalia tng EAANVIKAG wg MNTpLKAC Kal wg AsUTtepng
Mwooag», mou Slopyavwoe to MN.T.A.E. Tou Navenotnuiov KpAtng oto PéBupvo otig 6-8 OktwPpiou
2000. Avo (2) avakowwoelg pe BEpa: a) «TAEELG aVTIKELMEVWY: ePapUoyEC KaTa tn StbaoKaAia Tng
EAANVIKNG WG HNTPLKAG KoL WG EEvne» Kal B) o ouvepyaoia pe tnv K. Kappeha «Dwvntikn 81opbwon
un eAAnvodwvwv matdLwyv PooyoALknG NALKIaGy.

4" Ermuotnuovikn Huepida Néag EAAnvikng Mwooag pe Béua «Alyhwooia kat Ekmaibeuon», mou
Slopydvwoe o Topéag AvBpwriotikwv kal Kowwvikwv Emotnuwv tou N.T.A.E-A.M.O. otg 11
AekepBplou 2000.

1999

3" Emiotnuovikn Huepiba pe Bépa «H kaAAlépyela TNG ypamtng YAWooLKNG EKPpaonG oTo oxXoAeio:
0pXEG, TMPOPAAUOTA, TIPOOMTIKEG Kal SLOAKTIKEG Tipoaeyyioelg», mou Slopydvwoe to M.T.A.E-A.N.O.
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otnv AAe§avdpolmoin To Mdaptio tou 1999. Avakoivwon ue Bépa «H kaAlEpyela tou Ag§loyiou pe
N BonOela TwV TALEWV AVIIKELLEVWVY.

20" Juvavtnon tou Topéa Mwaocoloyiag A.M.0., mou Slopydvwoe o Topéag Mwaocoloyiag A.M.0. otn
Oeooalovikn otig 23-25 Anpihiou 1999. Avakoivwaon og cuvepyaaoia pe Toug Xavier Blanco katPierre-
André Buvet pe B€pa «Analyse comparée des modifieurs figés en grec moderne, espagnol, anglais».

MaveAAnvio Juvedplo pe Bua «MAnpodopiky & Ekmaidsuon», mou Olopydvwoe o IUAAOYOG
KaBnyntwv NMAnpodopikrig Hneipou, To Natdaywyikd Ivotitouto kat to M.T.A.E. Tou Mavemotnuiov
lwavvivwy otig 14-15 Matou 1999 ota lwavviva. Avakoivwaon pe Bépa «To NAEKTPOVIKO A£EIKO TwV
akoAouBlwv 0+0: Eva natdaywylkd epyaleion.

4° AeBvég Juvédplo EAANVIKAG TAwoooAoyiag, mou Slopyavwoe to Tunua Bulavivwv Kot
NeogAAnvikwv Zmoudwv, to Tunua KAaokwv Zrnouvdwv kot Glocodiag kat o Tunua Zévwy Nwocwv
kat @oAoywwv tou Mavemotnuiov Kimpou otn Asukwoia otig 17-19 ZentepuPpiov 1999. Avakoilvwon
pe B€pa «To AEELKO-YPAUOTIKI) TWV TIAPOLULWVY.

MaveAAnvio 2uvédplo pe Bpa «H épeuva otnv MpooyxoAikn Ekmaideuon», mou dopyavwoe to M.T.N
tou Mavemnotnuiouv Kprtng oto P€Bupvo otig 21-23 OktwPpiou 1999. Avakoivwaon os cuvepyacio Ue
v A. EuBupiou pe Bépa «AdakTikr Twv cUVOETWY oto NnTiLaywyesio».

Huepida pe Bfpa «MAnpodoplakn-Emikowvwviakn Texvohoyla Kat Mwooikrp Aywyn: n 8tebvig
gumnelpia», mou Slopydvwoe to Kévtpo EAANVIkAG Mwooog os cuvepyaoia pe to Yroupyeio EBvVIKAG
MNaideiag kal Opnokeupdtwy otn Osooalovikn otig 23 Oktwppiov 1999.

Huepida pe B£pa «Nadikn Ase€ikoypadia kat Xprion Agfikot otnv NpooyoAtkn Kat ZxoAwr HAwkioy,
miou Slopyavwaoe to T.E.E.M.H-A.M.0. otnv AAe€avdpolmoAn otig 26 OktwPpiou 1999. Avakoivwaon He
B£pa «H Xprion tou MatdikoL A ZxoAwoU Ae€ilkol otnv MPooxoAlkn Kot ZxoALkr HALKia.

12° Aebvég uvedplo Edappoopévng Mwoooloyloag pe Bépa «H ocupBoAn tng AwdaockoAiag kat
Expadnong NMwoowv otnv NpowBnon evéc NoAttiopou Elprivng», mou dtopydvwoe n EAAnvikn Etatpia
Edapuoopévng Nwoooloyiag otn O@soocalovikn otig 9-12 Aekepupplou 1999.

Yupnooto «H TupBaon ya ta Sikawwpota tou Natdlovy, ou Sopyadvwoe to T.E.E.N.H-A.N.O. otnv
AAe€avdpoumoAn otig 10-12 AskeuBpiou 1999. Avakoivwon pe Béua «To Swkaiwpa xprnong tng
UNTPLKAC w¢ TtpoUndBean yLo TV ekuadnon Evng yAwooag».

1998

19" Juvavtnon tou Topéa NMwoooloyiog A.M.0., mou Stopydvwoe o Topag Nwaoooloyiag A.M.0. otn
@eooalovikn otig 23-25 Anpidiou 1998. Avakoivwon pe BEpa «MoAUAEKTIKA TTapaBeTIKA cuvBeTa:
SL6OKTIK TPOGEYyLoNY.

léres Recontres Linguistiques Méditerranéennes (R.M.L), mou &Slopydvwoe to MAVeMOTAULO TNG
Tuvnolag | oe ocuvepyaoia e to Laboratoire de Linguistique-Informatique tou Mavemnotnuiov Paris
Xl kat to Réseau de Lexicologie, Terminologie, Traduction Tou AUPELF-UREF pe B8éua Le figement
lexical (H Ae€wkn Mayiwon) otnv Tuvnolia otig 17-19 IentepPpiov 1998. Avakoivwon pe Bépa «Les
déterminants nominaux figés en grec moderne: une premiére approche».

1997
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18" Zuvavtnon tou Topéa Mwoooloyiag A.M.0., mou Stopydvwoe o Topéag NMwaoooloyiag A.M.0. otn
Oeoocalovikn otig 2-4 Maiou 1997. Avokoivwon pe B€pa «MoAUAekTIKA TapabeTikd olvOeTa:
Kotovopacio Kot Katadeleny».

16° Eupwmnaikd JUuveédpLlOo JUYKPLTIKAC AVAAUONG TWV POUAVIKWY YAWOOWV Tou SlopyAvwoe TO
Laboratoire d’Automatique Documentaire et Linguistique (Navenwotipio Napiot VII) otn Louvain Tou
BeAylou otig 24-26 ZemteuBpiov 1997.

11° Juvedplo pe Bépa «EAANVikA Mwooa kot Opoloyia», mou Slopyavwoav n EAAnvikn Etatpia
Opoloylag, to Ivotitouto Epsuvwyv Adyou, o MaveAAnviog Z0ANoyog EmayyeApatiwv Metadpaotwy, o
EAANVIKOG Opyaviopog Tunonoinong kat to lovio Maveniotiuo otnv ABriva otig 30 Oktwppiou-1
NoepBpiou 1997.

TuvéSpLlo FRACTAL 1997, mou opydvwoe to UNIVERSITE DEFRANCHECOMTE otn Besangon tng FaAAiag
otLg 10-12 AekepBplou 1997. Avakoivwon pe Bépa « Besoin d’ une classification des suites NN ».

1996

17" Juvavtnon tou Topéa NMwoocoloyiag A.M.0., mou Stopydvwoe o Topéag Mwaoooloyiag A.M.0. otn
Oeooalovikn otig 22-24 Anplhiou 1996. Avakoivwon pe B€pa «MoAuAekTIKA TapaBeTikd cUVOEeTA e
TPWTO CUVOETIKO Ta dvIPWITOg- KOl yuvaika-».

1995

16" Juvavtnon tou Topéa NMwocoloyiag A.M.0., mou Slopydvwoe o Topfag Nwaocoloylag A.M.0. otn
Oeooalovikn otig 3-6 Maiou 1995. Avakoivwaon pe BEpa « MePLKEG CUVTAKTIKEG KOL ONUACLOAOYLKES
TMAPATNPNOELC VL0 TO VEOAOYIKO OXNUATIOHO TWV TOAUAEKTIKWY TOPABETIKWY UETADOPLKWV
OUVBETWVY.

1994

15" Zuvavtnon tou Topéa NMwocoloyiag A.M.0., mou Slopyavwoe o Topéag MwoooAoyiagA.M.O. otn
Oeoocalovikn otig 11-13 Mdiou 1994. Avakoivwon pe Bépa «Ta oUVOETA OUCLAOTIKA TOU TUTIOU
OUOLOOTLKO+0OUGCLACTIKO OTNV L8La mTwaon».

15.3 BiIBAIOTTapoUGIAGELG, OHIAIEG Kal SIAAEEELG KATOTIV TPOOKANONG

1. 16 NoepPplou 2022: Ophia pe titho: Greek language through time oto Hellenic University
Club.

2. Exkdwvnon tng Laudatio otnv Teletr) Avaydpeuong tou ZePACHLWTATOU APXLETILOKOTIOU
Apepikng EArudodopou oe Emtitipo Adaktopa tou Tunpatog EAAnvikig ®oloyiag tou AMNO
oTLG 2 Maptiou 2022.

3. Mpayuatonoinon 8V0 eMPOPPWTIKWY TPLWPWV OTO MAOTIKO EMUOPPWTIKO TPOYPOLQ
Bpaxelog OldpKelag oOTOUC PBOOLKOUC YPOUUATIOHOUG Tou lvotitoUtou EKmadeuTikig
MoAwtikn g (Matog-lovviog 2020)

4. (30 Maiou 2020), Zepwvapto e titho «H Sitdaokalia tng EAANVIKNAG wG Mwooag MoALTIOUIKAG
KAnpovoutdg» €melta amd mpookAnon tou lpadeiou Exkmaideuong kot tou Avwtatou
JupPouliou Exmaideuong tng ApXLETILOKOTING AUEPLKNG.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,
25.

26.

Mpayuatonoinon opAiag pe titho «To apxaio B£atpo Mopwvelag w¢ oUYyXPOvVo KEVTPO
TIOALTIOHOU» Katd tnv emniokedn tng A.E. tou Mpogdpou tnG Anuokpatiag Mpokormiou
MavAomouAou otov Afpo Mapwveiag-Zanwy pe adopun TNV avayopeuch tou os Emitipo
Anuotn otig 10 OePpouapiov 2020.

Mapouctdoelg tou PBPAlou tng A.E. Tou MMpoédpou NG Anuokpatiag [Mpokomiou
MauAomoUAou pe TitAo «AMO TN Blopnyavikn €movactacn otnv TEXVOAOYLK EMAVAOTAON-
OTOV 0OTEPLONO €vog aféPfatou péAoviog» otnv Zupo (lovAwog 2019), tnv Zaven (4
OktwpPpiou 2019) kat otnv AAe€avSpoumoAn (6 AskeuBpiou 2019) napouacia tng A.E.

(23 lavouapiov 2019), Napouaiacn tou BiBAlou Zuyxpovol EAAnvikol puBot tou M. Fkoyka.
(25 Anpkiou 2018), NMapouciacn tou BiBAiou tou K. Kapavoln, Tuxepd. http://paratiritis-
news.gr/article/202175/list.php?srch=

(21 Maptiou 2018), MNapouaciacn tou BLBAlou Tou A. ASwwtn MNAwtes Muvaikes otnv Kopotnvi.
http://www.paratiritis-news.gr/article/201092/0i-Plotes-gunaikes-kai-o-suggrafeas-tous-
DAksiotis-apektisan-pistous-akolouthous-kai-stin-Komotini.

(28 DePBpouapiou 2018), Emudpdwon ekmaldeutikwy 1ng kat 2ng Nepidpépelag Podonng oto
mAaiolo tou Mpoypapparog Eknaideuong MoucouApavomnaidwy.

(14 kaw 15 OePpouapiou 2018), EMudpdwon EKMALSEUTIKWY LELOVOTIKWY KO (AN LELOVOTIKWY
oxoAsiwv =avon¢ oto mAaicto tou Mpoypappartog Eknmaideuong MoucouApavomaidwy.

(24 lavouapiouv 2018), Emuopdwon EKMALSEUTIKWY HELOVOTIKWY OXOAelwv Podomng oto
mAaiolo tou Mpoypappartog Exknaidsuong MouoouApavomnaidwy.

(7 AexkepBplou 2017), Napouciacn tou BBAiou tou K. Xapmavtibn To dakupo AUpto otnv
Kopotnvr. http://paratiritis-news.gr/article/197848/To-akuro-aurio-mesa-apo-ena-diarkes-
aristotexniko-afigimatiko-perasma-apo-ti-sugxronia-sti-diaxronia-fernei-tin-elliniki-koinonia-
antimetopi-me-tis-sunepeies-ton-tapeinon-tis-enstikton

11 louviovu 2017: Mikpa Zepvapla EAAnvikn¢ NMwooag kalt Emkowvwviag, mou Slopyavwoe tn
EPT oe cuvepyaoia pe to Navemniotpio lwovvivwv.

(17 Maptiou 2017), Napouciacn tou BiLBAiou tou M. Kunplavou H uaysia tou mtuyiou otnv
Ale€avbpoumoln.

(15 Maptiou 2017), Napouaiacn tou BLBAlou Tou Eu. Audikou Ot TEAsUTAIEG TTEVTAPES OTNV
Kopotnvn.

(31 OxtwPplou 2016), Napouaciacn tou BiBAlou TG E. Kapavtloha Mwootkeg MoALTikEG OTIC
XWpPEeC ¢ Meooyeiou otnv Kopotnvn. http://paratiritis-news.gr/details.php?id=185260

1 NoeppBplou 2016), MNapouciacn tou BBAlou tng E. Kapavtloda Mwooikég MoALTikéG aTic
Xwpec ¢ Meooyeiou otnv KapdAa.

loUAlog 2016: MpookekAnpévn opAfTpLa oto 2° Ogplvo Ixoleilo pe titho «Mwooa, E€ovaia
kot MME» mou Slopyavwoe to Mavemotiuo lwavivwy otnv Avépo Opthia pe titho: Ot
EVVOLOAOYIKEG PeTadOpEC oToV eEAANVIKO Kot SteBvr TUTIO TV Mo TNG ALlTOTNTA;.

(21 lavouvapiou 2016), Moapouciacn tou PBLBAiou [lpooexwWC €UEIC LEYAAWVOUUE, OTO
Anpokpitelo BiBAlomwAeio KopotnvAg £metta amd TPOOKANGNH TOU  TPOYPAUMUATOC
ekmaidevong poucouApavomaidwy.

(16 lavouapiou kat 17 lavouapiou 2015): Mapouciaon Tou Xpnotikou AgéikoU tng Akadnuiog
ABnvwv otnv Zdven kat Kopotnvn.

(30 NoepPpiou 2014) «Noapaywyn Kelpévou ato mAaiolo Tou Néou MpoypAdppatog Smoudwy:
To mépaopa oto AUKELO», OTA ZEULVAPLA SLOAKTIKNG OTA PGLAOAOYIKA, LABNUATIKA, UCLKNA
mou Odlopydvwos ota lwavviva 29-30 NoepBpiov n Opoomovdio Exkmoadeutikwv
Opovtiotnpiwv EANGS0G
http://www.oefe.gr/Portals/0/NewsMaterial/20140912/programma_seminariwn.jpg.

(19 OktwPpiou 2013) EKMALSEUTIKO CEULVAPLO LE BEUA «Ta VEQ OVAAUTIKA TTPOYPALLLATA YLaL
™ YAwooa» Kol Tpaypatonoinon  Bluwpotikol  ogpwvoplou 0 eKMALSEUTIKOUG
SeutepofadpLog tng Apapag Enetta ano npdokAnon Tou TUAAOYou GLAOAGYWV ApAapag

(5 OxtwPpiou 2013) MPOOKEKANMEVN OMANTPLO OTO EKMALSEUTIKO OEULVAPLO «ZNTAUATO
pabnong, Staxeiplon tng maldaywylkng oxeong kat Néeg Texvoloyieg otnv ZevoyAwoon
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34,

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Exnaibeuon» mou dlopyavwoe o ZUAoyog EAAnvoyoAAikig Diag kat n ZxoAkn ZUpBouAog
FraAAkng NMwoooag Av. Makedoviag — Opdkng otnv AAe€avSpoUToAn.

(22 Ampihiou) Exmatdeutikd oepvaplo pe Bépa «Ta véa avaAuTiKG TPOoypAppoTa yia Tn
vAwaooa otn deutepofabula ekmaibsuon» Enelta and npockAnon tou ZuAAGyou OloAdywv
N. Podomng.

(10 AekepPpiou 2012) Opdia pe Bpa « AVayVWOTLKEG EMP UXWOELG EVTOG KL EKTOG ZXOAELOU»,
0TO MAQLOLO TNG EMPOPPWTLKAC NUepidag pe BEpa « H mpoaywyn ¢ ¢lavayvwolag otn
AevutepoBabuia  ekmaibevon. MpofAnuata kot MpoBAnuatiopol» yla  KaBnynteg
SeutepoBadulag ekmaideuong, €melta amd TMPOoKANnon tou AweBuvt A.A.E Podomng k.
Mouxton, tou Avtdnuapxou Kowwvikng MoAttikng tou Afpou Kopotnvig K. I. Fkapdvn Kot
™G YnevBuvng ZxoAkwv dpaoctnplotitwy A.A.E Podonng kag K. Zyowa.

(NoguPplog 2012) ExmatSeuTikO oepLvaplo pe BEpa «Ta VEQ aVOAUTIKA TTPOYPAATO YLa TN
YAwooa» o€ ekmalbeuTKOUG TPWTORABULaG TNG Apdpag €melta amd MPOoKANGCn Tou
JupBouAou 2™ Mepidépetag N. Apapag, kou . Manabepeln.

(Mduwog 2012) Ekmaudeutikd ogpvaplo pe Bépa «Aladikaoieg MPAUUOTIOUOU OTIC LKPEC
nAlkieg» og vnraywyol¢ Tou KIAKiG Emetta amd nmpookAnon tou SieuBuvtr mpwtoPaduLog
eknaidevong Kkic kou Kwv/vou Paumién kat tng 2upBolAou MpooxoAwkng Aywyng 38n¢
Mepldpépelag, kag Mapiag NamadomovAou.

(Mdwog 2012) EkmouSeutikd ogpvaplo pe Bgpo «Ta VEA OVOAUTIKA TIPOYPAUUOTA Yol TN
vAwooa» oe ekmalSeuTKoUG TPWToPABULOG TNG Apdpag £melta amd MPOOKAnCn Tou
JupBouiou 3™ Mepidépetag N. Apdpag, kou Kwv/vou Mapyapttonoulou.

(Malog 2012) Exkmotdeutikd ospvaplo pe Bépa «Mapaywyr ypamtol AOyou» o€
EKTTALSEUTIKOUG TpwToPaduLog tng Kopotnvig enctta and npdokAnontwv cupfoviwy 11
TepLdEPELAC, KOG ITAUPAKAKN ZTOUupoUAAG Kat 2™ Mepidpépetag N. Podoémng, kou Mapackeud
Mapaokeud.

(NoéuBplog 2011), Exmatdeutikd ogpvaplo pe Bépa «Mapaywyr AOyou OTO VEO QVOAUTIKO
TPOYPAUHA OTIOUSWVY TNG VEOEAANVLKAG YAWOOAG » ETELTA OO TIPOOKANGH TWV GXOAIKWV
oupBolAwY 1™ mepldEpelag, KaG ITAUPOKAKN ITaupoUAag, 2" Mepidpépetag, kou Napackeud
MNapaokeua kat 4" nepidpépetag Kopotnvig, kou Kapaumnoya Mavayuwtn.

(No€uBplog 2011), Exmadeutiko ogpvaplo pe Bpa «ta véa AVaAUTIKA Mpoypd Lot yia
YAWooa 0To YUUVACLO» EMelta and nMpOokAnon tou ZupBolAou OoAoywv Zaveng, kou M.
MoaAapuién.

(DePBpoudplog 2010)Ekmatdeutikd oepvaplo pe Bépa «Xprion Aefikol oto oxoAeio» o€
EKTIALSEUTIKOUG MpwToBABULag TNG Kopotnvng énelta amd npdokAnon twv cupBolAwv 11
TiepLPEPELAC, KOC 2TAUPOKAKN ZTaupoVAaG Kal 2" Mepidépetag N. Podonng, kou Mapaokeud
MapacKeud.

(DeBpouaplog 2010) EKmalSeUTIKO ospLvaplo pe B€pa «Mapaywyr podoplkol Kat ypamntol
AOyou oto vnmlaywyeio» oe vnmoywyou¢ tng KaBdhag £meita amd mPOokAnon Tng
YupBouAou MpooyoAwkn g Aywync 40™ Mepudépetag, kag NikoAétag Mouaotadou.

(Maptiog 2010) Ekmaldeutikd oegpvaplo pe Oépa «Alodikaoieg Mpappatiopoly otnv
T(POCXOALKN» O£ vRTLaywyoU§ tou KIAKi¢ £metta amo npodokAnon tng ZupBolAou MpooXoAKng
Aywyng 58" Mepldépetag, kag EAévng KoAwidou.

(NoguBploc 2009) Ekmatdeutikd agpuvaplo pe Bgpa «Anpoupytkn Mpadr Kot AVOyVwOTLKES
Eppuxwoelg» oe matdaywyous mpooxoAkng tou N. Podomng émelta amnd mpookAnon tng
ZupPouAou pooxoALKN G aywyng tng 18" Nepidépelag kag BéAkou Kuplakng.

(Mdalog 2009) Ekmaldeutikd oepvaplo pe Bépa «KoaAAEpyela mpodoplkol Adyou» o€
EKTIALOEUTIKOUG TpwTtoBabulag tng AAefavOpoUmoAng Emelta amd MPOOKAnon Tou
JupBouiou 3™ Mepidépetag Ahe€avSpoUToAng, kou KeAealbn MNnwpyou.

(DeBpoudplog 2009) BLWUOTIKO OEUVAPLO «ANULOUPYLIKAC padnc» oe eKMALSEUTIKOUG
npwtoPadulog tng Kopotnvig €netta and npookAnon Twv cupBolAwv 1" neplpépelag Kag
ITAUPAKAKN ZTaupoUAaC Kal 2" Mepipépelacg N. Podomnng, kou Napaockeud MNapackeud.
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(DeBpoudplog 2008), Exkmaibeutikd oepwvaplo pe Bépa «To veéo BBAlo yAwooag B
SnuotikoU» oe ekmaldeuTIKOUC TPpWTORABULIOC TNG Apduag EMelta anmd mPOokKAnon Tou
JupBoulou 4ng Nepldépetag N Apdapag, kou . NikoAaidn.

(DePBpouaplog 2008), EKMALSEUTIKO ogpLVApLO e Bépa «Ta véa BLBALa yia tn Stbaokalia Tng
YAWOoOOG» 0€ KUTIPLOUG EKTTALSEVUTIKOUG MPwToBABuLag ekmaideuong Enelta amd nPOokAnon
tou NawdaywytkoL Ivotitoltou Kumpou.

(Ampihlog 2008), Ekmatdeutikd oepvaplo pe B€pa «OpBoypadia, AsfAdylo Kal mapaywyn
KELWEVWY oTo VEOo BBAio yAwooog B’ dnuotikoU» og ekmalSeuTIKOUG TpwToBadulog twy
lwavvivwy énetta and npockAnon tou upPouAou 4ng Nepidpépelag N. lwavvivwy, kou N.
Koutoou.

(Mdawog 2008), EKmaldeuTiko oeplvaplo pe Bépa «To véo BLBAlo yAwooog B’ SnuotikoU» os
eKTOLOEVTIKOUC TTPpWTORABULAG TNG XpUoOUTIOANG £MELTA ATtO POCGKANGN Tou TupBouAou 31
Nepiudépetag N. KaBaAag,kou ZavBou =avBomouAou.

(2emtéuPpng 2007) Exkmatdeutiko oepvaplo e BEpa «To véo BLBAlo yAwoooag B’ Snpotikol»
oe eknaldeutikoug Seutépag SnUotikol tng AAe€avdpoUTioAng Emetta amd MPOoKAncn Tou
YupBouiou 3™ Mepidépetag Ahe€avSpoUlToAng, kou KeAealbn MNnwpyou.

(NoguBploc 2007), EkmaldeuTikd ogpvaplo pe Bépa «To véo BLPAio yAwaoaoag B’ Snuotikou»
oe ekmaldeuTikoUC TMPwToBABuLag tng Odacou £metta and npdokAnon tou uppovAou 37
MNepidpépetag N. KaBaiag,kou ZdvBou =avBdmouiou.

(DePBpouadplog 2007), EKmalSeUTIKO oepvaplo pe Bpa «Npodoplkdg kal Mpamtdg Adyog ota
véa BLBALa YAwooag yLa To SNUOTIKO» 0g eKMALSeUTIKOUG mpwTtoBaduLag tng KaBalag émetta
amo npockAnon tou Tuppoulou 1™ Nepidépetag N. KapaAag, kou K. Xpnotakn.
(2emtéuPplog 2006), Exmadeutikd oepvaplo pe Bépa «MNapaywyn yparmtol Adyou Ue Bdon
To vEo BiBAio yAwooac B’ SnUoTIKOU» 0g eKMTALOEUTIKOUC TTPWTOBABULOC TNG ApApag EMeLTa
oo mpookAnaon tou ZupPouAou 2" Mepidépetag v. Apapag, kou . NamaBepeln.

(Maptiog 2006), 8awpo Buwpatikd Tepivaplo Qwvntikng Atopbwong yla tic Nnmoywyoug
Twv Nodkwv Itaduwv tou Afpou KapfaAag émetta amo npockAnon tou Anuou KaBaAac.
(lavoudplog 2006), Zepwaplo pe titAo «TaiSL mpog TNV Katdktnon tng Mwooag» Tmou
SlopyavwBnke amod to Anpo KaBahag yia TG vnmiaywyouc Kat Bpedovnmiokopouc tou Nopol
KaBdAag énetta anoé npdokAnon tou Afuou KapfdaAac.

(OktwPplog 2006), Ekmaldeutikd oepwvaplo pe Béua «Mapaywyn MPodoplkol ypamtou
Abyou pe Baon to véo BLBALo YAwoaoag B’ SnOTIKOU» 0g eKTIALOEUTIKOUG TPWTORABULOG TG
Apdpog énerta amo mpookAnon tou ZupPBolAou 3" Nepudpépelag N. Apdpag, kou K.
Mapyapttomoulou.

(NoguBploc 2004), Sspwvdplo pe Bépa «MAwWOOLKA avamtuén Kol amokAOELG» TIou
SlopyavwBnke otnv Kopotnvr and tnv EAAnvikn Emiotnuovikn Etatpio WuxoKvnTikAg KoL Tov
MNatdiko otabud AtkutovmoAn otnv Kopotnvn.

(AmpiAlog 2004), elofiynon pe O€pa «Me tnv NMvoKWTH yLol TV avayvwaon Kal tn ypodn», mou
TIAPOUCLACTNKE O€ cuvepyaoia pe thv Kabnyntpla k. Mmelé A. kat tnv En. Kabnyntpla K.
Ydpupdepa M. otnv 6" Tuvavinon MNadaywywv, Kaltexvwy, Eppuxwtwv pe Bépa «To
Maxvidt otnv Ekmaldeutiki Aladikaoia» ou mpayuotonoldnke otig 19-20 Anpthiou 2003
othn Oscoalovikn.

(lobviog 2002), etonynon pe Bépa «Me tnv MvakwTA yla TV avayvwaon Kot T ypadr», mou
TIAPOUCLACTNKE OE ouvepyacio Pe T K. Mmelé A. kot Idpupdepa M. oTO OegULVApLO
EMUOPpPwWOoNG e€opOLWUEVWVY VvNTILaYwYwV Apapag- KaBdlag mou Slopyavwoe otig 15 kat 16
louviou 2002 to Noadaywyko Tunua Nnmaywywv A.M.0 otnv AAe€avdpoUToAn.
(DePBpouaplog 2002), eloriynon e Béua «Alopbwtiky Qwvntikn: Oewpla kat Edpapuoyn»,
TIOU TIOPOUCLAOTNKE OTo oOeuwvaplo: «lMpooyoAkny Ekmaideuon: KatreuBuvoelg yla pia
OVOAVEWMEVN EKMALSEUTIK TPAEn» mou Slopyavwbnke amd 1o Afpo Zavlng, tn XTéyn
Mpappdtwy kat KaAwv Texvwv Zaveng, toug Bpedovnmiakouc kat Matdikol¢ Itabuoug Tou
Afpou Zavlng kat to Kévtpo Anuloupylkng AmacyoAnonc Angou Zdavlng yua
Bpedovnmiokououg Kal vhmaywyouc.
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15.4. OpiAieg Kat SIaAEEEIG yia TO EUPU KOLVO KATOMIY TMPOGKANONG

1.

10.

11.

EAeuBépla Kopotnving Mdiog 2018: MNpookekAnuévn opAntpla. OutAia pe titho «lotopla tng
Opakng LEoa amod TIC AEEELDY.

28 Maoptiou 2018: Ophia otnv Akadnuio AvatoAkng Makeboviag kal Opakng: MwaooIkog
Savelopog: to Tagidt Twv Aé€ewv and yAwooa o yA\waoaoa.

FaBpinAidou Z (2012), To mépaopa anmd To vAMLOYWYELo 0To SNUOTLKG: Avayvwon Kot ypadn ,
Ou\ia €metta amo mpookAnaon Tou TUAAOYOU YovEwV Kal Kndepovwv tou 10°° Nnmiaywyesiou
Kopotnvng.

FfaBpinAidou Z (2010), MpoPAnuata Adyou kol poabnolakég Sucokolieg, Ouphia Emelta amno
MPOoKANon Tou ZUAGYOU yovEWV Kal KNdeUovwy Tou 10°° AnpoTtikol XxoAeiou KopotnvAic.
FaBpinAidou Z. (2008), 9+1 okéPelg yia Tov eBehovtiopo, ALGAeEn éncita anod nmPOokKAnon TG
Itéyng OiAwy Mpappdtwy kat Texvwv KaBdAag otig 6/12/2008.
(http://www.evdomi.gr/pub/starcms/repository/static/articles/ar 28620 1.asp)

FraBpinAidou Z. (2008), Eupwrmaikég OLKOYEVELEG YAWOOWV Kol YAWOGOLKOG SaVELOUOG, ALGAEEN
otnv ekdnAwon «To YAWOOLKO Hwoaikd: Bepuéllo tou Eupwraikol MOAITIOHOU» £MELTA OO
npookAnon tou Mapaptiuartoc yia tnv NMoAuyAwooia tng Avtumpoowrnelog tng Eupwmaikig
Emtporning otnv EAada kot tou EuropeDirect Kopotnvig, o€ cuvepyaocio pe tov ZUAAOyo
ISloktnTwv Kévtpwy Zévwy Nwoowv Zaveng.
http://www.europedirect.gr/cms/index.php?option=com content&view=article&id=99%3A200
8-12-22-11-35-17&Itemid=7

FraBpinAidou Z (2008), To payiko taéidt otov KOOUO TNG YAwooag, Loy, Ouhia £netta and
MpOokAnon Tou ZUAGYoU yovEwvV Kal kndepovwy tou 10°° Nnmiaywyesiov Kopotnvig.
FaBpinAidou Z (2006), Nwg Ta mMALSLA KOTAKTOUV TV OVAYVWOonN Kal T ypadr, Htholv, Opiia
£MELTO oo MPOOKANGON Tou TUAAOYOU YoVEWV Kal KNdepovwy tou 2°° Natdikou Bpedovnmiakou
Ytabuou Kopotnvng.

FaBpinAidou Z (2005), Nweg pabaivouv ta madid va phovy, Ouhia Enetta and npockAnon Tou
YUAAOYOU YoVEWV Kal KNdepovwy tou 2°° NMadikol Bpedovnmiakou Itabuol Kopotnvic.
FraBptnAidou Z (2005), Bonbwvtag ta matdid va iAnoouv cwotd, Ophia énetta ano npdokAnon
TOU JUAAOYOU YOVEWV Kol KNSepdvwy tou 5°° Maldikol Bpedpovnmiakol Itabuol Kopotnvng.
lfaBpinAidou Z (2000), Outhia pe Bépa «O yAwoolkog Soavelopog», Ouia oe £AAnveg
petadpaotég tng Eupwraikng Evwong £mewta and mpookAnon Ttou YuAAoyou EAANRVwWVY
Nouéeppoupyou.

15.5 OpIAieg o€ MAVEMOTAHIA TOU EEWTEPIKOU KATOMIY MPOGKANONG

o (OktwPplog 2011), Aspects of intensity in Modern Greek, énetta anoé npdokAnon tou Department
of Linguistics tou Chicago University.

e (Mdawog 2005): Grammaticalization in Greek and Spanish, £meita amd mpookAnon Tou
gpyootnpiouFLEXSEM tou Autovopou Mav/piou tng BapkeAwvng.

15.5 Astypatikég S10aoKalieg €meita amd MPOcKAncn GUUBoOUAwY

1. 26 NospPpiov 2012: Aswypatiky Si6ackahio os padntéc B’ Anpotikol oto 10° AnpoTikO

YxoAeio Kopotnvng, émetta amnod npoéokAnon twv cupBolAwy 11 kat 2"¢ Mepidépetag Podomng
ko P. Mdkpa kat O. Boulyapidou.

2. 27 NoepBpiou 2012: Astypatikn dtdackohia og padntéc eAAnvodwvoug Katl Toupkodwvoug

B’ AnpotikoU oto AnpoTikO YxoAsio Mevnoéog, émelta amno npoéckAnon tng cupfoulou N.
Zaveng N. Moupoavidou.


http://www.evdomi.gr/pub/starcms/repository/static/articles/ar_28620_1.asp
http://www.europedirect.gr/cms/index.php?option=com_content&view=article&id=99%3A2008-12-22-11-35-17&Itemid=7
http://www.europedirect.gr/cms/index.php?option=com_content&view=article&id=99%3A2008-12-22-11-35-17&Itemid=7
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16. EIAIKEZ T'NQZEIZ

M'vwon véwv texvoAoylwyv kot xprion H/Y kal e€el8LKEUUEVWY AOYLOULIKWY
¢ Microsoft: Windows, Office, Internet Explorer, Outlook Express
* Speech Analyzer (AoylopLko enegepyaoiag kol avaAucng NXNTIKWY YAWCOLKWVY apxeiwv)
* NOOJ (M\atdpopua MWooKwV epapuoywv)
e[lpoypaplatiopog oe C++, Lisp

18. ZENEZ T'AQZZEZ

o FaAAkn (Emtinedo C2)

* AyyAwkn (Emtimedo C2)

e |onavikn (Eminedo B2)

¢ ItoAwkn (Emtinedo B2)

¢ KataAavikn (Eminedo A2)



